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BCTYII

VY cucremi XyaoKHbOTO MOBJICHHSI JipaMa IOCiJIa€ 0COOIMBE MiCIle, TOMY 1110
OKpIM TOTO, III0 BOHA € OCHOBHHM JIITEPAaTypHUM POJOM, BOHA III€ ¥ MOEAHYE Yy COO1
XYJIO)KHIN TEKCT 13 MOTCHIIIHHUM BTUICHHSIM Ha ciieHl. ToOTo apamMaTUYHUN TEKCT, Ha
BIIMIHY BIJl €MOCY Ta JIPUKU, Ma€ Bl (OPMHU: JIITEPAaTypHOro TBOPY Ta OCHOBU
ClieHIYHOI mocTaHOBKU. e mpsMo BIiMBae Ha Te, SIK Takl TBOPH CIIiJ MEPEKIIaaTH,
TOMY WLI0 MpU MepeKyal JOBOAUTHCS 3BaKaTW HE JIMILE Ha JIHTBICTUYHI, a |
MOCTAaHOBOYHI, CEMIOTHYHI Ta MparMaTuyHi enemeHTH. Came TOMYy y Cy4acHOMY
MEPEeKIaJ03HABCTBI TpoliieMa TepeKiaay JApaMaTUYHUX TBOPIB 3aJIMIIAETHCS
BIJIKPUTOIO.

Moga y apami BUKOHYE HE TUIbKH JIECKPUIITUBHY (QYHKIIO, a i QyHKIiIO Aii,
BUKOPHUCTOBYIOUM PEIUIIKH, IHTOHAIII0 Ta ECTH, IO 1 CTBOPIOIOTH XapaKTepu
NEPCOHAXIB Ta JUHAMIYHICTh X0y mofii. ToMmy, Mpairorouu 13 XyI0KHIM TBOPOM,
nepeKiaaadeBl HeoOXiTHO 3BaKaTH Ha Te, M0 WOT0 Yy MaOyTHROMY MOXKYTh CTAaBUTH
Ha CIIEHI, a 1I¢ BUMAara€ He JIMIE BIATBOPEHHS TOTO K 3MICTYy BHUCIJIOBIIOBaHb, a U
30€pEKEHHSI TaKUX XapaKTEPUCTUK TEKCTy, SAK MOro puTM, EMOIIWHICTh Ta
MPUPOIHICTh MOBJICHHSI.

Enementamu, siKi BUPI3HAIOTH ApaMy, € II1AJIOT1YHICTb 1i MOBJICHHS Ta CLICHIYHI
npumitku. [lepmmii eneMeHT 3a3Bu4ail JOCUThH JTAKOHIYHHM, Hece O6arato iHdopmarii
Ta MParMaTMYHOrO0 HABaHTAXEHHsI, OCh YOMY IIe BUMArae BiJ] NepeKiazada BUCOKHX
HABUYOK PO3YMIHHSI TAKOTO TEKCTY, aJKE HaBITh HaMEHIIIA TIOMUJIKA MOXE 3MIHUTH
Joriky cuenn abo ok 11 crpykrypy. CIHeHIYHI K TPUMITKA BUCTYMHAOTh
METATeKCTOBUM €JIEMEHTOM, SIKHW OTMHCYE CIICHH, MaHEPy MOBIEHHS MEPCOHAXIB Ta
ix mii, a iX BIATBOPEHHSI I[LTIhOBOIO MOBOIO € HE MEHIII BaKJIMBUM, HIX JIJIS JT1aJIOTiB,
OCKUTbKM BOHHM HECYTh CIOKETHE HABAHTAXKEHHA O€3MOCepeHh0 MJisi YuTaya
JITEPATYPHOTO TEKCTY, TOMY BOHH MalOTh Y TOYHOCTI BIITBOPIOBATH CTHJIb aBTOPA.

[me ogHUM BaXXIMBUM €JIEMEHTOM JAPAMaTUYHOTO TEKCTY € MOTr0o KyJIbTypHA

peasbHICTh, @ OCKIIBKM HOro il BijoOpa)aroTh IMEBHY €IMOXY, TO BIJAMOBIJHO BiH
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MoOke OyTH HAallOBHEHUU BEJIMKOIO KUIBKICTIO peajii, COLIO0NEKTIB, alto3iil Ta rymopy,
XapaKTEepPHUX came JUIsl TOTO Yacy.

Tomy Halmie QOCHIKEHHS ACTAIbHO PO3MISTHE YCi Il €IeMEHTH Kpi3b NpU3MY
NIIXOMIB PI3HUX HAyKOBILIB. Y Taily3l MHepeKiaay ApaMH BIJ3HAYWIUCh YUMAJO
HAyKOBIIIB, K BITUYM3HSHHMX, Tak 1 1Ho3eMHHX, 30kpema C. baccuer, Il. IlaBi, M.
Mopini, T. Hekpsiu, A. Tanac, JI. ITosomapenko [58, 73, 71, 31, 13, 36]. Ix po6otu i
CKJIAJI TEOPETUYHE MATPYHTS HAIIIOTO JIOCIIKCHHS.

AKTYaJBHICTh JOCIHIDKEHHSI 3yMOBJIEHa THUM, IO JOCI €JUHOTO MIIXOAY J10
nepekiialy ApaMu HEMae uepe3 AyajbHICTh 11 NPUPOAHU. A BIATBOPEHHS 1A10CTHUIIIO
KOXKHOTO JpaMaTypra BUMAarae BiJ| Tepekianada MPUUHSTTS PI3HUX pIllleHb, e
JOCUTh YacTO JOBOJIUTHCS JKEPTBYBATH OJHUM KOMIIOHEHTOM Ha KOPHUCTH I1HIIIOTO.
Takoxx mepekian ApaMu € BaXKIUBUM 1 Y CYCHUIBHOMY KOHTEKCTI, OCKIJIBKU 13
MOYaTKOM MMOHOMACIITA0HOTO BTOPTHEHHSI 3pi3 1 MOMUT HA aJlalTOBaH1 YKPaiHCHKOIO
Martepiaau — SIK KHUTH, TaK 1 MOCTAHOBKHU. binbliie TOro, 3M1MCHIOIOYM YHWCIIEHHI
BUIUIATH, YPsA 3a0X04Yy€ TPOMAJSH KYyNyBaTWM KHWTM Ta BiABIAYyBaTH TeaTpu, ILO
BJIACHE 1 3arOCTPIOE MOTPEOyY y SIKICHUX MEPEKIaaax bOTo JITepaTypHOro Poy.

Merta Hamoro JOCHIKEHHS — JOCHIIUTA Ta CTPYKTYpPYBaTH JIIHTBOKYJIBTYpHI
O0COOJIMBOCTI JIpaMaTHYHUX TBOPIB, @ TAKOXK METOJM iX BIATBOPEHHS NPH MEpeKIiaji
aHTIIOMOBHUX JpaMaTHYHUX TBOpiB. OTxke, 151 MeTa mepeadadae BUPIMIEHHS TaKHX
3aBJaHb:

° OkpecnuTd  OCHOBHI PUCH  JpaMaTUYHUX TEKCTIB fAK 00’€KTa

JHHTBICTUYHOTO JTOCIIIKEHHS Ta MEepeKIady.

° [IpoBecTn aHami3 OCHOBHUX MIAXOAIB N0 TMEpeKiIaay IpaMaTUIHHUX
TEKCTIB.
° OwiHuTH ponb Ta BHU3HAYUTH cCrHenu@iKy TNepekaagy AlajoriB Ta

CIEHIYHUX MPUMITOK.
° 3’dacyBaTd, 13 SKUMH MOBHUMHU Ta KYJIBTYPHHUMH MpoOieMaMu

CTUKAIOThCS MepeKIIaiadl Mpy nepeKiaal IpaMaTHaHOrO TEKCTY.
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° Busznauntu, AKUMU nepexiIaianbKuMu TpaHchopmalisiMu
MOCIYTOBYIOThCS MepeKiazadl sl JOCSITHEHHS TOTO K PIBHS E€KBIBAJIEHTHOCTI Ta
aJIeKBaTHOCTI.

OO6’€eKT TOCTIKEHHS: TIPOIIEC MEePEKIIay ApaMaTUIHUX TEKCTIB.

IIpeamer nocniKeHHs: BIATBOPEHHS MOBHHUX Ta KYJBTYPHUX OCOOIMBOCTEM
JTpaMaTUIHUX TBOPIB.

Marepian nociipKeHHs: opuriHand Ta nepeknaau m'ec bepnapna Illoy
«IIpodecis mani Bopen» ta Ockapa Baitnna «IneansHuii 40710BIKY.

Metoau AOCIIKEHHS: TEOPETUUHUM aHAI3 — JJIsl BUOKPEMIICHHS JIXKEpell, SKi
CIYTYIOTh LIIHHUM MaTepiajioM TEOPETUYHOI 0a3u MOCIIJIKEHHSI, OMIMCOBUN METOH —
JUIS aHaJli3y MOBHUX OJIMHHMIIL Ta iX (PYHKIIIH, MOPIBHAILHO-31CTABHUM METOM — JIS
BU3HAYEHHS CMUIBHUX Ta BIAMIHHUX PHUC MEpEKJaay Ta OpUriHATYy, KOMIIOHEHTHUHN
aHajiz — Ui JOCHIDKCHHS CEMaHTUKH MOBHHUX OJWHUIb, TPAKTHYHUNA Ta
TpaHcopMaIiiHuN aHaTI3 — JUIsl BUSABJICHHS IEpeKafalbkux TpaHchopmarliiii ta
JOIIIBHOCTI X BUKOPUCTAHHS.

Teopernyna wiHHICTH JOCHI/DKEHHS: PO3KPUTTS BU3HAYAIBHUX 3acaj
nepeKyialy JapaMaTUYHUX TEKCTIB; IMOPIBHUIBHUN aHal3 OCHOBHUX IMJAXOMIB J0O
nepexyIaay ApaMu y poOOTi IIUOIIIe PO3KPUBAE iX TIEpeBaru Ta HEAOTIKH.

IIpakTuyHa WiHHICTL JOCHIIKEHHS: po0OOTa CIYyrye MarepiajioMm Jyis
MOJNAJIBIIUX JIOCHI/KEHb Y cdepl Mmepekiiaay apamMu, OKpiM TOTO, OKpEeMi acleKTH
JOCIIIJDKEHHSI MOYKHAa BUKOPHCTOBYBATH TPH BHKIaAaHHI muctuiulin «[Ipaktuka
YCHOTO Ta MUCEMHOro mnepekiamy», «OCHOBH XyIOKHBOTO mepekiany», «OCHOBH
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIi».

Iyo6aikamii. Po3Binku 13 qocmipkeHHs Oyino omy0ikoBaHO y MarictepcbKoMy
BICHMKY TepHOMUIBCHKOTO HAIlIOHAJILHOIO TIEAAaroriyHoro yHiBepcutery im. B.
I'matioka Ta Matepiamax BceykpaiHCbKOiI CTYIEHTCHKOI HAayKOBO-TIPAKTUYHOT
koH(epeHIii «HoBi TeHIeHIIi1 B TTepeKIIa03HaBCTBI, (B17I0JIOT1T Ta JIHTBOAUIAKTHUIII B
KOHTEKCT1 miobam3aniiHux mnpoueciBy. LI marepianu npeacTaBlieHl Y HACTYIHUX

nyOmikamiax: «OcoOnuBOCTI  Tepeknaay  JapamMarudyHux  TBOpiB»  [49] Ta



6

«IHTEepceMIOTMYHA MpUpOJA  JIpaMU: [EpEeKJaJ  CLIEHIYHUX [PUMITOK Ta
IparMaTHYHUX KOMITOHEHTIB» [48].

Ctpyktypa pob6oru. Pobora ckiiajaeTbcsi 31 BCTYIy, JBOX PO3JLIIB,
BHCHOBKIB, CIUCKY JKEpEI Ta AOAATKIB. 3MICT poOOTH BUKIIAJEHO Ha 81 CTOpIHIII.

VY BeTyni HaBeJEHO BAXIIMBICTh Ta aKTyaJIbHICTh POOOTH, MOCTABICHO METY Ta
3aBAaHHs, 10 BHU3HAYAOTh JOCHIHKEHHS, 3’sICOBAHO TIpeAMET Ta 00 €KT
JOCJIIPKEHHS, BKa3aHO TEOPETHYHY Ta MPAKTHUYHY I[IHHICTH POOOTH.

Y nmnepmomMy po3miii  poO3NIIHYTO OCOOMUBOCTI JApaMaTUYHUX TBOPIB,
BU3HAUEHO MYalbHICTh 11X TPUPOAM Ta YHUHHUKHA, IO 1O IIhbOTO TPHU3BOISATH.
OxkpecneHo J1Ba TOJIOBHHUX MIAXOMW 10 TEPEeKIaay IpaMaTUdHOTO TEKCTY: MepeKiia
JUIA apKyllla Ta Tepekaja A CICHH, a TaKOXK IX MepeBard Ta HEIOJIKH, a TaKOX
BCTAHOBJICHO PiBHI, Ha SKUX BIAOyBaeTbcs nepekian apamu. OKpiM TOro, OMUCaHO 1
pOJIb J1aJIOTIB Ta CIEHIYHMX MPUMITOK Ta BCTAHOBJIEHO, IO OOMJIBa KOMIIOHEHTH
MalTh BXKJIMUBE 3HAYEHHS y KOHTEKCTI TBOPY, OCKUIBKHU IIi €JIEMEHTH MaloTh
JIECKPUTITUBHY (DYHKIIIFO Ta BIAMOBIJAIOTH 32 TUHAMIKY Y TBOPI.

Y apyromy po3aiii mpoBeleHO MPAKTUYHHUM aHai3 MaTepially AOCIHIKEHHS,
30KpeMa, pO3MISIHYTO, SIKI CAaM€ MOBHI Ta KyJIbTYpHI €1€MEHTH YCKIIaJHIOIOTh IPOLEC
nepeKiIaay JapamMaTudyHOTO TeKCTy. BcraHoBieHo iX QyHKIIO y TEKCTi, Yci
KOMIIOHEHTH IUX THIIB MPOWIUIM KOMIOHEHTHUN aHami3 Ta Oynau kiacudikoBaHi.
3aBasku TpaHcopMaliiHOMY Ta MPAKTUYHOMY aHajiizy Oyno 3’sicoBaHO (PyHKIIT
nepeKalalibKuX TpaHcopMalliil pu Mepekiaal MaTepiaiiB JOCTIKEHHS, a TaKOX
OyJa mpoBezieHa iX Kiacudikaiis.

Y BHCHOBKAaX I0/IaH1 CUCTEMAaTHU30BaH1 PE3yJIbTaTH JOCITIIKCHHS.

VY cnmcky aakepes BHECEHO Marepiaiu, 10 (GopMyBalld TEOPETUUYHY Oa3y
JIOCTIDKEHHST Ta BHKOPHUCTOBYBAJIHCH Yy TPAKTUYHIN YacTHHI JOCIHIIKEHHS.

Marepianbha 6a3a po6oTu Haiiuye 84 mxepena.



PO3ILI 1.
KOHLIENT JIPAMATUYHOI'O TEKCTY TA HOIO OCOBJUBOCTI

1.1. OcCHOBHi XapaKTepPUCTHKH JAPAMATHYHOIO TEKCTy HAK 00’€Kkra
JIHIBICTHYHHX JOCTiJKEeHbD.

JlpaMaTU4HUN TEKCT — CKJIAJAHUM €JIEMEHT BEJIMKOI TeaTpaibHOI CUCTEMHU.
CydacHe MOBO3HABCTBO IIKABUTHCS IIMM BHUJOM TEKCTIB, /K€ IIl JOCIHIKEHHS
JOTIOMararTh Kpallle pO3yMITH MOBY sIK TJioOajibHE sSIBHINE Ta 3aci0 komyHikarii. Ha
BIJIMIHY BIJ MpO3W, BiH 3a3BUYail CTaBUTHCS Ha CIICHI, 1[0 YCKJIAIHIOE 3aBAaHHS
nepexsiaaaya, MeprioYeproBe 3aBIaHHS SKOTO — 30epertd 3aayMm aBTopa. ToMy y
IbOMY MIAPO3AUTT PO3MIIHEMO OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU JAPAMATUYHOTO TEKCTY SIK
0o0’eKTa JIHTBICTUYHHMX JOCHIJKEHb Ta TMEpeKiaay, a caMe KOMYHIKaTUBHICTb,
nephopMaTUBHICTh, CEMIOTHKY TOIIIO.

[Tepen TuM, sk 6e3moCepeHBO IEPEHTH 10 AOCIIHKEHHS, 3a3HAYMMO, IO TeMa
NepeKyIaay ApaMu Ta JPaMaTUIHOTO TEKCTY 30KpeMa, I[IKaBUTh MEePEKIIaI03HABIIIB Ta
NepeKyialayiB-MpakTUKIB ~ BXKE€  JaBHO. Y  cepeAuHl  MHUHYJIOTO  CTOJITTS
nepIonpoxianeM y cdepi apamMaTHdHOTO/TeaTpalbHOTO TEPEKIaTy CTaB UYECHKUH
nepekiano3Hasenp Jkx. JleBuil, 3a HUIM BUBYATH JjpaMaTH4IH1 TEKCTH Ta OCOOIMBOCTI
ix mepeknany noyanu C. baccuer, I1. [Tai, M. MopiHni, C. AanstoneHn, b. [lynb1, A.
Jledenepe. Ilepeknam Takoro THIMY TEKCTIB Ta MOTO XapaKTEPUCTHKU IIKABIATH 1
yKpaiHChKMX HayKoOBIIIB, 30kpema, T. Hekpsu, A. l'amac, I. Ctpyk, H. Bo3nenko, H.
[Tacenuyk Ta 1Hmux. Came TOMy Yy Ml YacTHMHI HAWmOro JAOCIIKEHHS MU
MOCWJIATUMEMOCHh Ha JOPOOKM IIMX HAyKOBINB, OCKUIBKH OUIBIIICTh 13 HUX €
(byHIaMEHTAIbHAMH Y TaTy3i.

[Tepmr 3a Bce BU3HAYMMOCH 13 TTOHSTTSAM JIpaMH, OCKUTBKY JTPaMaTHIHUA TEKCT
(GYHKIIIOHY€E y CUCTEMI LIOTO poay JiTeparypu. 3a BuzHaueHHsM H. Cmrocap, npama
— 1€ «OCOONMBHUH PiJi XyAOKHBO-JITEPATYPHOI TBOPUYOCTI. Y TMOPIBHSIHHI 3 1HIIUMHU
JIBOMA JIITEPAaTypPHUMH POJAMHU — €IIOCOM 1 IOE31€0 — JpaMa BHAUISIETHCS CyTTEBUMH
0COOJIMBOCTSIMU SIK Y Croco0ax JMOHECEHHs A0 ajapecara (Iysjgada) BiATBOPHOBAHHUX

MOBHMMHU 3aco0aMu 00pa3iB 1 TMoAiM, Tak 1 B MOBHIA oOprasizaiii TEKCTY



8

JITEpaTypHOTO TBOPY, MPU3HAYEHOTO JJIsI AKTOPCHKOTO BIATBOPEHHS B MPOCTOPI
cuenmn» [42, c. 3]. Takox BoHa Jomae i Te, MO IIsAAad CpuiiMae il Ta oOpa3u TBOPY
B YMOBax peajibHOi ab0 X YMOBHOi-peajibHOI CHTYyallli Ha CIIEHI 3a y4yacTl OpraHiB
3opy Ta ciyxy. lllo Bimpi3Hsie apamy Bija €mocy Ta JIPHKH, TO L€ T€, 0 OCTaHHI
CIPUIIMAIOTh BUKIIIOYHO Ha 30pOBOMY piBHI, TpaHC(hOpMyrodHd rpadiuHi CUMBOIHU B
ysIBHI 00pa3H.

[Ipomomxyroun Ta 3aKiHUYIOUH TEeMYy CHPHAHSTTS JAPaMaTUIHOTO TEKCTY,
0/laMo, IO 3 JITeparypo3HaBuOi TOYKM 30pYy MAii y JApami BiIOyBarOTbCsS SK Ha
30BHIIIHBOMY, TaK 1 Ha BHYTPIIIHBOMY pIBHAX. 30BHIIIHIM pIBEHb PO3KPHUBAE il
repoiB, iX JKUTTEBUU JAOCBIJ Ta 3MIHH, CTOCYHKH 3 IHIIUMHU [EPCOHAKAMH, a
BHYTPIIIHIM BIJANOBIJIa€ 3a JIyXOBHE JKUTTSA MEepCOHa)xa, MOro peduexcito, 3MIHU
TyMOK, TPOTHUCTaBICHHS ined. Bukiuk mepeknamada y ToMmy, o0 MPaBUILHO
MPOTPAKTYBATH OPHUTIHAIBHUN 3aJlyM BHYTPIIIHBOTO PIBHA 1 100 MepekIagcHui
MaTepiajg aKTUBYBaB CHPUMHSATTS IIAa4iB TaK camo, siK 1 Buxiguuid [66]. llle oany
IMikaBy AyMKy BucyBae H. 3axapoBa, CTBepKyIouH, IO Tepekianad Mae OyTu
CBIJIOMUM TOTO (DaKTY, 110 B CYyYaCHOMY KOHTEKCTI paMaTUYHUMN TBIp — LI€ PE3yabTar
mIOO0KOTO 0COOMCTOTO TOCBIMY Ta TajJaHTy aBTopa. Bin momae BaxinBi Ta BiuHi 1716,
HACTPOI Ta CEHCH, 1[0 MOXKYTh MaTH BEJIMKWH BIUTUB HA IIsAa4iB, PE30HYIOUH 13 IXHIM
ocobucTuM gocsijgom [21].

Benuky ponb rpa€e i KOMyHIKaTHBHO-KOTHITUBHE JOCIHIDKEHHS IPAMaTUIHOTO
TEKCTY, aJPK€ TaKUM YMHOM HOTO JOCHIIKYIOTh 3 MPU3MHU BIATBOPEHHS XYIIOKHbOI
KapTUHU CBITY y AUCKYpCHBHIN auHaMill. TyT 3HOBY * Taku BaXKJIIUBY pOJIb I'pae
aBTOp, KOTPHUH Tepenae IUICHICTh CBITY, BUOYIIOBYIOUM MOBHI 3aCO0HM 3a TEBHOIO
3aKOHOMIPHICTIO 1 HAIIOBHIOIOUH CJI0OBA KOHTEKCTYaIbHOIO CEMaHTUKOIO [44].

Ha manomy erari Hamoro AOCIHIIKCHHS TAKOXK BXKIMBO 3PO3YMITH, IO cCame
poOUTH TEKCT JApaMaTUYHUM a0o0 >k TeaTpajibHuM. Criepiry 3BEpHIMOCH 0 BUTOKIB
JIOCTI/PKeHb TeaTpalbHOTrO0 MucTentBa, a came mpami K. bameme «Berynm pmo
TE€aTPO3HABCTBa», JI¢ aBTOP CTABUTh II€ MHTAHHSA 1 BOAHOYAC IIJJIA€ CYMHIBY
pPEJIEBaHTHICT, TaKMX JeTajed sK J1ajiol, HasBHICTh CICHIYHUX MPHUMITOK

(cmewianbHl MO3HAYKHU, 110 HANAIOTh 1H(OPMALID MPO BUMIAL Ta PyXH IepoiB) Ta
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JeTai o0JalTyBaHHS CLUEHM II0A0 iX poni y TekcTi [57]. Iliakpiruioe e BiH TUM,
mo nepma odimiitna Bepcis LllexcmipoBoro «['ammera», omyOmikoBaHa y 301pHHUKY

rioro m’ec «Ilepmie @omio» (1623 p.), Maii>ke He MICTUTh IPUMITOK (puc. 1.1):

Actus Primus. Scoena Prima.
Enter Barnardo and Francisco two
Centinels
Barnardo, Who's there?
Fran. Nay answer me: Stand & vnfold
Your selfe.
Bar. Long liue the King.
Fran. Barnardo?
Bar. He.
Fran. You come most carefully upon
your houre.
Bar. "Tis now strook twelue, get thee to
bed Francisco.
Puc. 1.1. Ypusok nepwoco euoanns n’ecu «l amnemy 1623 p. /cepeno: [57]

Ax 6auumo, eauHOI0 1HGOPMAIIIEIO € Ta, 0 CTOCYEThCA A1 Ta CIIEH, a TAaKOXK
MOSIB Ta BUXOJIB TIEPCOHAXIB. Y TOMW K€ Yac aBTOp 3a3Hayae, 1110 HE B1IOMO, JIe Ta
KOJIU BiIOYBA€ThCSA i BUCTABU, a TAKOX KUM € ii miiioBi ocobu. Ilpore mermro
ni3Hile, y apyriil monoBuHi 19 cr., HopBe3bkuil apamarypr I'enpik [6cen nepuum
M0YaB aKTHUBHO TOCIIYTOBYBATHUCH JIETANII30BAHMMH OMKMCAMH KIMHAT, Y SIKHX >KUBYTh
HOTro MepCcoHaXi, BKIIOYHO 13 JIETalsIMM HAa KapTHHAX Ta PO3TAlllyBaHHSIM MEOJIiB Yy
KiMHaTi. bispiie Toro, aBTop OMMCye 30BHILIHICT AIHOBHX 0OCI0, iX OIAT Ta PyXH I
0 TOro, SIK BOHHU po3nourHaroTh gianor [57]. Ilpore Bxke y mocmimkenHi H.
[arctpoM-IlImiaTr 3HaxonuMo iHpoOpMalio Tpo T, IO TOJOBHUM PUCAMU TEKCTY
JpaMu € [66]:

- Cnucok aiiioBux oci6. Crimcok, 1o jomnomarae 3po3yMiTH DIsigadueBi
XTO € XTO, y BHCTaBi, OCOOJMBO Yy TUX CHUTYyallisiX, KOJIM HEMAa€ Bi3yaJbHUX a00 XK
BepOAIbHUX MiAKa30K. Lleil MyHKT MOXKHA TOMOBHUTH 1 iIMEHaMHU JIHOBUX 0Ci0 mepes
iX peruIikamMu y Jianosi.

- Jii Ta cueHu. 3a HUIMH CTPYKTYPYIOTh TeKcT. J[ii BU3HA4YaI0Th 3arajibHy
OyIOBY TBOPY, iX MOXe OyTH BiJ OJIHIEIO JIO I’ SITH. Y CBOIO YEpry BOHU MOAUISIOTHCS

Ha CIICHM, 110 BKa3yIOTh Ha 3MIHY MICIlsl, Yyacy abo K MOsiBy HOBOro mepcoHaxa. Lle
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JOTIOMarae OpraHigYHO PO3KPUTH CIOKET Ta XapaKTEpH repoiB, (POPMYIOUN OYIKYBaHHS
rIsa4a.
- ABTOpPCBKi peMapKu/CUHeHiYHi TNPUMITKHM, $KI MU JI€TaJbHIIIE

po3misiHeMo y miapo3ain 1.3.

Tema. KirouoBa ijess abo X MUTaHHS, SKE BHCBITIIOIOTH Y TBOPI, IO
MIOCTYIIOBO TPOSIBISETHCS y TBOPIi. LI MOCTiAOBHICTH MOJETIIY€E CIPUHHATTS TEMU
aynutopieto. OTxke, TEepeKiIaadeBl BaXXJIMBO BHOKPEMHTH TE€MY 1 BTUIIOBATH ii y
I[IJTbOBOMY TEKCTI TaK CaMe, SIK 1 y BUX1THOMY.

Jlo uporo nepeniky /. TpaBHiKOBa TakoX J10Aa€ 1 APAMATHYHUIM Jiajaor, KUl
CJIy>KUTb TOJIOBHUM 3aCO00M BUPa)XEHHS IpaMaTUYHOIO TEKCTY. SIk BOHa CTBEPAXKYE,
JOTIOBHIOETHCS 1HTOHALIIEI0, EKCIIPECIEI0, )KECTaMU Ta pyXaMu akTopi. Came 111 pucH
1 HeOOX1H1 17151 TOTO, abM chpopMyBaTH ApamMaTuyHuil aiajor [81].

[. Crpyk TakoX BHUIUISIE Take TMOHATTS SK «KOHCTUTYTHUBHI O3HAKHU
IPaMaTUYHOrO TEKCTy». Lle BaXXJIMBO pPO3YMITH, OCKUIbKM OylIb-KUH TEKCT
CTPYKTYPYEThCS BIATMOBIAHO JI0 TEBHUX BU3HAYEHUX KAaTETOpid, TOX 3TIIHO 3
JOPOOKOM HAyKOBHIII 10 KOHCTUTYTUBHUX O3HAK TAKOTO TUIYy TEKCTIB HajexXarb [46,
c. 147]:

1. 3B’sA3HicTH (KOre3isl), sika BIJMOBIJAE 3a JIOTTYHUMA 3B’SI30K MDK ycima
YacTMHAMU TeKCTy. ToOTO ycl pemliku J1HOBUX OCIO OpPraHiuHO IOB’sA3aHI MIiX
co0010, a TaKOX 13 aBTOPCHKUMH MPUMITKAMUA TaKUM YHUHOM, II[0 TEKCT/IIOCTAHOBKA
CIpUIMAETHCS SIK €1MHA PO3TOBIIb.

2. HinicHicTh, fiKa BIANOBIOAE 3a TEMAaTUYHY, 3MICTOBY Ta CTPYKTYypHY
€IHICTh YChOTO TBOPY. SIKIIO 3B’SI3HICTH — FOPU3OHTANIbHA KaTeropis (y3ropKy€eThes
pEUYCeHHSI 3a PEYCHHSIM), TO IUIICHICTh — BEpPTUKAIbHA, aJPK€ Ma€ CTOCYHOK 0
3arajbHOTO CEHCY IT'€CH BIJ] TOYATKy J0 KIHI, Aamelioldd 0 KOTHITUBHUX
3110HOCTEN TyIsi1a4a.

3. 3aBeplIeHicTh, HASBHICTh SIKOi CBIIYUTh MPO T€, L0 Yy TEKCTy €
BU3HAUEHUW TIOYaTOK Ta 3PO3yMUIMH KiHElb. Y JpaMaTUYHUX TEKCTaX BOHA
MPOSIBIISIETHCS Y HASIBHOCTI CITUCKY JAIMOBHUX OCIO Ta CIIEHIYHOT MPUMITKHU Ha MOYaTKY,

a TAKOX YITKO1 KIHIIEBOI PUMITKH, 1110 MapKy€ KiHEIlb I’ €CH.



11

4, YnenyBanus (moaiy), sike € MoAiOHMM JIO0 HAsBHOCTI CIEH Ta JiH Y
knacudikarii Farctpom-IImiar, Tyt CTpyk 3ragye 1 mpo sSiBU — BUXI1J] IEPCOHAXKIB HA
cueny. IIpore aBTOpKa BBOAUTH 1 MOHATTS KOHTEKCTHOTO IOUTY TEKCTY Ha BepOAIbHY
KOMYHIKAIIl0 13 peIulikamMH, JlajoraMd Ta MOHOJOTaMM Ta HeBepOalbHY
KOMYHIKAIIIIO, Y AKI{ CIEHIYHI IPUMITKM BKa3ylOTh Ha JIii, eMOIlli Ta 00CTaHOBKY.

5. AJIpecaHTHICTh BIAMNOBIAA€ 32 CIPSMOBAaHICTh Ha MEBHY ayJIUTOPIIO
(ampecartiB) yepe3 BHINE3rajaHi 30pOBi Ta ciIyXoBl kaHanu. [le Tak 3BaHMil 3B’S30K
MK aBTOPOM/TIIEPCOHAXEM Ta [MsAJaueM/duTtayeM. BakiauBy poiib TYT TparoTh
OPUMITKH, SIKI HECYTh OCHOBHY 1H(OpMallll0 YUTAueBl, B TeaTpl iX pojp Ha cede
nepedupae akTop.

[Tinkpimmoroun Mmatepian [. Ctpyk, npouutyemo psaku i3 pociimkenHs O.
[Hokon MO0 CTPYKTYpH ApamMaTUIHOTO TBOPY, J€ aBTOp CTBepmKye: «Cucrema
BIJIHOCUH DPI3HUX KOMIIOHEHTIB CTBOPIOE IIUIICHHN XyMOXKHIM CBIT JpaMu, SKUN
BOJIOZIIE CBOIMH OCOOJMBUMM 3aKOHOMIPDHOCTSIMM — 1€ BIJIHOLWIEHHS MIXK
MEPCOHAKaMHU, aBTOPOM 1 300pa)KyBaHUM, CIIOBOM 1 Ji€l0. 3ajieKHO BiJ METH
JpaMarypra BH3HAYa€TbCAd METOJ Mojaul [UX BIAHOCHH, CUCTEMHU HOrO ILIHHICHHX
OopieHTaIii, #oro AOCBiAy (Opradizaiis marepiamxy, Horo po3poOka, OCMHUCICHHS,
cxeMa kommo3uilli tomo)» [50, c. 214]. ToOTo Bce X Taku CTPyKTypa TBOPY JHa€
YUTA4YeBl/INIA1a4€Bl JOCUTH I[IHHY iH(OpMaIlI0 Npo TBIP, AK€ BOHA BUOYIOBYE
3MICTOBI 3B’ SI3KHU.

Tak um iHakmie, aje 1 B TeaTpajbHIA MOCTAHOBII 1 Y JIPYKOBaHIN KHIKII
TOJIOBHUM 3acO00OM € MOBa, CaMe€ TOMY JpaMaThydHl TBOPU MOOYIOBaHI JIyXke
CBOEPIJIHO, SIK JUISI XYIOXKHBOTO TBOpY. MoBa y JpaMaTHYHHX TBOpax — Iie 1 i, 1
Matepiaj JJis CTBOPEHHS ITi€i 11T Ha ciieHi [46].

Tox, 3Bakarounm Ha Te, IO B OUIBIIOCTI JApamMaTW4HI TEKCTU MUIIYTh IS
MIOCTAaHOBKU Ha CII€HI, BBAXKAEMO JOIIIbHUM BUKOPUCTATH Y HAIIOMY JOCIIIKEHHI 1
NOHATTA «NepOPMATUBHICTEY, aJPK€ BOHA TaKOXX € OJHIEID 13 OCHOBHHX
XapaKTEPUCTUK IPAMATHYHOTO TEKCTY. 1i BaKIMBICTh y TEpeKnaji MoJArae y Tomy,
10 BOHA JIEMOHCTPYE Te€, L0 HECE TEKCT, a, OTXKeE, Y LUIbOBI MOBI BOHa Mae OyTH

BUTIIyMau€Ha TakK, 1100 HE CIIOTBOPUTH OPUTiHAJIbHE 3HAUYCHHs. 3a BUSHaYeHHAM JIK.
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OcTiHa, OCHOBHOIO OJHMHHIICIO MEP(POPMATHUBHOCTI € TaK 3BaHUU «epPOpPMaTUB» —
BUCJIOBJIIOBAHHS, SK€ HE MPOCTO MIOCh JEMOHCTPYE 4YHM ONHUCYE, a W O3Ha4ae
KOHKpETHY Jit0, SIK J10 npukiany, (pasza npamiauka opranis JIPAIIC «Oronoiryto
BaC YOJIOBIKOM Ta ApykuHOIO» [56]. To6TO mepdopmaruBy HAAAIOTh MOBI HE JIUIIE
O3HAK OMHCOBOCTI, @ i pOOJIATH 1i IHCTPYMEHTOM Yy pyKax MoBIIs. BiyuHo po3kpuBae
noHATTS nepdopmatuBHOCTI TekcTy 1 nurara K. CraHicnaBchkoi: «30ir 3MicTy 3
dbopMoIO SIK HOTO TIPOSIBOM, KOJIM BiOYBA€THCS CAMOIIOIAHHS 3MICTY: TEKCT abo Jis
CTa€ HE MPOCTO BHUCIOBIIOBAaHHSAM MPO MIO-HEOYIb, a ¥ JAEMOHCTpALI€l0 TOTO, IO
Hece 1ie noBigoMieHHs» [45, ¢. 154], a . [IpounmmHa TpakTye oro sk siBuiile adbo
K BUCJIIB, IKUM MOBEIIb HIYOTO HE ITOBIIOMJISIE, MPOTE MIOCHh poOuTh [36]. 3BHMUaliHO,
nepOopMaTUBHICTh MOJKHA PO3TIISIIATH SK ACMEKT MOBCSAKICHHOTO KHUTTS, OCKIIbKH
Maibke KOKeH BHUCIIB, IO MO3HAYAE 1110, BMIMIAETHCS Y paMKu NMepPOpMaTUBHOCTI,
npore y ToMy X jgociijpkeHHl I[IponummHoi ckazaHo, IO ii CIIBCTaBIAIOTH 13
MaTepialbHUM BTiICHHSAM TeKCTy [37]. [HmuMuU ciioBaMu, 1€ BIACTHUBICTh TEKCTY, 1110
BUSIBJISIETHCS Y MOTO 37aTHOCTI JIO BTUICHHS y CIEHIYHY JAi0 a00 K 0 BIATBOPCHHS B
ysiBl uuTada. Came TOMy IMepeKiaJ APaMaTUYHOTO TEKCTy abo K CIIEHapil0 Mae
30epiratu nepGopMaTUBHUAN MOTEHIIIAT OPUTIHATY.

Takox 111 BIACTUBICTh APAMAaTUYHOTO TEKCTy Mae Oe3MmocepenHiil 3B’S30K 13
CEMIOTHUKOI, HAyKOIO MPO 3HAKHM Ta iX IHTEpIpeTallito, ajike TearpajbHa BUCTaBa —
e CKJIaJIHa CEMIOTHMYHA CHUCTEMa, J¢ 3HAYEHHS CTBOPIOE Ta TMEpeaace B3aEMOIIsS
BepOanpHOI  (Aiajoru, I1HTOHAIllS), HeBepOanbHOI (MiIMIKa, PYyXH), Bi3yalabHOI
(kocTiOMH, JAeKopalii) Ta ayaiaabHOl (My3WKa, 3ByKHM) 3HAKOBHX CUCTEM. Tomy, Ha
HaIly TyMKY, NephOpMaTUBHICTh € aKTOM CBOEPITHOI aKTyami3allli CeMIOTHYHOCTI
TEKCTY, JIe 3HAYCHHS HE JIUIIEC PEIPE3CHTYIOTh, a i CTBOPIOIOTH Yepe3 JIifo.

Came ToMy OIS HA JApPAaMAaTUYHUN TEKCT 3 CEMIOTUYHOI TOYKU 30py MAae€
BaXMBe 3HaueHHA. OCh 1O AyMae Mpo pojib CEMIOTHYHOTO aHaJi3y TEKCTIB IIbOTO
cupsimyBaHHs A. T'amac: «CeMiOTHYHMI aHali3 3a0e3Meuy€e TEOPETUKIB 1 KPUTHUKIB
nepeKiIaay i TeaTpy He JUIIe METOIOM iAeHTHdIKaIil 3HaKiB 1 iX pO3MIIICHHS B
CHCTEMI 3HAKIB II’€CH, 4 W CIOCOOOM MOSICHEHHS B3a€MO3aJIEKHOCT1 MIICHUCTEM 1

iXHBO1 poJll B TeaTpajibHIM KoMyHikalli. CEeMIOTUYHHMIA MiAX1] Ja€ 3MOT'y BpaxyBaTH
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HANUOUIbIlYy MOXIIMBY KUIBKICTh €JEMEHTIB, SIKI HEOOXIJHO MEPEHECTH B LLIbOBY
KyneTypy» [13, c. 65]. Tlepedpa3oByroun MipKyBaHHS HAyKOBHII, J0JaMO, 110 Ha
JAaHOMY €Tari PO3BUTKY MepeKaay sl TeaTpy CeMIOTHKA cTaia 6a30r0 JTOCHTiHKEHb,
a/pke BOHA BBEJa y IMEPEKIaJ0o3HABYY HAyKy MapaTreKkcT, sIK 00’ €KT JOCIIJKEHb, 1
BUOKpEMUJIa MEePeKIIal Uil CLIEHH, 3pOOHMBIIIHN HOT0 OKpEMOIO c(heporo epeKiamty.

BaxuuBicTh ceMiOoTHYHOTO aHamizy miakpecitoe i 1. JlroGapenp, Oiibiiie Toro,
y il JoCHimKeHHI, SKe NPHCBIYEHE JIIHIBOCEMIOTHMYHHM acleKTaM JIpaMaTHIHUX
TEKCTIB, MOJKHA 3HAWTH aCMEKTH, Ha sIKI MOTP1OHO 3BEpTaTH yBary, a Iie 3HaK, 3HaKOBa
CHCTEMa, 1i CTajJiCTh Ta BHUJ, BIIHOCHHU MDK IICBHHMH 3HAKOBUMH cucTemaMmu. 1o
BaYKJIMBO, BOHA TAKOXK BUOKPEMJTIOE 1 TaKi €Taru MPOBEACHHS IIbOTO aHami3y [26]:

I. BuokpemiieHHs, aHaji3 Ta TIIyMau€HHsI OKPEMHUX 3HAKIB Y TEKCTI;

2. AHami3z B3aeMofii 1HOTO 3HAKa/3HAKOBOI CHCTEMH 13 TOJOBHOIO
CIOKETHOIO JIHIEIO;

3. AHaJni3 KUIbKOX CUCTEM 3HAKIB Pa30M 13 TMHAMIKOIO CHOXKETY Y TEKCTI.

BaxxnuBo 3ragatu Takok 1 mpo oOpa3 mepcoHaxka y ApaMaTUYHOMY TEKCTI.
[lepmm eramoM, Ha SIKOMy MU 3HalOMUMOCH 13 MEpPCOHAXaMU TOTO YH 1HIIOTO
JPAMAaTUYHOTO TBOPY € CIHUCOK AIMOBHX OCIO Ha camMOMy IOYATKY XYAOXKHBOTO
T0poOKy. Sk yke 3a3Hauajoch paHillie, BiH € OJHICI0 13 BHU3HAYAIBHUX PUC IHOTO
BUJly TEKCTIB, a Horo rosioBHa QyHkiis 3a O. CaxapoBO — «BCTYII 10 XYI0KHbOTO
TUCKypcuBHOTO mpocTopy mecw» [39]. Cmmcok aiiioBux oci0 CTPYKTypHO €
OCHOBHUM 3B’SI3HUM €JIEMEHTOM TEKCTY, a/K€ BIH 00’€JIHy€ YAaCTUHU TEKCTy 3a
TEMaTUYHUMH Ta KOHIENTyaJdbHUMH prcamu. HayKoBHIIS akKlIEHTy€ yBary Ha TOMY,
0 JOCHTh YacTO KUIBKICTh 1H(OpMaIli mpo MepcoHaxiB MPsSMO TOB’si3aHa 13
TEMaTUKOI0 TaKHX TBOPIB, OCKUIbKH, SKIIO 1HGOpMallii, HAIPUKIaa, Maixke HeMae
abo0 X BOHA HAJTO 3arajbHa, TO TBip HalliMOBIpHilIEe — (H1T0CO(CHKOTO CIIPSIMYBAaHHS,
a SKIIO0 € KOHKPETHI BIJOMOCTI MIPO MEPCOHAXIB, SIK-OT BIK, P11 3aHATH, X KUTTEBA
MO3ULIA — TO TBIp Oy/€ NCUXOJOTTYHUM.

A-0T SKIO BK€ TOBOPHUTH MPO OCOOMCTOCTI caMHX JIHOBUX OCI0, TO iX 00pa3
Ta XapakTep CTBOPIOETHCS 3a JOIMOMOTOI0 iX BUCIOBIIOBaHb. [HakIle Kakydu, MOBa

JIpaMaTUYHOTO TBOPY, 110 € CUCTEMOIO MOHOJIOT1B, J1aJI0T1B Ta MOJIUIOTIB, 1€ €IEMEHT
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MOBJIEHHS J1HOBHUX OCi0, 110 BOJAHOYAC € JKEpesoM 1HdopMaltii s unTada/riisgaqa,
KOJTM TOW HaMaraeThCs OCSITHYTH CYTh TMEpPCOHAXa. 3Ba)kKalodl Ha Te€, IO aBTOP
3a3BUYaii HaMarae€TbCsl BIATBOPUTH IMOMAIl Yy CBOEMY SKHalpealiCTHUHINIE, TO W
NEPCOHAXK1 MAIOTh BIANOBIAATH LIUM KPUTEPISM, a TOMY Mepe]] MepeKIajayeM CTOITh
HE JIETKE 3aBJaHHs — 3pOOUTH TakK, 100 AifioBa ocoda 1 B I[IJILOBIM MOBI TOBOpHJIA TaK
caMo npupoaHbo [33].

Konmu roBOprMO TIpO XapaKTEpUCTUKHU APAMATUYHOTO TEKCTY CYTO SIK 00’€KTa
nepexiamy, TO BapTo 3rajiaTtu npo (GyHKUioHyBaHHs oro y nepexnani. O. Boauenko
Ja€ TaKy XapaKTepUCTUKY (PYHKIIOHYBAaHHS MEPEKIAAiB JAPaMATUYHUX TEKCTIB Y
TbOBINH MOBI: «CTaH CydacHUX MepeKiafallbKuX CTyIId 3acBiauye, 10 Y Teopii
XyIOKHBOTO TIEpeKsIany BiAOylTOCS UiTKe pPO3MEKYBaHHS TOHSTH «IEpeKIaj s
cuenn» (translating for the stage), «apamarnunuii nepexnan» (drama translation) i
«TearpanbHU Tiepekiany (theatre translation), sxi y 70-80-T1 poku XX CTOMITTS
BUKOPHCTOBYBAJIMCS SIK CHUHOHIMIYHI Tepminu» [10, c. 75]. Ilpore 3 Hammx
CIIOCTEPEKEHb MOKEMO MPUITYCTUTH, 10 TAaKe SBUIIE SIK ApaMaTUYHHUN TIepeKyaa Ha
JTAHOMY €Tarl HiIBEeJIIOBaJIOCh, OCKIIBKUA Y KHUTApHAX Maike Hemae, a 371e0uIbIIoro
npo30Bi ab0 K MOETHYHI TBOPH. BoMYeHKO MiATBEpIKYy€E HAIlE NPUITYLIEHHS CBOIM
TBEP/KEHHSAM, 10 MiJ JpaMaTUYHUM TEPEeKIIaJIoM Terep MaloTh HA YBa3l CTBOPEHHS
nepeKiIaaiB K AJis JIITepaTypHOro, Tak 1 JUisl TeaTpaJbHOrO MpPOLECy, a TearpalbHUR
NePEeKyIaa CTaB CIIEHIYHO opieHTOBaHUM BuaoM repekiany [10]. Tooto, He 3Bakaroun
Ha audepeHItialio, yci TpU BUAM MEPEKIaay MeperyKyrThCcss MK COO0I0

OTxe, 3BaXKaroun Ha JIBOSIKE MPU3HAYCHHS MEPEKIAJHOTO TEKCTY, MepeKiaad
MYCHUTh 3pPOOHUTH yC€ MOXJIHMBE ]I TOrOo, a0M MOBa y TEKCTi Oylla MaKCHMaJbHO
e(eKTUBHOIO I TPU Ha CLEHI Ta BIUIMBY Ha aynuTopito, Tox JI. JIMUTpyK BBaxae,
M0 TIPY IIHOMY BaXJIMBO 3BEPTATH yBary Ha HACTYITHI €JIEMEHTH:

- Joctynna BumoBa. MoBa Mae OyTH JIETKOIO JJI1 BAMOBH Ta CIPUMHATTSA
Ha ciayx. CnoymHuM Oyne YHUKATH 3JIHMTTA 3BYKiB, CKYMUYEHHS IPHUTOJIOCHUX Ta

HaJMIPHO CKJIaTHUX cliB. KpaCHOMOBHICTB Tpa€ TyT BUpPIMIAIbHY POJIb.
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- InmuBinyanabHuii  ctwiab.  30epexeHHs  OCOONMBOCTEM  KOXKHOTO
MEPCOHAaXKa TaKOXK T'pa€ BAXKIWBY pOJb, a/pKe HAETHCS MPO iX YHIKAIBHICTh Ta
Xapakrep.

- KomynikaTuBHa OararomapoBicTb. 3aBXIu iICHY€ HMOBIPHICTH TOTO,
IO Ta 4Yd 1HIIA (pas3a Yd CJIOBO CIPUAMATHUMETHCS KOKHUM IIIAIa4€M IO-PI3HOMY,
TOMY Ha II€ CJIiJl 3BepTaTH yBary.

- MuTT€E€Be CHPUMHATTA Ta BIUIUB. [lepekinaaeHnii TEKCT Ma€ BUKIIMKATU
HeraHy peakiiio 1 OyTu Jerkum s po3yminHs. [lepexnagay MycuTh 30eperTH i
TpaHC(POPMYBATU CMHCIIOBI KOHTEKCTHM TaK, IOO0 MOCSITTH TOTO K €MOIIHHOTO

BILJTUBY, SIKMI miepeciiiayBaB aBTop TBopy [19, c. 33].

1.2. IIpakTu4Hi Ta TeOPeTHYHI MIAXOAH /10 MEePEKIAAY APAMHU.

AcnekTd, MO0 MpUTAMaHHI JpaMi, OMHUCaHI Yy TMOMEPEAHbOMY MiAPO3ALII
MOKa3yloTh HaM, [0 MEpeKIaa JApaMd BHMAara€ KOMIUIEKCHOTO TMiAXOAy 3aiis
OTPUMaHHS HAWKpPAIIoro pe3yabrary. Tox el miapo3/ia MPUCBIYSHUN MiIX0aaM 10
nepeKiaay JpaMaTUYHUX TEKCTIB, fAKlI CTajld BXE TPAAULIMHUMHU Yy Traiys3i
NEepeKIIaJ03HABCTBA 1 AKi B TOH K€ Yac € MPEAMETOM YUCICHHUX CyTNepeuoK.

Jlesiki 13 KX MiIXOMIB MM BXKE 3TajlyBaJId: IEPEKIaa i CIICHH, JpaMaTUIHUN
nepekiiaj Ta mepekyan ais tearpy. Sk Oyno 3a3Ha4eHO, MEPIINX J1Ba TeTep 3a3BUYai
o0’enHaHl B OJHOMY TMOHSTTI «JIpaMaTU4YHUi mnepeknam». Ilpore y cBoemy
TOCHIpKeHH1 npaMatnyHux TeKcTiB T. Hekpsu 3ayBakye, 110 B OLIBIIOCTI 3aXiJIHI
NEepeKIaio3HaBIll Ta TMepeKIafavi-MpakTUKA HAJAl0Th IepeBary JBOM TaKuM
nigxonam [31, c. 78]:

- Translation for page. Bin opieHTOBaHMI1 Ha IKOMOTA TOUHIITY MEepeaady
TEKCTy BHXIJHOI MOBHM Ta 30€peKeHHsS MHOro OCHOBHHMX JIHIBO-JITEPATypPHHUX
xapakrepuctuk. Kopucrtyerbcs nomymnsipHicTio y HiMeuunHi, 1e HaWrojgoBHiIIe — 1€
NPaBUJIBHO BIATBOPUTHU TEKCTOBI OCOOIMBOCTI OPUTIHAIBLHOTO TBOPY, a CLEHIYHUN
KOMITOHEHT BUCTYTIA€ APYTOPSAHOIO AETAILIIO.

- Translation for stage. BukonanHs 11b0T0 BHYy IepeKiIaay Inepeadadae

OpPIEHTOBAHICTh TMEPEKIAJCHOr0 TEKCTy Ha moTpedu cueHu. Haitmmpiie ioro
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3aCTOCOBYIOTh y Benukiii bpurtanii, ne BBaxaroTb, IO TEPEKIaJ IpaMaTUYHOTO
TBOPY Ma€ 3/IACHIOBATHCH BUKIIOYHO JApaMaTyproM, B OJWHUYHUX BUITAJIKAX —
pexxucepoM, Ha mpotuBary HiMeudnHi, 3HAaHHS] TEKCTOBHX Ta MOBHHUX XapaKTEPUCTHK
TaM — BTOPHWHHI IO BiJHOIICHHIO 3HAHHS TOTO, SIK 3arajioM (PyHKIIIOHy€ CIIeHa Ta
tearp. MipkyBaHHSI OpUTAaHCHKMX MOCTAHOBHUKIB BHUCJOBIEHI 1 B nucepraiii JI.
[TonomapeHko, /e aBTOpKa 3HAWIILIA TaKy TOYKY 30pYy CTOCOBHO OOI3HAHOCTI Ta poi
nepekiiajjaya B IEpeKyajl ApaMaTHYHOTO TBOPY [UIsl CIEeHH: «Xopouia m'eca,
CTBOpEHA JJIsl Tearpy, MOBMHHA B HIM ICHYBaTH 3a 3aKOHAMHM CIIEHHU, a HE (HUIOJIOTI].
Ilepexnagay  gpamaryprii  mHoOBMHEH OyTH  NOTEHUIMHUM  KoMmeaiorpadom,
npamaryproM. BiH mpocto 3000B'si3aHMil BciMa UyTTSIMU CHOPUMUMATH CTUIIICTHUKY,
IHTOHAIIII0, PUTMIKY, @ay3y, BHMOBHICTb TEKCTYy, MPAaBUJIBHO YYTH BHYTPILIHIM
CIIyXOM CIICHIYHE 3BY4YaHHs BJIACHOTO TBOPY, PO3YyMITH HOro KOMIIO3HUIIIIO 1
TeaTpaJibHUi ceHc. Han3BuyailHO BaXKJIIMBO KOHTPOJIIOBATH MEpEKJaJl Ha HOTro
CYMICHICTb 3 KYJIBTYpOIO, JJisl SIKOi BIH CTBOPIOETHCS, 1HAKILE Ka)Ky4yHd JyMaTd Ipo
cupuitHATTS myOumikoto. [1oTpiOHO MUCIUTH HE MepeKIagalbKUMHU KaTeropisiMu, a
CLEHOI0, 1i IPOCTOPOM, 3BYKOM, KHUTTSIM KOXKHOTO TEPCOHAa)Xa TaK caMo, fK 1 1e
pPOOUTH XOPOIINIA aBTOP-ApaMaTypr, TOOTO CTaTH MOBHOMPABHHUM CITIBABTOPOM IT'€CH»
[35, c. 24].

Ha namy nymky, s knacudikaiis € JOIMUIBHIIIOW, aJ)Ke BOHA HAJJa€ HaM JiBa
YITKAX TIIXOIU, 32 SKUMH Tpeba MpaloBaTH 13 JApaMaTUIHUM TEKCTOM, IPOTE
JOCJIITHULISL BCE 5K 3a3HAYa€, 110 KOJHA 3 TAKTUK, SIKIIIO KOPUCTYBATUCH JIUIILIE OJTHIEIO
3 HUX, HE € €(EKTUBHOI, TOOTO KBIHTECEHIIISl XOPOIIOro MEePeKIaay — MO€IHAHHS
000X MeToiB. MU TakoX MOTOMKYEMOCH 13 ITUM, aJKE B OyIb-IKOMY BHUIAIKy MU
BTPAYa€EMO BAXKIIMBI €JIEMEHTH — YW TO MOBHI, YU TO CLEHIYHI.

Bapto 3a3nHauuTH, mo 60poThba MK MMM MiAXOAaMHU Yy HEpeKIago3HaBUid
Hayll TouuThesa e 3 20 cromitrs. Y HamIi cTaTTi, HaMMCaHIM y pamMKax IbOTO
JOCHIIKEHHSI, MM BXXE BIJ3HAYalM Te, IO € JIBI HAayKOBUX pOOOTH, Yy SKHX
MPOCTEXKYIOTHCA J[laMeTPaIbHO MPOTHIICKHI JYMKH WIOAO TOTO, SIK MPAIIOBaTH 13
tekctamu m’ec [48]. Lle mpami C. baccuer «Translating for the Theatre: the Case

against Performability» [58] ta II. IlaBi «Problems of translation for the stage:
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interculturalism and postmodern theatre» [73]. Po3misiHbMO iX apryMeHTAIliio 10A0
BUKOPHUCTAHHS METOJIB JCIIO JCTAIbHIIIE.

[Tounimo 13 HaykoBoro maopoOky C. baccher. HaykoBuis Bu3Hae, 110
JpaMaTU4yH1 TEKCTH HE MPOCTI, aJ)KE Y HUX 1CHY€ TPOCTOPOBO-KECTOBUI BUMIP, SIKUI
BBXKAIOTh OCHOBHOIO iX XapaKTepUCTUKOIO. binbine TOro, BiH CTa€ 3HAYHOIO
npo0JIEeMOI0 Ha LUISAXY 0 BU3HAYEHHS NPHUPOIU BITHOCUH MK BEpOAIIbHUM TEKCTOM
Ha CTOPIHII Ta TIMOTETHYHUM XECTOBUM BUMIPOM, KM BIUIETCHUN Yy IIEH TEKCT 1
OUIKy€ Ha CBOIO peajizallifo Ha CIeHi. ToX BOHA CTBEPKYE, IO SKIIO IHCHO
TOTPUMYBATUCh I1[OTO TMPHUHLMIY, TO TMepekianad OyKBaJbHO Ma€ 3pOOUTH
HEMOXJIMBE —CIIPUHMATH MUCbMOBHM TEKCT, SIK €JIeMEHT HabaraTo OiIbIIO0I 3HAKOBOT
CUCTEMHU 31 CBOIMHU NAPATIHIBICTUYHUMHM Ta KIHETUYHUMU 3HAKaMH, TOOTO BUKOHATU
NePeKyIa HEMOBHOTO OPUTIHATY 3 IPUXOBAHUMHU JKECTOBUMH 3HAKAMH, 1 TIIOO TEKCT B
IIIJTbOBIM MOB1 MICTHB Ti K 3HaKW. BoHa 1pOHIYHO 3a3Hayae, IO Mepekiaaay, y
KOTPOTO 3I0POBHM IUTy3/1 CEpHO3HO II€ 3aBIaHHS HE CIPHUHMAaTHME, OTXKE TEePeKIa
Ma€ CTOCYBATHUCh JIMIIIE TEKCTY [S8].

ro Touky 30py miaTpumye i T. Hekpsy, mam mpsiMa nurara: <«JniTeparypHui
TEKCT JAPaMaTUIHOTO TBOPY XK HiSK HE MOXKe OyTH BTOPUHHUM, MiAMOPSIIKOBAHUM
BUMOTaM CIIEHIYHOCTI, TOMY III0 CaM€ BiH € OCEPEeIIAM 3MICTY 1 (hOPMH, TIOB’SI3aHUX
y HEpO3pHUBHE IIiyie. 3aBAaHHs Tepekiaaada ApaMaTHIHOTO TBOPY TYT Hi B YOMY HE
BIJIPI3HSETHCS BiJ 3arajlbHOTO 3aBIaHHS TEpeKiIaiada XyJAOKHBOI JITepaTypu —
SKOMOTa TOYHIIIE 1 TMOBHINIE TEPEBUPA3UTH YyCi PIBHI 3MICTy y MaKCHUMaJbHO
HAOMMKEHIN [0 JUKEpenbHOro Tekcty (opmi. TyT nyke BaXJIMBO HE MIIAMIHUTH
aBTOpa c0o0010, HE IOTIIUOIIOBATHY, HE «TIOKPAIyBaTH», HE «PO3IIUPIOBATHY HOTO
[30].

AprymeHTiB oMy miaxomy momae i M. Panmaddo. ['oBopsiur mpo MOHSTTS
neppopMaTUBHOCTI, BOHA 3a3HAYaE, 110 33 TAKMX YMOB BUIUIMBAE HACTYITHA CUTYaIlis:
nepekyiaziad He MOXKe TMepeKiajlaTh TEeKCT 3 OJHI€i MOBU Ha 1HIIY 0e3 BMIHHSA
nepeadaynuT, SK MepeKiIaa peali3yloTh Ha CIEHI, 10 Y CBOIO YEPry 3aJCKUTh Bij
pekucepa-nocTaHOBHUKA Ta TPYIH, a He Nepekiaada. Tox 11e 03Havae, 110 1eH Tak

3BAHUN «KECTOBHI BUMIP» Y TEKCT HE MOKE OyTH MPIOPUTETHOIO LTI MEPEKIany
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[76, c. 17]. o x aymky, a Takoxk MipkyBanHs C. baccHer migxoruttoe 1 P. MeHiH,
nami nurara: «the translator would simply be engaged in the rather unhappy, and not
very important, task of translating an incomplete text from the source culture into an
incomplete text for the target culture» [70, c. 117].

Ha namn momisiz, 111 TOYKH 30pYy IIIJIKOM pallioHajbHi, OCKUIBKH TepeKIIaiayeBi,
HaBITh SIKIIO BIH CIHIBOPALIOE 13 TEATPOM, Yy MEPIIy Yepry HaJalTh TEKCTOBUU
BapiaHT BHUCTaBU. Ha BiqMiHYy BiJl MIEKCIIPIBCHKUX YaCiB, SIK MH YK€ 3HAEMO, TETIEP
JIpaMaTyprd CXHWJIbHI /10 aKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS AaBTOPCHKUX PEMapoK, Kl i
HAJAI0Th HAMKCAHOMY Marepiaily 3MICTy Ta XUTTSA, a aKTop, SKIIO BiH, 3BICHO,
npodecioHa, TakoXX Mae PO3yMITH CEHC HAMMCAHOTO 1 Te, sIK BIH Ma€ BITYYTH LK
TekcT. Hegapemuo y Buiesraganiii npaii baccuer ctBepmxkye, mo bepronbn bpexrt
CKazaB Ou, 110 JE€KOAYBaHHS €KCTPATIHTBaJbHOTO BUMIpPY JIEKUTh CaMe Ha aKTOPOBI,
a He mepekitagadesi [58, ¢. 100].

V¥ npaui I1. [TaBi Takox 3ycTpiuaeMo TBEPAKEHHSI, IO TEKCT Ta KOTO MEePeKIal
3HAXOMATHCS Ha MEXKI JIBOX BUMIpIB, 0 SKUX BOHHM BIIHOCATHCS y pi3HUX MipaXx. I1]o
HaMIIIKaBIIIe, HAYKOBEIlb CTBEP/KYE, 10 NEPEKIAJACHUM TEKCT HAJIEKUTh OAHOYACHO
70 BHUXITHOT Ta IMITLOBOI KYJIBTYpHU Ta TEKCTY, a OUTBINIE TOTO, MEPEKIAICHUNA TEKCT
Ma€ MICTUTH XapaKTEePUCTUKU OPHUTIHAIBHOTO CEMaHTUYHOIO, PUTMIYHOTO,
CIIyXOBOT'O Ta KOHOTaTMBHOTO BUMIpIB, ajieé aJalTOBaHUX MiJ LUILOBY MOBY. SIKIIO
NepeKyIaa 3AIMCHIOITh Il TMOCTAaHOBKM HA CIIEHI, TO BapTo OpaTu 10 yBaru u
MOBJICHHEBY CHUTyallil0, TOOTO KOHTEKCT, Y SKOMY TEKCT BHUMOBISIOTH (puca
npUTaMaHHa yCciM THUIIAM TEKCTIB, MPOTE B TeaTpl Mae OCOOJIMBE 3HAYECHHS). A CEHC
IIel TEeKCT Ma€ JIMIIEe Y KOHKPETHI MOBJICHHEBIN CUTYyaIlil, sSika 3a3BUYail € ySIBHOIO,
TOMY IIO TEpeKiagad IMpaIfoe 3 MUCHbMOBHM BapiaHTOM TEKCTy, 0e3 MpHB’SI3KHU 10
CIICHIYHOT MOCTaHOBKU. TakoXk el TeKCT MoXke OyTH NMPUB’SI3aHUN 10 KOHKPETHOI
MI3aHCIICHH, 10 JEII0 MOJETimye poOOTy, OCKUIbKH Ja€ PO3YMIHHS MOBJICHHEBOI
CUTYallli, ajie HaBITh Y TAKOMY BUIMAJKy IMOBHICTIO BIATBOPUTH MOBJIEHHEBY CUTYAIIII0
y IUIBOBIM MOBI HE MOXJIMBO. 3pemToro, [laBi poOWTH BUCHOBOK, IO MEPEKIaa
3aBKAM  Mae BIANOBIAATH MaWOyTHIM MOBJICHHEBIM CHUTyallli, sika Moke OyTu

HEB1JIOMOIO TepekiagayeBi, Tomy i podoTta — ckiaana. [Ipore 1ie He 3aBaxae Homy
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CTBEPIKYBaTH, 10 MEPEKIIA]] TAKOrO THIY TEKCTY — 1€ HE TUIbKM IPO JIHTBICTUYHI, a
1 eKCTpaJliHrBajibHI aCMEKTH, 5K B 000B’SA3KOBOMY MOPSAKY MAalOTh 3a3HAYATHUCH Y
BapiaHTi 1ILOBOT MOBH [73].

[Ii wmipkyBanus IlaBi miAIITOBXYIOTh HAC JO TOro, MO0 BBaXXaTw MiXiA
nepeKiaay s CIEHH CeMiOTMYHHUM, aJDKE BHUXOISYH 3 (OPMYIIOBAHb HAYKOBIIS
3aBAaHHSM MepeKiajada € BBEJEHHS MUChbMOBOIO TEKCTY Y CUCTEMY 1HIIUX 3HAKIB,
3a0e3MeueHHs B TIEPEKiIaal HOoro TearpajbHOCTI, a TaKOXX YHMCIEHHI 1HTepIrpeTartii
BUX1JHOTO TEKCTY.

3 TOUKOIO 30py (hpaHIy3bKOTO HAYKOBIIS KOpemtotoTh 1 nomisaau C. AalbTOHEH,
KOTpa 6araTo yBaru IpUise He TEKCTy, a caMe Horo mneppopMaTHBHOCTI. Ii
TOCHIPKeHHS, BllacHe, 0a3yeThcsi Ha 1opoOKy [laBi, ToMy BOHA A€IIO BIIXOAUTH Bi
TEKCTOLEHTPUYHOTO MiIXOIYy, HATOMICTh CTBEP/XKYIOUH, IO TMEPeKIa] ApamMu — 1€
pajiie Tpo CTBOPEHHS TaK 3BAaHOTO «KYJIBTYpHOTO TiOpupa», e Mepekiaa He
000B’s13KOBO Mae OyTH BUIBHMM a0o0 ToyHUM. Pajiie BiH Mae «moBakaTu» ado
«M1APUBATHY OPUTIHAN, TAKMM YMHOM HAOIMKAIO4KCh JI0 aaanTaiii [S5].

XapakTepHo, 10 OCh IeH EKCTpaJiHrBaJIbHUN BUMIp, SKUH 0OOB’SI3KOBO
NOTPIOHO MEpenaTH, BiA3HAYAIOTh 1 YKpaiHChK1 HayKoBI1, 30kpeMa i H. Iloranenko, y
YUil CTaTTl 3yCTpiuaeMO TBEPKEHHS, M0 «moTpeda po3Mi3HaTH TeaTpalibHI Ta
CUEHIYHI XapakTEpPUCTHKU Y JApPaMaTUYHOMY TEKCTI Ta 3pOOUTH iX BUAUMHUMH Y
NEePeKyIaal Ha 1HITY MOBY — JyK€ BaXJIMBO, OCKUIBKH 11€ HE KOPEJIOE 13 3aBJaHHsIMU
nepeksay moesii Ta mpo3m» [75, c. 7].

[Ipote, AKII0 BXKE BAABATUCH JI0 IILOTO MiJAXOY, TO BIYYHUMHU OyAyTh pEeMapKu
O. JlroGueHko KOTpa CTBEPIKYE, IO «HE Tpebda Takok 3a0yBaTu MpoO Ti BUIAIKH,
KOJIU JpaMaTypriyHUW TIepeKyiajl CTBOPIOETHCS IS KOHKPETHOI TearpasibHOI
IOCTAHOBKH Ta MIANOPSAKOBYETHCS peXHCEpChKOMy 3anyMmy. B Takomy pasi
nepexiazay  ChiBIpaimroe Oe3MoCepelHb0 3 PEKUCEPOM, CTa€ JITepaTypHUM
KOHCYJIBTAaHTOM Ta CIIBaBTOPOM TeaTpalibHOi 1HTeprpeTaiii apamu» [27]. [lpote
BOHA TAKOX 1 JIOJA€, IO PEKUCEPCHKUI BHECOK Ma€ OyTH OOMEKEHHUM, BiH HE Ma€

HaATO BINNIMBATH Ha aBTOPCBKI/Iﬁ cBiT. Came TOMY IMCPCKJIIaAa4Y HC Ma€ CTBOPHUTHU
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HOBHUH CBIT 32 MOTHBAMH BUXIAHOTO TBOPY, aj€ MIAKPECIUTH HOro CBOEPIAHICTH Ta
aBTOPCHKY 1HTEHIIIIO Y IIIJTLOBOMY TEKCTI 33 OTIOMOTOIO 3aC001B MOBHU TEPEKIIATY.

[TlincymoByroun 11eli HEmpsSMUM JAUCIYT, 3a3HAYUMO, IO BCE K TaKu
JPAMATUYHUN TEKCT MA€ «JBOICTY» MPUPOAY, 3T1JIHO 3 BUCIOBIOBaHHIM b. Llynbi
[72]. Takoxx BOHa 3BepTa€ yBary Ha Te, 110 MOr0 TEOPETHYHUN aHaIi3 Ta poOoTa HaJl
HUM YCKJIAQTHIOIOTHCS THUM, IO MEpekyiaJ Mae OyTH BOJHOYAC JIITEpaTypHUM Ta
CIEHIYHUM. 3aBKIu TOTPIOHO BpaxoOBYBaTH MOXJIMBI BapiaHTH MalOyTHIX
MOCTAHOBOK, @ TAKOX T€, HA CKUIbKU KYJIbTYpHO OOI3HAHA ayauTOpis, aje, Ha >Kalb,
JTOCHIHPKEHHS 3 T€aTPO3HABCTBA 1€ HE BUUIILIM HA TOW PiBEHb, KOJM BOHH O MOIIH
YITKO BU3HAYUTH, K JpaMaTUYHUNA TEKCT MEPEXOJUTh Y BUCTABY, a Uepe3 BIACYTHICTh
yCTaJIeHOI METaMOBH JJI aHaJI3y LbOTO SBMINA, (PIOJIOTH Ta MEepeKiIaaadl 3MyIleH1
pobutu Te, Mo PoOISITH ApaMaTyprH, 10 W yCKIAIHIOE PO3POOKY MMOBHOIIHHOI TEOPIi
nepeKIiay ApaMaTHIHUX TEKCTIB [76].

Mu X 3aIMIIMMOCH BIPHUMH NEPIIOMY MIJIXOAY, OCKUIBKH BiH — PO poOOTY
NEePEeCciyHOro MepeKyaaaya, a He ApaMarypra. BiH MOBHHEH HOTPUMYBATUCH MPABHII
JIHTBICTUKMA Ta BIANOBIAAJIBHUN 3a TEKCTOBUH BHUMIp, y SKOMY IOJAIOThCS BCI
peMapku aBTOpa TEKCTy. 3BUYAWHO, SIK 1 KIHOMEpEKJajaad, NnepeKaagad ApamMu Mae
PO3yMITH, y SKI{ IUIONIMHI IMOTIM MOTEHIIIHHO BiITBOPIOBATUMYThH TEKCT, ajie¢ B HOTO
000B’s13KaxX BUKIIIOUHO NIEPEAATH TEKCT I[1JIbOBOIO MOBOIO, 0€3 Oy/Ib-IKUX 3MiH.

[Ile omaMM MITXOIOM 10 TEpPeKIamy ApaMu € mparMaruuHmii. Sk Gaummo,
KOKeH TMIIX1J CHpSMOBaHWKA Ha Te, MO0 BUPIMIUTH Ty YH 1HIIY MEPEeKIaTaIlbKy
npoOiaeMy 3 TOYKM 30py pI3HUX HayK, 30KpeMa IparMarukd. AHalI3yIouu
parMaTHYHUN KOMIIOHEHT TEKCTiB, I. JKuropeHko cTBepmxkye, mo «Oyab-SKHi TEKCT
CTBOPIOETBCST 3 METOI0 OTpUMAaTH SIKMMCh KOMYHIKaTUBHUN e(eKkT, Tomy
parMaTUYHUA TOTEHINANI CKJIa/Ia€ BAXKIMBY YACTHHY 3MICTy KOHKPETHOTO TEKCTY.
Bunukae HeEOOXITHICTh MparMaTMyHOl aJamnTallii TEKCTY, 10 MOXXE MPHUBECTU 0
HEOOX1JTHUX JOTMOBHEHb Ta HEMUHYYMX BTPAT 1] Yac nepekamy» [20].

[Ipore, cynstum 3 Toro, sk ue noxae H. Ilacenuyk, MoxxHa momymaru, mo Heu
MiX1T HE KOPHUCTYEThCS BEJIMKOI MOMYNsipHicTIO. HaykoBuusg 3a3Hauae, 1110

IepeKiragn  ApaMaTnuiIHuXx TBOpiB HCpiI[KO HE MICTITh THX XK€ nparMaTu4HuXx
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byHKIIIM, 110 ¥ OpUTiHAN yepe3 Te, 10 Mepekiaaady 0aHalIbHO HE BPaXxOBY€E KaHPOBI
BuMoru. Och YoMy TMepekiafard MOTPIOHO 3 TPHU3MU HaMmipiB MioBHX 0ci0 Ta
BEPTUKAILHOTO 3MICTy MOBJIEHHEBOTO aKTy, IO CKIATAEThCS 3 PEIUTiK, SIKi 3a3BHYai
CEeMAaHTUYHO HE Y3TOJKYIOThCSI 3 MparMaruyHoro iHTeHuiew [34, c. 182]. Ilomsiau
HAyKOBUI[l BUINISIIAIOTh MEPEKOHJIUBUMU 3 OIVISAY Ha TE, MO YCIHIIIHUN NepeKian
JIpaMaTUYHOTO TBOPY Ma€ 3pOOUTH TakK, 100 IIsgad CIPUMHSB 3MICT HAOIMKEHOTO
JI0 TOTO, IO MePe0AYAETHCS B OPUTIHATI.

VY cydacHOMY MepeKIialo3HaBCTBl BaXJIMBY POJIb BIIIrpae MOHATTA acUMETPIi,
3anponoHoBaHe y onHii 13 mpanps T. Hekpsu. Ilin acumerpiero BoHa Mae Ha yBasl
NPUPOIHY HEBIJMOBIIHICTH MOBHUX CHCTEM, BiJ] (DOHETUYHOTO IO CTUIICTUYHOTO
PIBHIB, IO 3yYMOBIIOE€ HEMOXJIHMBICTh OYyKBaJlbHOTO BiATBOPEHHS OpHUTriHANY, IO,
BJIACHE, 1 CTBOPIOE BUKIIMK JIJISl TIepeKiiagadya, aJke BlH Ma€ 3HATH HedOopMaTbHUIA,
ajie aJIeKBaTHUM BIAMOBIAHUK, 110 HAWTIOBHIIIE NEPENACTh aBTOPChKUi 3aaym [31].

Came TOMy HayKOBHUIIS BUIUINAJIA TPH TAKUX TUITH ACUMETPIi:

1. CucremHa acumerpisi. BumiuBae 3 BiIMIHHOCTEM MDK MOBaMHU y
rpamaruii, Jiekcuill, ¢oHetuii, cTwii. BoHa € yHiBepcaabHOIO i OyIb-KOTO BUIY
nepekyiagy, HE3ale)kKHO BIJ JKaHPY, TOMY 3YMOBIIO€ HEOOXIJIHICTb TBOPUYOTO
TpaHC(HOPMYBaHHS BUX1THOTO MaTepiay.

2. ExcnuikatuBHa acumetpisi. [lepen0Oavae BBe1eHHSI KOPOTKHUX MOSICHEHb
a00 YTOYHEHb y MEXax perulik. Taki TOMOBHEHHS JOTOMAararoTh IVIS4EBl/IUTaueBi
Kpallle 3p03yMiTH MPUXOBaHI CEHCH a00 KYJIBTYPHI KOAH, K1 6€3 MOsICHEHHS] MOTJIA O
OyTH BTpayveHi.

3. CuryatuBHa acumeTpisi. 3yMOBJIeHa KOHKPETHOIO CUTYAIlI€l0 Y TEKCTI
1 opieHTOBaHa Ha IIIBOBY ayautopito. lle amanrariiiini 3MiHH, Ki 3a0€3MEUYIOThH
aHAJIOTIYHUHN eMOIIHHNIA a00 CMUCIIOBHM e(EeKT y MepeKiiai, HaBiTh K0 GopMa 9u
KOHKPETHI €JIECMEHTH BIJIPI3HSAIOTHCS B1JI OPUTIHAITY.

Takuit miaXig A03BOJISIE BHUSIBUTH PO301KHOCTI MDK OpUTIHAIOM Ta
NePeKIagoM, a TaKoK BH3HAUUTH 1X K 3aco0d, M0 IUJIECTIPSIMOBAHO

BUKOPHUCTOBYIOTH J1J1s1 30€peXeHHsI (PYHKI[IH TEKCTY Y HOBOMY CEPEOBUIIII.
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ITaniiicbkuii HaykoBenlb M. MopiHi, HampukiaJ, MPONOHYE PO3BUBATU YCi
MOJAJIBIIN TOCTIDKEHHS y cdepi mepekiaay s Tearpy. Y Horo gyHIaMeHTaIbHIN
npaiii «Theatre Translation. Theory and Practice», sika mpeacTaBisie BCl HiX0IU, Bij
AHTUYHOCTI JI0 CYYacHOCTI, BIH 3a3Hayae, 4yoMy IMepekiaj Ijs Tearpy 1 Joci
BaXIMBUH. MOr0o TIyMadeHHs TOro, 10 Mepekiaj JUls TeaTpy — I HepeHeCeHHs
TeaTpaJbHUX 1 OpUriHAIy B TeaTpasibHi il KyJbTypH IUILOBOI MOBH HE Oyzae IUis
HAC HOBHM, TIPOTE BIiH JIOJIA€, IO I1€ 1 TIPO B3aEMOJIII0 YOTUPHOX PiBHIB, fAKi, BIACHE, 1
CTBOPIOIOTH (DiHATBHY BEPCIIO0 TEKCTY, AKUW CTABJISITH Ha ClieHi [71]:

1. MiXMOBHUH TepekyiaJl — BIACHE MEpeKiaj] TEKCTy 3 OAHI€I MOBU Ha
iy, Ie naiinepruit piBens, nepekian lllekcmipa 3 aHTTiChKO HA YKPaiHCHKY, 10
IPUKJIATY.

2. BHyTpilTHEOMOBHHI Mepekiany — aganTtarii, CKOPOYCHHS, JTOTIOBHEHHS,
K1 TeaTp poOUTH IO BITHOIICHHIO JO MEPEKIaJICHOr0 TEKCTY IMij Yac perneTHIlii abo
noctaHoBoK. Cro/ii BIITHOCUMO 3MiHY CTHJIICTHKU a00 K CKOPOUEHHS J1aJI0T1B

3. MiKCEeMIOTHYHHMIM TIEpeKIag — TEKCT pPeali3oByIOTh Yy Mi3aHCICHI 3a
JIOTIOMOTOK0 aKTOPCHKOI TpU, 1HTOHAIlli, KOCTIOMIB TOIIO. ToOTO Iie iHTepmpeTalis
TEKCTY 3a J0MOMOTIOK0 HEBEPOATbHUX TEKCTIB.

4. BHyTpilTHbOCEMIOTHYHMM TIEpEKIIa] — BUCTABA MAE CTOCYHOK J0 JESKHUX
NONepeHIX MOCTAHOBOK a00 K eKpaHi3alli.

JlieBiCTh IIHOTO TIIXOMY 13 YOTHPMA PIBHIMH TeaTpajbHOTO Mepekianry Mopini
MOSICHIOE THM, IO BIH Jla€ 3MOTY BIOPSAJIKYBaTH TEPMIHOJIOTIIO, sKa 3a3BUYai
3QIMIIAETHCS HAa MEXI OJHOYACHO BEIMKOI KIIBKOCTI ITOHSTH, SK-OT «aJaIlTallis,
«IHCIIEH13aIli5», «TTOCTAaHOBKa» TOIIO. TakoX BiH MOKa3ye, 110 MepPeKIIaj s TeaTpy —
JTIACHO CKJIQIHUM, a/pKe 1€ pe3ysibTaT ydyacTi Oararbox CyO’€KTIB: Tepekiiajada,
pexucepa, akTopa, TOOTO I KOJAOOpaTHMBHUN Ta OPIEHTOBAHWA HA PE3yabTar
IpoLIeC, a He MPOAYKT MIsITbHOCTI BUKJIIOYHO TIEpeKiIaaaya.

Came 1eil miaxili BBaXAEMO ONTUMAJbHUM, SIK MJis JITEPATypHOrO TaK 1
CIIEHIYHOTO TIEPEKIady, ake, 10 MPUKIaIy, IepeKIaaad MOXKe CIIOYaTKy MpaIfoBaTu
HE3aJIE)KHO Ta POOUTH CBOIO CIpaBy — MEPEKIIa]] 3 JIHIBICTUYHOI TOYKH 30Dy, a BKE

KOJIU CITpaBa JOXOJUTH IO MOCTAHOBKH Ha CIIE€HI, TO ITUM 3aliMaroThCs 011 0013HAH1
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JONIM, SIK1 CIUIBHO 13 MEPEKIaiadyeM BUPIIIYIOTh, SIKUA Kypc MOTPIOHO B34TH, 1100

ITOCh ITOKpaImuTH, HC CIIOTBOPUBIIN 3HAYCHHA.

SOURCE CULTURE
(1) cultural modeling
{2) artistic modeling
(3) perspective of the adapters
(4) work of adaptation
(5) preparatory work by actors
(&) choice of theatrical form
(7) reception-adapters
(8) artistic modeling
(9 sociological modeling
(100 cultural modeling
TARGET CULTURE

Puc. 1.2. Bizyanizayisa nicounoeo ecoounnuxa I1. Ilasi. /[pcepeno: [71, c. 58].

VY 90-x pokax MUHYJIOTO CTOJITTS y TIEPEKIAT03HABCTBI 3’ SIBUBCS TaK 3BaHUI
CMIKKYJbTYPHUI TIAX11», 3aBISKH SIKOMY TEpeKiaj IMoYald CHOPUNMATH SIK
MDKKYJIBTYpHUR TpaHcdep iHdopmalii. 3BUYaiiHO K, CTOCYBaJOCh II€ 1 apamu. M.
Pannmaduo 3a3Hauae, 1m0 3 TOYKH 30Py IBOTO MIAXOMY MEPEKIaa PO3MISAAI0TH K aKT
MEePEHECEHHsI TEeKCTY JpaMU B 1HIIMI MPOCTIp 1 Yac, 10 y CBOI YEPry CTBOPIOE
HOBHH KyIbTypHHIA 00’ €KT [76, c. 11].

MixkynsrypauM TmigxogoM ItikaBubcs 1 II. IlaBi, sikuif 3ampomoHyBaB Tak
3BaHy MeTadopy MICOYHOrO TOAMHHMKA, J€ KyAbTypa BUXIIHOTO TEKCTY MPOXOAWTH
yepe3 1imbOBY [74]. Bmamy ioro Bi3yamizallito Ta TpPaKTyBaHHS PpO3pOOUB BXKE
3arajanuii panime M. Mopini (puc. 1.2)

Skio 3aMIHUTH «aJanTainiioy Ha «mnepexian» (3, 4, 7), usg cxemMa MOXe
CJIyTYBaTH OIKMCOM TOTO, III0 POOUTH TE€ATPAIbHUI MEePEKIIa: y MPOIIeCl MEPEXOy Bij
BUXIJHOI JI0 IIIIbOBOI KYJIBTYpH B1J1I0YBa€ThCS HU3KA BTPYUYaHb, B IKMX OEpyTh Y4acTh
yC1 «areHTH, 1110 MaloTh MPaABO TOJIOCY B LI omeparii», Bil ApaMaTypriB 1 peKucepinB
BUX1JIHOI/IITbOBOT KyaeTypu (1, 2, 8, 9, 10) mo akrtopiB (5) 1 mismadiB (7).
3aCTOCOBYIOTBCSl COIIOJIOTIYHI, AHTPOIOJIOTIYHI Ta KYJIbTypHI OOMEXEHHS, U0
IIPHU3BOJIATH JI0 KIHIIEBOTO e(peKTy BUCTYITy Ha ciieHi [71, ¢. 59].

IIpore ust konuemiisi IlaBi Oyma KOPCTKO PO3KPUTHMKOBAHA PEKUCEPOM Ta

KyJIBTYpHUM KpuUTHKOM P. brapywa, koTpmii cKa3zaB, IO MOJENIb TOJWHHHUKA —
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OJTHOCTOPOHHS, aJKe KOHTPOJb Ta IMepeBary y HbOMY Ma€ JIUIIE IThOBa KYIbTypa
[59].

3romom y mpami Tiei x M. Panmagdo 3ycTpidyaeMo TBEpPIDKEHHS, 10 LEH
KyJAbTYpHUHN nucOajaHC HA3WBAIOTh «ETHOIICHTPUYHUM HEXTYBAaHHSMY» B TEPEKIIAI,
a/pke caM TEKCT JIOCUTh YacTO MiJIAITOBYIOTH MiJ LUJIBOBY KyIbTypy [76, c. 37].
Came TyT MOXEMO CTUKHYTHCS 13 TEpPMIHAMH «JOMECTHKALID Ta «POopeH13aliisny.

SKmo B3ATH HAIISTHUN TPHUKIAA TOTO, SK 1€ CHpPAIfOBajo, TO HAOYHO IIe
MPOUTIOCTPYBAHO Y JociiKeHHl A. Jledesepe, Ae mociipKyBanu nepekian apamu b.
Bbpexta «Mariaka Kypax» s nmoctanoBku y CIHIA. ®akTUYHO MapKCUCTCHKUM
TEKCT MEPEHECTN y aHTUMAPKCUCTChKY LITBOBY KYJIBTYPY, PU IIbOMY CIIOTBOPUBIIN
nepexiaj M'ecu Ta MiJIAITYBaBIIM ii MiJ TOro4acHi BUMOTHM 1HAYCTpIi po3Bar y
KpaiHi, TaK BOHA CTajia MIO3UKIIOM [68].

Toxx MUKKYJIBTYpHHI TIX17 A0 TIepEeKIany sIK 1 BCl MOMEPEeIHI — HE JIMIIIE PO
IparMaTUYHy Tepefady TEKCTY, a IIIe TIEPEOCMHCICHHS 3MIiCTy BUXITHOTO TEKCTY
]l BILTMBOM IILJILOBOI KYJIBTYpH, a B Jpami I1e Ay>Ke IMOMITHO, OCKIJIbKH CIICHIYHA

MOCTAaHOBKA 3aBXK/IM 3aJIEKUTh BiJl KOHKPETHOIO Yacy, MICIs i ayuToplii.

1.3. Pousb Ta 0c00,JMBOCTI MepeKJIaay AiaJ0riB Ta CUeHIYHUX NPUMITOK y
APAMATHYHOMY TEKCTI

Bix 3BuuaitHoro mpo30Boro abo K JIPUYHOTO TEKCTY, 3 IKUMH MU CTHKAEMOCH
Majo He UIOJHS, JApaMaTUYHHUM BIAPI3HSAE HOTo CTPYKTypa: HASBHICTh CIICHIYHHMX
IPUMITOK/aBTOPCHKUX peMapok Ta ianoridyHa ¢opma tekcrty. Lleit miaposain mir Ou
CTOCYBAaTHUCh, JI0 MPUKIIAY, IEKCUUYHUX YU CTHIIICTUYHUX OCOOIIMBOCTEH TAKOTO THUITY
TEKCTIB, aJie J1aJOTH Ta CLIICHIYHI IPUMITKH — I11¢ OJWH HEBIJl’€MHUM €JIEMEHT JpaMH,
caM€ TOMY BIH NMPUCBAYCHHUH 1M, 13 MONEPEAHIMU 3raJlaHUMU KOMIIOHEHTaMU Ta HE
TIJIBKU MPAIIOBATUMEMO y IPYTOMY PO3/LI1 IILOTO JTOCIIIKEHHS.

Crnepily AOCHIAMMO TUTAHHS POl J1AJIOTIYHOTO MOBJICHHS Ta JIAJIOTIB Y
IpaMaTUYHOMY TeKcTi. HacmpaBmi, SIKIIO B3SITH IT€CY, TO BOHA HE CKIATAETHCS 13
CYIUTBHOTO JIQJIOTy, Yy HIM MOXXEMO 3YCTPITH SIK MOHOJIOTM TaK 1 TOJIUIOTH, SKi

IPUPOIHO OOPAMITIOIOTH TEKCT TBOPY, OCKUIBKH, Ha HAIly AYMKY, BCYLIIb JI1aJOT14YHe
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MOBJICHHS Y TBOP1 BUJIA€ThCSA ITYYHUM 1 HE CTBOPIOE BIAUYTTS peanbHOCTI. [Ipore y
nocmikenHl B. [iom’ sk cTBEpKY€EThCA, MO0 Yepe3 ICTOPUYHUN PO3BHUTOK JApaMu
Jiajgor CTaB JIOMIHAHTHONO (OpMOIO CHUIKYyBaHHS, OOIMIIOBIIM MOHOJOT Ta
3MIACHUBIIMA TIE€BHI 3MIHM Y CTPYKTypl: [1ajOri30BaHi MOHOJIOTH Yy KIACUYHUX
BHCTaBaX MOCTYNWINCH MPUPOAHOMY MOBJICHHIO Ta HAllOBHEHHIO MIITEKCTY, SKH,
BJIacHe, 1 BeJie iro [82].

SIKII10 TOBOPHTH PO MT1aJIOT, SIK 3aralibHy BIACTHBICTH MOBH, TO JI. besyria mae
JYMKY, 10 T1aJIOT1YHICTh Ha ()YHKIIIOHAJIbBHOMY PiBHI € MIEPBUHHOIO i1 BIAaCTUBICTIO, a
caM Jiajior po3TPaKTOBYE SIK PO3MOBY, OOMIH JyMKaMH a00 K MNPOCTO BUCIOBJICHHS.
VYHiikyBaBIIM TOpOOKM KITHKOX JIIHIBICTIB, BOHA 3a3HAYae, 10 caMa CyTh MOBH Ma€
y coOl He3MIHHHW Jyali3M, a MOBJIECHHS MOXE pealidyBatuch y (opmari
«3BEPHEHHSA-BIJIMOBIAb», TOMY MOHOJIOT y MEBHIN MIpi € IITy4YHUM BUSBOM MOBH, SIKa
MO-CIPaBKHLOMY peaji3oBy€ CBIM TOTeHIan Jwume y mianosi [1, c. 2]. Hocuts
palioHallbHa TOYKa 30pY, OCKUIBKM HaBIThb TEPMIH «KOMYHIKallis» O3Ha4ae
«CTUIKYBaHHS, mepefada iHGoOpMarii BiJ JIIOAUHU A0 JIOAWHH, IO 3A1HCHIOETHCS
TOJIOBHUM YHMHOM 3a JOIIOMOI0K0 MOBU» [235, c. 72].

Takoxx BapTO 3a3HAYUTH 1 MIPO TE, IIO AIAJIOT MAE PAJ MEBHUX MOBHUX O3HAK.
bepyun no yBarm ¢akt, 10 BiH Ma€ MiCIe Yy CEpe[OBHINI 13 JABOMa abo OuIbIe
CHIBPO3MOBHUKAMH, BIH Ma€ JIOCUTh MPOCTy OynoBY. Y IOCHIIKEHHI [1ajiory sk
okpemoro Buay auckypcy O. bopucoB HaBOIUThH Taki HOr0 MOBHI XapaKT€PUCTHUKH:
«MPOCTI 32 CTPYKTYPOIO PEUEHHS 3 HEBEJIUKOIO KUIBKICTIO CIIiB, HEMOBHUN CTUIIb
BUMOBH (3Ha4Ha KUIBKICTh ypI3aHUX, PEAYKOBAaHUX, HEMOBHUX 1 1HIIMX €TINTUYHUX
dbopM, pa3oM 13 HMIMPOKUM 3aCTOCYBAHHSIM IMApATIHTBICTUYHUX 3HAKIB); HASABHICTh
TOTOBUX MOBJICHHEBUX OJWHUIIH 1 3a[IOBHIOBAaYiB MOBYAHHS, 3a[TOBHEHHS BUMYIIICHIX
nay3, pyXOMICTb ¥ TUIMHHICTB; JaOUTBbHICT; CTPHUOKOMOAIOHA 3MiHA TEMILY, PUTMY,
TEMaTUYHOI CIIPSIMOBAHOCTI, TOHAJILHOCTI, pericTpy» [5].

Tox, 3Bakarounm Ha Te, SIK MOOYyIOBaHI I’€CH, JOXOAMMO BHUCHOBKY, IO
JaJoTIYHUHN TeKCT (POpMy€e OCHOBY apaMaTypridHOTO BUCIOBIIOBaHHS, K1 T. Hexpsu
Ha3zuBae «OyiBeIbHUM MaTepiagom» mecu [31, c. 242], a TakoK Ma€ Takl kK PUCH K 1

3BUYaiiHa pO3MOBa, BiJ0Opakarouu yci ii pericTpu.
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Takox AOCHTH TOMYJASPHOIO € AyMKa MPO T€, L0 MiaJioTH y JApami 3HAYHO
KOpOTIII, HIK, HApUKIa, y enoci. [Ipore Mu 3HalIUIN CIpOCTYyBaHHS III€T TyMKH Y
nociimpkeHHi M. [oproHOBO1, KOTpa MOpiBHIOBaJA JOBKHUHY J11aJIOT1B OJTHOTO M TOTO %K
TBOpY — «ABapisi» @. JlroppeMaHTa, IpOTe HAIMCAHOIO Y PI3HUX POAaxX — MOBICTI Ta
m’eci. Toxx pesynbraté ii poOoTn BuUSBWIMCH Takumu: «lIpoananizoBaHi ypuUBKHU
NiABOASATh J1O0 AYMKHA TMPO T€, IO ICHYE JIOBXHWHA «IIPOCTOPOBa» U JOBXKHUHA
«XYIOXHS», 1 caMme ISl TMOBICTI XapaKTepHa Tepina, a s M’ ecu — apyra. Tomy B
XyIO)KHBOMY 3HA4€HH1 JiaJior y apami Habararo MOBIIWN, HIK B €MOCI, OCKUJIbKHU
caMe BIH € pYIIIHOI CUJIOK IHTPUTH, XapaKTEpHU3ye MEPCOHAXIB, IXHE MOBJICHHS,
CTaBJICHHS OJIMH JI0 OJTHOTO, IHPOPMYE MPO 30BHIIIHI MOTHUBH Ta MPUINHU MOBEIIHKU
niioBux ocio» [18, c. 136]. Lle ime pa3 AOBOAUTH HaM, 110 APAMATUUYHHUMN TEKCT — 1€
HE CTUIbKH Tpo (opMmy, SK MpO DIMOMHY Ta 3MICT, SKI Ba)XJIMBO YJIOBIIOBATH,
nepeKsIaaarydn Horo.

VY mpaui K. BynaHoBOi MOXeMO NMOOAYUTH TBEPHKEHHS, 11O JIITepaTypHUI
JTiajJor € CKJIagHOK Ta MYIBTH(QYHKIIOHAIBHOK cHCTeMor. lle TBep KeHHS
HIKPITUTIOI0Th aPTYMEHTOM, IO BIH € aHAJIOIOM YCHOTO BHCJIOBIIIOBAaHHHS, a OTXKE
nepenae BCl MPUTaMaHHI MOro CTPYKTYpl PUCH, 30KpEMa, CUTyaTUBHY 3yMOBJICHICTb,
CIIOHTAHHICTh, 30CEPE/HKCHHS Ha CIIBPO3MOBHHKY, CYyO €KTHBHE CTaBJICHHS JI0
3micty. OKpiM TOro, y HbBOIO € XapakTepojoriyHa (yHKiis, TOOTO BIH Mae
BJIACTHBICTh TOKA3yBaTH OCOOWCTICHI PUCH CIIBPO3MOBHUKIB Yepe3 IXHE MOBIICHHS
[61].

[TlinTBepmkennst octranHiM cioBa K. bynaHoBoi 3Haxogumo y mnpari H.
Bo3Henko, 1uTyroun sKy, 3a3HAUUMO, M0 «Y JPaMaTUYHOMY TEKCTi J1aJoT € TaKOoX
MOBHOIO XapaKTEPUCTUKOI TEPCOHAXKIB: KOJIW TIEBHUN MEPCOHAXX TOBOPHUTH, HOTO
XapaKTepu3ye HE TUTHKU 3MICT, a i JIHTBOCTIIIICTHYHI 0COOTUBOCTI BUCIIOBITFOBAHHSI.
Came Big 1HMX OCOONMBOCTEHM BIAIITOBXYEThCS aKTOp Mpu TOOyAOBI 00pazy i
BXO/DKCHHI y poib. BTiM, M0 MOBHY XapakTEpPHCTHKY HE 3aBKId MOXKIABO
BIJITBOPUTH y TEPEKIIaJl 3 OMIANy Ha aCHMETPII0 Y MOBHHX 3ac00ax 1 KyJIbTYPHHX
peaisix MDK MOBAaMHU OpPWUTIHAIY Ta Mepekiany (Halpukiaa, BIACYTHOCTI Yy MOBI

NepeKIialy IEBHOTO COLIOIEKTY, N1AJIEKTY, CJEHTY Too)» [9, c. 22].
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[lixaBy AyMKYy CTOCOBHO IIbOTO MUTaHHs BUCYHYTO y cTaTTi H. Bopucenko, ae
CTBEPJUKYETHCS, IO JIajoT y IT’€Ci SK SBHUIE BIATBOPIOE MOBJICHHS CaMOI0 aBTOpa
yepes MNpu3My PEIUTIK IMEePCOHaXiB, TOOTO BHUCIOBIIOBAaHHS WMOTO MEPCOHAXKIB
(hOopMyIOThCS BIJIITOBITHO O JOCBITY KUBOTO CITUIKYBaHHs npamarypra [4]. [Ipore 11i
MIpKyBaHHSI PI3KO KOHTPACTyIOTh 13 TuM, 110 noxae H. Cmrocap B aBTOopedepari 10
CBO€1 AucepTallii, CTBEP/KYIOUH, 110 «y PEIUTIKax MEePCOHAXIB BIITBOPIOETHCS TXHS
comianbHa, mpodeciiina, HallloHaIbHA 1 TEpUTOpialibHA HAJICKHICTh, OCBITHIN PIBEHB.
Ile 3yMoBitO€ OLIBIINN, HIK B 1HIIUX JITEPATypHUX poAax 1 KaHpaX, BaplaTUBHUMA
Jiara3oH HOPMATUBHOCTI CIOBOBKHBAaHHS, BUKOPUCTAHHS EJIEMEHTIB PO3MOBHOTO
cuHTakcucy». [loscHIOE BOHA II€ THM, IIIO I OCOOMUBICTh MAa€ CTOCYHOK pajIie 10
XapaKTEPUCTUK JpaMH SIK JITEpPaTypHOTO POAY, OCOOJMBOCTAMM 1i MOETHKU Ta
HaMaraHHsM SKOMOTa BIATBOPUTH peajibHE >XKUTTS, HDK A0 Jibepamizaiii MOBHUX
HOpM Y TekcTi [42, c. 17]. Lla iHdopmallis cBOro poay JOMOBHIOE BUCIOBIIOBAHHS 1
K. bynanoBoi 1 H. Bo3nenko, npore npaus H. Cirocap 3myirye odaymaTu Hac, 4u
JIHACHO y Jpami Jiajior BIATBOPIOE MOBJICHHS CaMOTO aBTOpa, SK CTBepmKye H.
bopucenko, amke 1€ MOXE HE KOPEIIOBAaTUCh 13 THUM, KOJH, N0 MPUKIALTY,
JpaMarypr-OpuTaHellb CTBOPIOE 11’ €Cy Mo NeBHI noaii y HiMeuunHi, ne cBOi npaBuiia
MOBH, OLJIbIIIE TOTO, KOXKEH MEPCOHAXK — OKPEMUHM JOCBIJ Ta CBIT, TOXX MOBA aBTOpa HE
MO’KE€ BUSBIIATHCH Y BCIX IEPCOHAXKIB OLIBIIOI0 MIPOIO.

JIOTIOBHIOIOUH IO TOYKY 30pYy, BapTO 3rajjaTvl W Te, IO IT’€ca IMepIl 3a BCe —
XyIOXKHIH TBIp, a OTXKe ik OyayTh NMpUTaMaHHI 1 MEBHI IHCTPYMEHTH YBHPa3HEHHSI
MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB, SK-OT CTHJIICTHMYHI a00 K CUEHIYHI 3ac00M y KOMOIHauli 3
po3MoBHUM MoOBJIeHHsM. Tomy lO. Komiiii mMae mymKy, M0 XOpOIIHMM TepeKiai
JPaMaTUYHOTO TBOPY 3aJICKHUTh B MEPIITy YEpry Bij aJeKBATHOTO BiATBOPEHHS ITMX
3aco0iB Ta pO3MOBHOTO MOBJICHHS [24]. Y mbOMY X JOCIIKEHHI MOKEMO TTOOAYHTH,
10 JApaMaTUYHUI J11aJIOT BUPI3HIETHCS BUPA3ZHOI €KCIPECUBHICTIO, 1110 3yMOBIICHA
CaMOI0 MPUPOAOI0 APAMATUYHOTO MUCTEITBA, aJKe KOH(IIKTHICTh, HAPY>KEHICTh 11
Ta JpaMaTHU3M CHTYyallli, BJacHe, € 3aco0aMu Tepenadyi BHYTPIMIHIX TEPEeKUBaHb,
EMOIIIMHUX CTaHIB Ta MOYYTTIB MepcoHaxiB. Ha Hamy myMmKy, yce 1e peami3yeThes

yepe3 MOBJICHHS, SIKE aBTOP 4acOM HaBMHUCHO HACHUYYy€ CTHJIICTUYHUMU BIJTIHKaMH,
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10 MiAKPECIIOI0Th €MOIIHHY HaIpyry, CTBOPIOIOTh HEOOXITHUM XyIOXKHIN edeKT Ta
CHPUSIOTH TIIUOIIOMY PO3KPUTTIO SIK 0COOMCTOCTI Tepos, TaK 1 3arajabHOl atmMochepu
JIpaMaTHYHOTO TBODY.

VY nonepenHix MiApO3AUIaX MU 3ragyBajid Te, IO ApaMaTUYHUN TEKCT Mae
JIEIIO BOICTY MPUPOAY, Y KOHTEKCTI J1aJIOTTYHOTO MOBJICHHS 1€ TE€X MAa€ CEHC, aKe
3 CaMoro MoYarKy Il MHUChbMOBHUN TEKCT MPU3HAYCHHSI SIKOTO — MOCTAaHOBKA y dopMi
JiajIory Ha CIIeHi, JIe € PUCH SIK YCHOTO, TaK 1 MUCbMOBOTO MOBJICHHS. Y JTOCIIKEHHI
3. TerbMaH 3ycTpiuaeMoO TBEP/UKCHHS, LIO0 JIpaMaTUYHUNA TEKCT € YHIKaJIbHUM
PI3HOBHJIOM JIAJIOTIYHOTO TEKCTY, SIKUM TapMOHINHO MOENHYE B COOl CIIOHTAHHICTb
YCHOTO MOBJIEHHSI 13 YITKOIO CTPYKTYpPOIO MHUCBbMOBOTO, MIPOTE HOr0 CHpPaBXKHS CYTh
PO3KPUBAETLCS HE JIMIIIE Ha Tarepi, a ¥ Ha CIEHl. YBaXHO IOCHIAUBIIU, CTATTIO
HAyKOBHIIl, MU JIMIIIN BUCHOBKY, IO BiH, SIK 1 pO3MOBHH Jiajor Mae y coOi pucu
IHTEPAKTUBHOCTI Ta €MOIIIHHOI HACUYEHOCTI, ajie came HOro OCOOJIMBICTIO € Te, IO
BIH Ma€ MO/BIMHY a/JpeCOBaHICTh, TOOTO PEIUIIKU CTOCYIOTHCS SIK MEPCOHAXKIB, TAK 1
IIs7a4iB, M0 CTBOPIOE OaraTtopiBHEBY KOMyHikarito. Ha BiaMiHy BiJ 3BHYaitHOTO
Jajgory, JpaMaTUYHUM TEKCT Ma€ BUPa3HY ecTeTH4YHy (YyHKIII 1 BiIOYBa€ThCS B
paMKax BHU3HAUEHOI «CIIEHIYHO» CHTyamii, J€ eKCTpaJiHrBaldbHI (paxTopu
3a37ajerihb 3aKo/0BaHI y Tpamaruii Ta Jjekcumi. Ile pobuth #oro nHabararo
CKJIQIHIIIUM, CTBOPIOIOYM Yy HBOMY TaK 3BaHUU «IO3aTEKCTOBHM TPOCTIp», IO
BKJIFOUa€e y cebe KynbTypHI KOHBEHIi Ta creHorpadiro [14, c. 135]. Dynkmis
JAJIOTIB Y ApaMi € MOJBIMHOIO: 3 OTHOTO OOKY, /11aJIOTH CTBOPIOIOTH BHYTPIIITHINA CBIT
I’€CH, a 3 IHIIONO — (POPMYIOTh HEBIJ €MHY JJII KOXKHOTO CKJIQJHOTO APAaMaTUYHOTO
TBOPY BHYTPIIIHIO CIIIBTEKCTOBY CTPYKTYPY

Konmu roBopumMo mpo OKpemi €JeMEHTH AIaIOTIYHOr0 TEeKCTY Y JApaMi, TO
HEPIJIKO MOXKEMO 3YCTPITH TaKHi KOMIIOHEHT SIK €KCIIPECHBH, 3a BU3HAYCHHSIM M.
BeniBueHko — «akTyaiizoBaHa CYKYIHICTh MOBHHX OJWHHIIb, MIOpaHUX 1 BKUTHUX
MOBIIEM Y KOHKPETHIM KOMYHIKATUBHIN CUTYyallil JJIsl BUPA)KEHHS BIACHUX €MOLIIH Ta
JUISL 3IMCHEHHS €MOIIHHOTO KOMYHIKaTUBHOTO BILIMBY Ha aapecara» [8, c¢. 30]. Mu

XOTimu O BHOKpPEMHUTH iX, aJPK€ Ha BIAMIHY BiJ THX JX€ 3BepTaHb, 1I¢ Habararto
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CKJIQJHIIIa OJIMHULI MOBH, 1110 BOJIHOYAC MOXKE€ MaTH KIJIbKa MParMaTuyHuX (QyHKIIIH,
SIK1 TOTPIOHO BMITH PO3PI3HATH BIAMOBITHO /10 KOHTEKCTY.

T. Imixap cTBepmKye, MO 0 TaKUX EKCIPECHUBIB HAICKUTh AHTITIHCHKUX
BUryk “Oh”, KOTpUH XapaKTepU3yeTbCs TMONICEMAHTUYHICTIO Ta 3HAYHOIO
MparMaTU4YHOI0 BAapIaTMBHICTIO, 10 BHUMAarae BiJ TMepekiajada BpaxyBaHHS
KYJIBTYpPHHUX, PENITiAHUX 1 COIlaJbHUX HOPM, BJIACTUBHUX €IOCI Ta CEPEIOBUIILY
opurinany. Bona 3a3Hauae, 1o y JpamarypridHOMy JIHUCKYpCi BOHM MOXYTh HE
MO3HAYaTU €MOIIl NpsIMO, a pajlle OMOCEPEIKOBAHO CUTHAMI3YIOTh MPO 3MIHH Y
nepediry Aiajiory 4u MOBEAIHLI MEepCOHAXIB. [M0CcTpye HAyKOBUIA 1€ TPHUKIAAOM 13
m’ecu b. Illoy “The Devil’s Disciple”, ne Bumesraganuii BUTyK MaB (GYHKITT
NPUMYCHTH CITIBpPO3MOBHHKA 3aMOBKHYTH, IO JIEMOHCTPYE BaKIUBICTH MPABHIBLHOI
1HTepIIpeTalii eKCIpPeCcHBiB, OCKUIbKH MPSMUI MepeKaJ He BUKOHYE HEOOX1IHOT
peryiasaTuBHOI QYHKIIII B YKpaiHCbKOMY KOHTEKCTI [52, ¢. 15].

[Ile omHi€r0 OCOOMMBICTIO JpaMaTUYHUX JMdIlajoriB € iX 1A10MaTUYHICTb.
3Ba)karouu Ha Te, IO JIpama, SIK 3a3HAYajoCh PaHIIIe, HAMAra€ThCsl BUCBITIUTH CBIi
CIOKET Y PEICTUYHOMY CBITJIi, BUKOPHUCTAHHS 1/1I0M Yy Jiajorax He € PiJIKICHUM
spumieM. Jlocmimkenns A. lamac 3 Temm BUCBITIIOE Taki (yHKIIT igioM Yy
CHUIKYBaHH1 A1OBUX 0Ci0 y IpamarudHomy Tekcti [12, c. 278]:

- OwinHa (BUCBITJIICHHS CTaBJICHHS JI0 MOAIHM Ta iX OIIHKA);

- Emorritino-ekcipecuBHa (J€MOHCTpAIlisl TTOYYTTIB Ta OMUC MCUXIYHOTO
CTaHy MOBII);

- CTBOpEHHS TYMOPUCTUYHOTO/CaTUPUYHOTO €(PEKTY;

- BiarBopeHHs BHYTPIIIHIX PUC/CTaHy TIEPCOHANKA;

- XapaKkTepuCTUKN MOBHHX OCOOMBOCTE;

- JlakoHi3arii MOBJICHHS TOIIIO.

Takok HayKOBHUIIA 3a3Hayae, 10 Yepe3 Te, M0 APAaMaTUYHUN TEKCT 32 CBOEIO
IPUPOJIOI0 HANEKHUTHh J0 MParMaTHUYHO-OPIEHTOBAHMX >KAHPIB, OCHOBHOIO METOIO
AKUX € Oe3MmocepeNHiil BIUIMB Ha ayAWTOPII0 B yMOBaX pEajbHOTO TeaTpajibHOTO
COPUMHATTS, TMepeKyagadyeBl CiJ] MaKCUMalbHO yHUKaTH CTparerid, mio

nepen0ayaroTh YINOBUIBHEHE CIPUMHATTSA, KOTHITHMBHY Nay3y a00 HE MpaBHIbHY
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iHTepnperanii 3 OOKy misgada. 30Kpema, MpU Mepekiiajl Oe3eKBIBAJICHTHHUX 1/110M
BTpA4ya€e aKTyaJbHICTh KaJlbKa 3 TIOSCHEHHSIM, OCKUIBKM BOHA HE TUIBKH TMOPYIIYyE
JUHAMIKy CILEHIYHOi 1ii, a ¥ INTYy4YHO 3MIHIOE MOBJICHHEBUM 00pa3 MepCcoHaxa,
1n030aBJISIIOYM HOr0 aBTEHTHUYHOI 1HTOHALII Ta €MOLIMHOI LIUIICHOCTI. Y pe3ylbTaTl
3HIKYETHCS MParMaTUyHUN TOTEHIIIa]l BUCIIOBIIOBAHHS, IO HE KOPEIIIOE 3 3acajlaMu
nepeKnangy ApaMu.

VY TearpaibHOMY M11aJ1031 BAKIUBO HE TUTBKH T€, IKE HABAaHTA)XKCHHsI BiH Hece, a
W Te, AK #oro BUMOBJIATU. Y CBOiM ¢yHAaMEHTalbHIN mpaii «MHUCTENTBO
MepeKIagy» YEChbKUMM mNepekiano3HaBenpb Jlk. JleBuld BBOAWTH TakKe TOHATTA SIK
«BUMOBHICTh TeKTCy» [69]. Tam BiH TOBOpPHUTH, IO TeaTpaIbHUM diaor — IIe
JEKJIAMOBAaHUM TEKCT, TPU3HAYCHUM ISl YCHOI IoJjadul Ta CIyXOBOro cupuiHATTs. Ha
HAWUOUIBIII €JIEMEHTAPHOMY, aKyCTUYHOMY, PiBHI II¢ O3Ha4a€, M0 TMOCIIiJOBHICTh
3BYKIB, SIKY Ba)XKO BHUMOBHUTH a00 X Ky IJIsiad MOXE HEIOUYYTH, - HEMAXOAAIIA.
binbuie Toro, BiH 3rajye MpoO CUHTAKCUC, KU Ma€ Baromimly polib, aHDK AEsKI
He3HayHl (OHETWYHI JeTami: JIEeTIIe BHUMOBJISTH CaM€ KOPOTKI pEYEeHHS Ta
napaTakCU4Hl CTPYKTYpH, aHIK CKJIAJHI PEUYEHHS 3 TaKo K Iepapxi€l0 Ta
HiPSITHAMEA YaCTHHAMMU.

Oxkpim TOrO, y po60Ti JIeBOro MoskeMo MoOAYUTH 1 T€, IO CLHEHIYHHUHN Jiajor
HECE YMMaJl0 CEMaHTMYHMX KOHTEKCTIB: Ha BIAMIHY BiJ €mocy, BiH OuIbLI
CEMaHTUYHO CKJIQJHUH, aJKe OKPIM TOTO, IO BiH BKa3y€ Ha 00’ €KTH, BIH 1€ MOXE 1
OyTH 3aJIydeHUM Y Pl IHITUX CEMaHTHYHHUX BiAHOCHH [69, ¢. 140]:

1. BxaszyBatu Ha 00’ €KTH Ha ClieH1 200 XK JpamMaTU4Hy CUTYaIlilo;

2. Hectu pi3He 3HaueHHS PI3HUM PELUIIEHTaM B OJIUH 1 TOM ke Yac, TAKUM
YUHOM HaJIeXKadu JACKITbKOM CEMAaHTHYHUM KOHTEKCTaM;

3. e e nuire BepOanbHa NEHOMIHAIA, & 1 BepOabHA/CIIOBECHA Jist

Jlemo mmwmpiie aBTOp TaKOXK PO3KPUBAE 1 T€, YOMY CIEHIYHUH Jiajor €
cioBecHOW Ai€to. OTke, MK MEepCOHaKaMHU 3a3BHYail TPAIUISIIOTHCA KOH(IIIKTH, a
mo0 MiJl YaC HUX BIUIMHYTH OJIHE HA OJHOTO, BOHM BUKOPUCTOBYIOTH (Hi3WUUHI Jii
(kectu MiMiky) Ta MobJeHHs. CioBa, IHTOHAIllsI Ta KECTU TIEBHOI MIPOIO

JOTIOBHIOIOTH BOJIIO MEPCOHAXKA, & TAKOXK MIAKPECITIOIOTh IPOTUCTOSHHS MK HUM Ta
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onoHeHTOM. OcCOOJIMBO BaXJMBO TE€, fAK PEIUIIKM BUTOJIOIIYIOTH Ha CIEHI, aj[kKe
NUCHMOBHM TEKCT JIMIIE YaCTKOBO Mepeaae eMolliiiHe 3a0apBIeHHS MOBJICHHS.

[3 miasiorom mopsij BUCTYINAOTh TAKOX 1 aBTOPCHKI peMapku abo K CIEHIYHI
npumitkd. [IpoTe BoHU pajlie € mapaTeKCTyalIbHUM €JIEMEHTOM JIPAaMaTUYHOTO TBOPY
1 HE € TPSAMO 3aJIy4eHl y TeKCT M To Aito m’ecu. Y pocinimxeHHi M. Cokon MokeMo
no0aunTH BU3HAYCHHS MApaTeKCTy — «IIe BCE TE, M0 OTOYYE TEKCT, a TAKOXK MEPeaye
oMy, ciiye 3a HUM, a 1HOMI BIUTITAEThCA y HWoro TkaHuuy» [43, c. 219]. Jocuts
JIAaKOHIYHE, Ha HaIlly TyMKY, BA3HAYE€HHs TEPM1HA, OCKUIBKH BIIyYHO OIUCYE TE, YUM €
aBTOPChbKA peMapKa — «aBTOPChbKAa MPUMITKA B TEKCTI M'€CH, IO MICTUTh CTHUCIY
XapaKTepUCTUKY 00CTaBUH JIii, 30BHIIIHOCTI Ta MOBEAIHKH TIHOBUX 0CiO» [7].

Jlo cioBa, X04 1 mapareKkcTyalbHO, aje PeMapKd € TaK 3BaHUM «aBTOPCHKUM
MOHOJIOTOM» Y TBODI, a/I’K€ TaKUM YMHOM NEPEAaroTh Te, 110 3aKJIaJa€ y I €Cy aBTOp,
(aKTUYHO BOHU € €KBIBAJICHTOM aBTOPCHKOTO OMHUCY y mpo3i. Ha HUX opieHTyeThCs 1
aKTop, 1 pexxucep, aje BOHHM MOXYTh JIOTIOMOTTH W TEpeKiIafaueBi, po3’sICHUBIIN
IIEBHY CHUTYAIIIO Yy Jiaj031, TAKUM YHHOM JIOIIOMararodu ImaiopaTy mpaBuiIbHI MOBHI
3aco0u i1l BUPAKEHHS €MOIlIH y I1JIbOBIA MOBI.

I3 mosiBoro y 19 cTomiTTi Tak 3BaHMX «iHTeNeKkTyaapHux» npam b. Illoy Ta O.
Baitnga pemapka crana He JOMOMIXXHUM TEXHIYHUM IHCTPYMEHTOM TBOPY, a TUM
€JIEMEHTOM, L0 HAroJIONIyBaB Mpo T€, 10 aBTOP TaK OM MOBUTH <GKHBE» y I1’€CI 1 Ma€
CBOE CTaBJICHHs 110 TepoiB [51, c. 2], momiOHO A0 TOTO, M0 MU CIOCTEPITATH Y
NepIIoMYy TIIPO3/AIl HAIOTO JIOCHIKEHHS, KOJIU IOPIBHIOBAIIU CEPEIHBOBIYHY
n’ecy lllekcmipa Ta HOBITHIO 1’ ecy [0ceHa.

Sxmo roBopuUTHM TPO IX XapakTepucThkd, To y mpami J[. Kamemrox
CTBEPIXKYETHCS, WI0 Yy CIEHIYHMX MPUMITOK <JIOCHTh JKOPCTKI HOPMH iX
¢yukuionyBanss [22, c. 135]:

1. CueHiuHa MpUMITKA TPSMO JAEMOHCTPY€E TO3UIlII0 aBTOpa, KOTPHUM Bce
3HA€, a TAKOX HMOro KOMYHIKarWuBHI HaMipu. BikuBaeTbcsi BHKIIOUHO 3-s1 ocola, a
CBIJIOMICTh aBTOpa 00’ €KTUBOBaHA y HAMOUTBIIIN MIpi.

2. Yac mnpumiTkd BIANOBiAa€ dYacy 1ii CIEHIYHOI MOCTaHOBKH abo X

IIPOYNUTAHHA. He 3Baxkarouu Ha TC, IO BOHA MOXKEC OXOIINIFOBATHU TpI/IBaJIi yacoBl
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BIJIPI3KM — M1y Iecy abo K [0, I OCHOBHA 4acoBa KOOpAMHATAa — TEMEpIIIHIN
MOMEHT, TOOTO «CIIPABXKHE CIICHIYHE.

3. KoHTekcTHE 3HAYEHHS MPUMITKH BU3HAYAETHCS MPHUPOJOI0 CIIEHIYHOTO
IPOCTOPY Ta 3a3BUYail HEIO 1 OOMEKEHE.

4. [IpumiTka — 1€ CTBEPKYyBaJIbHUIN TEKCT. 3amUTalbHI YW CHOHYKAJIbHI
KOHCTPYKUIi y HIA HE BUKOPUCTOBYIOTHCS, TaK caMe, SIK 1 OL[IHIOBaJIbHI MOBHI1 3ac00H,
3acO0M BUPaXKCHHS HEMEBHOCTI, a TaKoX CTWICTHYHI 3acobm. Otxe, Yy
CTHWJIICTUYHOMY IUJIaH1 BOHU € HEUTPaTIbHUMH.

3. 3a3BUyail NPUMITKM MAalOTh CTaHJIAPTHY OyIOBY y paMKax OAHIET IT'€CH 1
B HHX IIMKIIYHO BXKHMBAIOThCS OKpEeMi MOBHI 3aco0H, Taki SK JI€CIOBa, IO
BUPAKaIOTh MOBJICHHS 200 K pyX.

A-or Bxe iX ¢yHKIIi MOBHOIO Miporo po3nucani y pocuimkenHi H. Carocap,
TaM HAyKOBMIIS TOAAa€ OOMIMPHHUM CHNUCOK (YHKIIN, sIKI BUKOHYIOTh PEMAapKU Yy
JpaMaTUYHOMY TEKCTI: IEMOHCTpaIlisl J1HOBUX 0C10 Ha moyarky m’ecu (iX meperik),
BKa3iBKa Ha MicCII€ Jii, ONKUC BOpaHHS MEPCOHAXIB, IHTEP €py, MPUPOAH, MOPTPETHA
XapaKTEepUCTHUKa AIHOBUX 0Ci0, MOBJIICHHEBUI MOPTPET MEPCOHAXKA, OIMHKC 1 0co0H,
00CTaBMHU NEBHOT'O MOBJIEHHEBOTO AKTY, XpPOHOJOTTYHO-4acoOBI pemapku [42, c. 13].
Hemo pomnoBHIOE 111 (QyHKIIT, MPOTE 3 TEXHIYHOTO OOKY, 1 1opobok I. CTpyk, KoTpa
Ma€e JAYMKY, 10 «peMapKu JTyOJOOTh Ji0, Ky BUKOHYIOTh aKTOpPH Ha CIIEHI, BOHU
CYNPOBOIKYIOTh PEIUTIKU TIEPCOHAXKIB, TTOSICHIOIOTH 1IXHIO TOHAIBHICTH 1 JAIOTh 3MOTY
3’sICYBaTH MPABUIIBHICTh MEPEIaHNX HUMH MOBJICHHEBUX CTUMYIIBY» [47, c. 324].

Krnacudikanisa cueHiYHUX TPUMITOK B TOM K€ Yac MOBTOPIOE iX (PYHKI1OHAIbHI
ocobmuBocTi. Tak, JI. 'HaTKo BUILISE TaKUX 11’ ITh TUITIB IPUMITOK [15]:

1. Intep’epHa;

2. BBejneHHs B [0 IEPCOHAXKA;

3. Omnwuc eMOIIMHOTO CTaHy J1HOBOi 0CO0u;

4. Pyxwu nifioBux oci0;

5

My3u4HMi CyTIpoBi.
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3 HEBIJOMOI'O CIIOCTEPIraeEMO TYT THII, IO ONMHUCYE MY3WUHUI CYNpPOBI, IKUI
pajle € BXe CyTO TeaTpajbHOI0 BHUMOTOIO, /K€ 3ByKOBa CKJIAJ0Ba II'€CH TaKOX
BaKITNBA.

Po3pi3HSI0TE peMapKy TakoX 1 32 THM, SIK BOHH PO3MILIEH] y TeKCTi. B ogHOMY
13 yucieHHux naociimkenb [. CTpyk mpo 0coONMBOCTI JpaMaTMYHUX TEKCTIB MU
3HAXOJUMO TaKy LMTATy MO0 JAAHOI Kiacuikalli NPUMITOK: «3a pO3MIILEHHAM
PO3PI3HAIOTh IHTPOAYKTHBHI Ta CYINPOBIAHI peMapku. I[HTPOAYKTHBHI peMapKu
BIIKPUBAIOTh CIIEHY, TOTYIOTh IVIsijada (yuTadya) A0 cnpuiiManHsa nofid. CynpoBijaHi
pEMapKyd MPOHUKAIOTh Yy MIAJIOTM YHM CYHpPOBOIKYIOTH PEIUTIKM JIHOBHUX 0OCI0,
CHPUSIOTH MTPOCYBAHHIO CIICHIYHOTO PO3BUTKY iy [47, c. 324].

[lle omuiero kmacudikarmiero npumiTok 3a B. KoponmboBow € momin ix 3a
CTPYKTYPOIO Ta KOMYHIKATUBHUMH (PYHKI[ISIMH, TOXX O3HAMOMHUMOCH 13 HUMHU O1TBII
nerami3oBaHo [23]:

1. PenuiikoBanmii  penpe3eHTaruB. Mae mBuAme 1HGOpMaTUBHY
byHKINO, MO0 30cepemkeHa Ha (ikcalii 30BHINIHBOTO BUIVISAIY, €MOIIHHOTO YH
G13UYHOTO CTaHy A1HOBOT 0coOU 0€3 3allydeHHs y CIIEHIYHY IMOCTAaHOBKY YH TO JII0 Y
TEKCTI. SIKI0 apamMa BHUKIIOYHO JITEpaTypHa, TO MOXKE OyTHM HaBiTh YaCTUHOIO
PEIUTIKK 200 K OKPEMOIO PEAKITIEI0 TePOsl.

2. PenuiikoBanmii neckpuntub. Omnucye 00CTaBUHHU, NMpEAMETH abo K
Bi3yasibHI nertaii cueHu. He Tinmpku ¢ikcye, a i CTBOPIOE CLIEHIYHY aTMocdepy Ta
MIJICUITIOE  Bi3yallbHUN 00pa3. Y JiTepaTypl BHUKOHYE€ (QYHKIIIO TEpPexoay MK
peruTikamMu, CIIPUSIOUX CLIEHIYHIHN JIOTIIII.

3. HaparuB. Pemapku 3 enemMeHTaMH OIOBIJI, IO BUXOMATH 3a MeEXI
IHCTpYKLiM g0 aii. MicTaTe y cobi iHTepmpeTario, XyaoxkHi o0pa3u, MOPIBHIHHS,
eMouiiiHy oriHKy. CrpsiMOBaHI HE JIUIIE Ha peKHUCepa Yd akTopa, a il Ha yuTada —
JUTS TIIMOIIOTO PO3YMIHHS 33lyMy aBTOpa.

Otxe, MaeMo TpH KiacudIKallii, OHa Ma€ CIPaBy 13 PO3MIIIEHHAM MPUMITOK y
TEKCTi, a JABI 1HII — Mpo iX KOMyHIKaTuBHI (yHKIi. J[Bl momiOHMX MiX COOO0I0

KJacuikali Iemo neperykyrThes, IpOTe BCE kK OHA 3 HUX 3arajbHilla, B TOW 4ac
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SIK 1HIIIA — Ma€ OUIbIIIE KOMIIOHEHTIB, 110 CTOCYIOThCSI KOHKPETHUX pedel (1HTep ep,
MIEPCOHAXK, OTO eMOITii)

Komu >x TOoBOpMMO TpO pOJNb peMapoK y JpaMaTHYHOMY TEKCTi, SKHM
NepeKIafaloTh UId YUTAHHS, TO BOHA Yy HHOMY HaOyBa€ KPHUTHUYHOI BayKIMBOCTI.
OxkpiM CBO€i 3BHYHOI, «IHCTPYKI[IHHOI» poJi, BOHA Ma€ Il OJHY: IOBHIIIA
XapaKTepUCTUKA IEPCOHAXKIB TBOPY. Y 1IbOMY KOHTEKCTI peMapka Iie ¥ JI0C1 eJIEMEHT
aBTOPCHKOTO  BHUCJIOBIIOBAHHS, TMPOT€ B TOM JK€ Yac BOHA «BHU3HAYAE
17I€fHO-€CTEeTUYHY CIPSMOBAHICTh TBOPY UM HAJAIITOBYE YWTauya Ha CHPUHHATTS
HEeHTpalibHOTO 00pasy TBopy» [40, c. 334]. 3BUUaiiHO, 1110 B CIIEHIYHIN TUIOIIUHI yCs
BaXJIMBICTh, MPOJEMOHCTPOBAHA Y TEKCTI, BTPAYA€THCSA, TOXK HAIIUM OCHOBHUM
3aBIAHHSM CTa€ 3pOOUTH Tak, OO0 JOHECTH 10 Iisgjada Te, L0 Tepol —
apXiBaXXJIMBUN JJIS T’ €CH.

1O. Yana crtBepmxye, 10 peMapku y TBOPI 1€ B3arajii «TeKCT y TEKCT1», SKUI
NOSICHIOE MOTHBALIIO J1aJO0TIB, PENPE3EHTY€E AIMCHICTh. JOCHIIKYIOUM MPUMITKH Y
tBopax b. Illoy, BoHa 3ayBakuia, 110 BiH MHUCaB 1X SK IS YUTa4a, TaK 1 JJid Tearpy,
Jie 1aBaB IiHHI M1JKa3KKW KOMaH/I1, 1110 CTaBWJIa TBIp Ha ciieHl. Came ToMY, HayKOBHIIS
3a3Hayae, L0 MEpPEeKaj] MPUMITOK BAXKIMBHM SK JUIsl JITEPATypHOIoO, Tak 1 A
TeaTpajJbHOIO TMEpeKsaay, MpPOTe, OCKUIbKM Mepe] IMOCTAaHOBKOIO II'€Cy 3aBXKIU
YUTAIOTh, JITEPATYpPHUN MEpEeKIIa] BUMarae Aello Oublioi yBaru Ta epyauuii [S1, c.

51.

BUCHOBKMU 10 PO3ALTTY 1

OmnpaliroBaBIId TEOPETUYHY 0a3y HAILIOTO JOCTIIKEHHS Ta CUCTEMAaTU3yBaBIIN
il, MU JIMIILJIM BUCHOBKY, 1110 KJIFOYOBUMH XapaKTEPUCTUKAMU APAMATUYHOTO TEKCTY €
floro mepdopMaTUBHICTh Ta Bi3yalbHA CIPSMOBAHICTh, OUIBIIE TOTO, Yy JApami
MOEHYIOThCA JBa IUIAHKM — 3O0BHIIIHIA Ta BHYTPINIHIN, SIKI peali3ylThCsi Ha
CIOKETHOMY Ta IICHUXOJIOTIYHOMY PIBHSAX BIAMOBIAHO. ToMy mnepeknanady MYyCUTh
BpPaxoBYBaTH, OKPIM JIIHTBICTUYHUX, 1€ ¥ €KCTPaJiHIBajdbHI YHHHUKH, HAPUKIIA]T
PUTMIYHICTE Ta BUMOBHICTb TEKCTy. OXapakTepH30BaHO JiBa MIAXOAU A0 NEPEKIaxy

IpaMyd — TEKCTOIEHTPOBAHY, IO BIJAMOBIJA€ 3a JIHIBICTUYHY €KBIBaJCHTHICTb
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OpUTiHATY, Ta CIEHIUHY, fKa mependadyae ananTaililo TeKCTY i CIEHIYHI BUMOTH.
[Ipote Ha TemepimHbOMY €Tarll MePeKIaI03HaBIll BBAKAIOTH, 110 TOTPIOHO 3aiTydaTu
CEeMIOTUYHOI Mojeli, 1o nepeadadae 30epeKeHHS OPUTIHAIBHUX TEKCTOBUX Ta
IparMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK Ta B TOW K€ dac 3a0e3rneduye NMPHUpPOIHE 3BYyUaHHS
TEKCTy y MOro CIEHIYHOMY BTUICHHI. J[iajior y JpaMaThuyHUX TBOpPAxX XapaKTEepU3YyeE
BepOanpHy Jii Ta 3a ii JIOMOMOTOI CTBOPHOE o00pa3 IMepcoHaxa, OChb YOMY
BIJITBOPEHHS MOro EeMOIIMHOCTI, IHTOHAIlli Ta COIlIO-JIHTBICTUYHOI CKJIaJIOBOi
BUMarae ocob6iauBOi yBaru nepekiangada. CIeHIYHI MPUMITKHA XK, K1 TaKOXK MaroTh
neskl (QyHKIT MpUTaMaHHl JiajoraM, 30KpeMa XapaKTepUCTUKY MEPCOHAXIB, € y
TBOP1 aBTOPCHKUM MApPaTEKCTOM 1 IONIOMAararoTh K OyayBaTy ySBHY KapTUHY CBITY Ta
o1, TaKk 1 CTAaBUTU I'€Cy Ha clieHl. BOHM € BHUpIlIaJbHUM KOMIIOHEHTOM Y
PO3YMiHHI KOHTEKCTYy MOIi TBOpPY Ha OOHMIBOX pIBHAX peati3alii TeKCTy, TOMY,

BJIaCHC, ix AZICKBATHC Bi,ZITBOpCHHiI HiJIBOBOIO MOBOIO TAKOX Ma€ KPpUTHUYIHC 3HAYCHH.
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PO3/LI 2.
MPAKTAYHI ACIEKTH NEPEKJIAY IPAMU

2.1.AHaji3 MOBHHMX Ta KYJbTYPHHX NpPo00JieM NepeKaaxy APaMaTHYHOIO
TEKCTY

Hapenena y meprmioMmy po3auii TEOpETUYHA OCHOBA Ja€ HaM MOKJIUBICTh
pO3MIAATH JIpaMy y ABOX ii BTUICHHSX — CIEHIYHOMY Ta JiTeparypHomy. OCKUIbKU
MU aHaJi3yeMO OITyOJIiKOBaH1 Bepcii nmepekiaaiB TBopiB Ockapa Baitnga ta bepHapnaa
[Iloy 1 HE MaEMO TOCTEMEHHUX JAHHUX MPO iXHE peasibHe CLEHIYHE BTIJIEHHS YH 3a1yM
nepekiiazaya, Haue JAOCTKEeHHS (POKYyCyBaTUMEThCA Ha TOMY, /10 SIKOTO 3 IIMX JIBOX
MIOJIFOCIB TSDKIE TEKCT, IKUH MU JTOCII1IKYEMO.

Mu npoananizyeMO MOBHI Ta KyJbTypHI afanTtaiii 1js TOoro, abu BU3HAYHUTH,
YU BJAJIOCS MepeKiIagadeBl 30eperTd TEKCT B IIJIOMY pa3oM 13 HOro CTHUJIICTUYHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMU, YW aJanTyBaB WMOro JUisi TMOTEHI[IHHOIO CIEHIYHOTO BTUICHHS,
n0ar04M Mpo PUTM, IPUPOIHICTH MOBJICHHS Ta JIETKICTh CIIPUMHATTS IS JIsgada.

[Tepen Oe3mocepenHiM aHAII30M XYIOXKHIX TBOPIB BBAXKAEMO 3a MOTPIOHE
BIJI3HAYUTH, 110 Yy MEPEKIaAl I[paMUu HEB1’ €MHOIO CKJIaJIOBOIO € aJlarnTailisi TEKCTY J0
HOPM IIIbOBOI MOBH. Sk 3a3Havyae H. beperoBenko, «amanraiiisi» — TepMiH, KUl Ma€
JIBa 3HAYEHHS y MepeKiao3HaByiil Hayll. [lepiie ioro 3Ha4eHHs — nepeKiiaiabKuii
npuiioM, 1o nepeadavyae miagMiHy HEBIIOMOTO IITLOBIN ayqUTOPii MOHATTS BIJOMHM.
Jlpyre x nossirae y NpUCTOCYBaHHI IIJILOBOTO TEKCTY Yepe3 yCTaJeHI MEeXaH13MH 0
SAKOMOra aJIeKBaTHIIIOIO Ta MNPUWHSATHINIONO BaplaHTy Ui AaHAJIOTIYHOIO MOro
COPUMHATTS IHIIOKYJBTYpHUM uHTadeM. Jlpyruii BapiaHT, 3a MIipKyBaHHSIMU
HAyKOBUI[l, BUKOPUCTOBYEThCA 4YacCTille, aJpKe Mependayae MpPUCTOCYBaHHS TEKCTY
OpHUTIHAY JIO COILIIOKYJIBTYPHUX YMOB J1MCHOCTI IIHOBOI KyJAbTypH [2, c. 38].

bepyuu 1o yBaru Te, IO TEKCT JpaMaTHYHOIO TBOPY BiJOOpa)kae MIMCHICTH
NEBHOI KYJIBTYpH YU MPOMIKKY 4acy, MOBHI Ta KyJAbTYpHi ajanTalli € HEeB1Jl’€EMHUMU
IHCTpYMEHTaMH Yy TepeKiajal ApaMu. Y CBOIO 4Yepry, BOHHU € €JIEMEHTOM UIMPIIOro
HNOHATTS — «cTparerii nepeknany». Llutyroun mnpamro H. [aBpumiok, ctpareris

nepeKiialy — e «mporpaMa JisuibHOCTI Mepekiajada B yMOBax MEBHOI crenu(iuHol
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KOMYHIKATUBHOI CHUTYyallli, B paMKaXx sIKOi (pOpMYJIIO€ThCA METa Mepeknany, 0araro B
YoMy BH3HAua€ IIOBEIIHKOBY JIiHIIO Mepeknamada» [11, c. 74]. ¥V mocmimkeHHi
HAyKOBHIII MOXXEMO MOOAaYuTH [EKiJbKa TaKUX CTparerid, mpore mpu poOoTi 13
JpaMaTHYHUMHU TEKCTaMM BaXKJIMBOIO € CTpaTerisi mepeajapecaiii, sika Ma€ Ha MeTI
CTBOPUTH TEPEKIIA] IJis PEIUIIEHTA, SIKUW BIAPIZHSAETHCS BiJ PELMITIEHTA TEKCTY
OpUTiHaATy, a OTXE Ma€ 1HUIy HalIOHAJIBHICTh Ta coulaibHe miArpyHTs [11, c. 74].
Jlana cTpareris € BaXXJIMBOK Y HAIIOMY KOHTEKCTI, OCKUIbKH YKpaiHOMOBHa Ta
AHIJIOMOBHA KYJBTYPH MAaloTh DPi3HI KOpEHI, 110 CTBOPIOE TPYAHOIIl HE JIUIIE Y
COLIIOKYJIBTYPHOMY, a i1 Y JIIH'BICTHYHOMY BUMIPI.

OT)xe, BHU3HAUMBINM KJIIOYOBI TIOHATTS  «ajamTarfii» Ta «cTparerii
nepeajpecailii», MU MOXEMO MepelTH a0 Oe3MoCepeHhOr0 aHayli3dy Marepiary
AochipkeHHs. Sk Oynao 3a3Ha4eHo, 00 €KTOM HAIIOro aHamily € OmyOmiKoBaHi
JiTeparypHi Bepcii mepeknaniB mec Ockapa Bainga «lneanbHuii 4onoBIK» Y
nepexnaai Onexcu Herpedeuskoro [6] Ta bepnapna Loy «IIpodecis [1ani Bopen» y
nepeknani Onekcanapa Tepexa [53].

OCKUIbKM MM aHAJII3y€MO TEKCT, MPU3HAYEHUI 11 YATAHHS, TO 30CEPEIUMO
Hallle JOCIHIPKeHHS Ha BU3HA4YEHHI TOTO, N0 5KOi (hopMu peaiizalii TSKiI0Th 00paHi
HAMU TEKCTU: 4 30eperiM BOHU PUCH «ApaMU JUIsl YUTAHHS», YW, HABIAKH,
nepekyiaziayl  KOPUCTYBAJIUCh  MEXaHI3MaMu It 30€peKEHHsI  CIIEHIYHOCTI,

OPIEHTYIOUHCH HA MOTSHITIHHOTO TIIsA[ada YU aKTopa.

2.1.1. MoBHi aganrauii y nepexkjagax n’ec b. llloy Ta O. Baitiiga

OpHiero 3 EHTpaTbHUX MPOOJIeM TPH MepeKIIai ApaMaTUIHUX TBOPiB Baiinga
ta Illoy € apanrarmiss MOBHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTy, 30KpeMa BiATBOPEHHS
KOMIYHOTO e(ekTy, mepegaya MOBJICHHEBHX PHUC TEPCOHAXIB Ta COIOJCKTY —
CYKYIHOCTI OCOOJMBOCTE MOBM TEBHOI comianbHoi Tpynu [17]. Oxpim ToOTO,
aQHAJI3YIOUM TEKCT Ha CTYIIHb HOTO MPUAATHOCTI JI MOCTAaHOBKH Ha CII€HI, BAXKJIUBO
BIJI3HAYUTH 1 Te, K OYyJI0 30epe’KeHO BaXKIUBI JJIsI TEATPATHLHOCTI XapaKTEPUCTHKU —

PUTM MOBJICHHS, IPUPOJHICTH TEKCTY, JETKICTh HOT0 JeKJIaMallii.



38

[TouniMo 13 anHamizy poOOTH Iipma”jackkoro apamarypra bepnapna Illoy
«IIpodecis mani Boppen». ['omoBHOIO 0COOIMBICTIO IIi€l T’€CH € Te€, MO BOHA
noOy/oBaHa Ha KOHTPACTI COIIOJEKTIB, aJKe MPOTHUCTABIISAE JBOX repoinb — BiBi,
iHTenireHTky 13 KeMmOpumxky, Tak 3BaHy «HOBY XIHKY», YHMsl MOBa palllOHAJIbHA,
JIJIOBA, a MOACKYAW HaBiTh pi3ka 13 maHi BopeH, ii MaTip’t0, 4uii MOBHHI MOPTpPET
TaKHil ke eKkcTpaopAuHapHuil, sk 1 B Emizu lymiti, repoini n’ecu «IlirManion» nporo
kK aBtopa. [Ipore yHikanpHICTH, TIaHI BOpeH mosnsrae He B TOMY, SK BOHA TOBOPUTH
(cnenudika mou Emizu Jlymiti), a padiie y ToMmy, IKUM YAHOM BOHA CITUIKYETHCS 3
JIONBMH, aJDKe TOJOBHA TEPOiHS 3aBKIW PO3PUBAETHCS MK JBOMa OOpa3aMu:
pecriekTabenpHOo1 Jiefl Ta rpy0oi, ByIbrapHOI KIHKU, KA MPOSBISETHCS Y MOMEHTH
THIBY a00  mupocTi. TooTo apyruit 06pa3 — crpapxkHiil.

B opurinansHoMy TekcTi MoBa BiBi € CykymHICTIO i1 KeMOPUIKCHKOT OCBITH Ta
nparMaTu3My, |y i1 BUCJIOBIIOBAaHHSX MH HE  IPOCTEKYEMO  SKOIHOT
centuMmeHTanbHOCTl. Il pucu mnpoctexyrThes y mianosi 13 Ilpemom, ne BoHa
pO3IIOBiAa€E Mpo CBiit akageMiuauit 1ocBin [78, 53]:

Pennixa 1

VIVIE: It doesnt pay. I wouldnt do it again for the same money...

BIBI: Haomo eenuxa mopoxa. Bopyee s 6 yvoeo me 3podbuna 3a mi cami
epouli...

Pennika 2

VIVIE I said flatly that it was not worth my while to face the grind since I was
not going in for teaching; but I offered to try for fourth wrangler or thereabouts for
fifty pounds

BIBI: I oosepmo siokazana, wjo He Xouy 3yOpsuku, 60 20my8amucv Ha
8UUmMENbKY He Hamipsaiocs, ane wo 3a 50 ¢ynmie s 3200na cnpobysamu uemeepmy
HA20poOoy.

Pennixa 3

VIVIE Two hundred pounds would have been nearer the mark.

BIBI: 200 ¢hynmis — omo 6yna 6 cnpasoicHs yina.
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Y momaHWX perulikax MU IMPOCTEKYEMO TOCTPOTY IEPCOHAKa HE TIIbKH B
opuriHajii, a ¥ y MmepeKiajl: mepekyiagad BiATBOPUB AUIOBUN CTHIIb BiBi HUIIXOoM
IPsIMOi Ta CEMaHTUYHO TOYHOI Mepeiadi 3MicTy BUCTIOBIIOBaHHS. [lepekinanay maiike
HE BJIaBCs JI0 ajamnTallii, aJyke Taki CJI0Ba, SIK «KMOPOKa» UM «CIPaBXKHS I[iHa» TOYHO
nepeaarTh MparMaTUYHICTh, a MEBHOK MIpOK 1 IUHIYHICTh momisiaiB BiBi Ha ii
aKkaJeMIyHl JOCATHEHHA. Maibke y BCIX BHUIaAKax MoBa BiBi 3amumaerbes
JITEpaTypHOIO Ta XOJOJHOIO, K 1 B OPUTIHAII, IPOTE HAIly yBary MPUBEPHYB PSIOK
«it was not worth my while to face the grindy y npyrid peruliii, SKHH He
BUPIZHIETHCS €KCIPECUBHICTIO B aHIIIHCHKIA MOBI, IPOTE YKPAIHCHKUI €KBIBAJIECHT
«1 He Xoyy 3YOpAuKuU» - CTWIICTUYHO HAINOBHEHWM, a/yke, Ha HAIly JIyMKY,
«3yOpsiuKka» He 3By4YUTh HEUTpaIbHO YU O(PIIIHHO, TPOTE BOHA MiACUIIOE HeOaKaHHSI
repoiHi OTpuMaTH pax yuuTes.

B Toif ke wac moBieHHsA mMaHi BopeH, Sk yXe 3a3Ha4yalioCh, 3aJUIIAETHCS
HANCKJIQHIIINM BUKJIMKOM Yy TEKCTi. Y HpUMITKaX JIPYroi Jii aBTOp YiTKO BKa3ye, 110
naHi BopeH mpuTamMaHHa JBOICTICTh y BUCJIOBIIOBAHHSAX: HAOYyTI PUCH 13 MaHIPHOIO
MOBOIO pECNEeKTa0eNbHO1 JIe/l, Ta CIPaBXKHI XapaKTEPUCTUKHU, CIIOBHEHI BYJIbIapHOTO
JIANEeKTy KIHKU-TIpOCTONMIOAUMHKU. Y gapyrid aii Illoy 3ayBaxye y TpUMITII:
«[..panmom y Hei npopusacmuvcCs ii  CNPAGIHCHA MO6d, MOBA IHCIHKU 3
npocmonto0os... [» [78], e pa3 aklieHTYIOUH yBary Ha JIyajdbHOCTI CTHJIIO MOBJICHHS
TOJIOBHOI T€POiHi.

binburicTs pertik madi BopeH, 110 MicTATh B co01 ByJIbrapu3mMu a0bo K J1aJIeKT,
Oy TMepeKyiaJeHl 3a JOMOMOTOK CTHJIICTUYHO HEUTpaabHOI, MPOTE BCE IIIE
eMOIIIITHO, JIiTepaTypHOi JIEKCUKH, 0€3 CYypKHUKYy ab0 YKpaiHCHKOTO MPOCTOPIYHOTO
JiaJeKkTy, SIKuii Ou He KopenroBaB 13 oOpazom xutens JlonaoHa. Po3missHeMO Takwuii
npukian [78, 53]:

MRS WARREN: I thought youd have had the gumption to know I was coming...

IIAHI BOPEH: A cnooieanacs, y 6éac cmamne po3ymy 002a0amucv, wo s
npuioy...

VY nmaniii perunimi MokeMO MNOOaYUTH CJIOBO «gumptiony, SK€ TOXOIUTH 13

HMIOTJIAHJICBKOTO  AlanekTy [65] y Toil 4Yac BOHO OyJlo pajlie pO3MOBHHM,
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OpUTaMaHHUM HWXKYMM KiacaMm. Y TMepekial * Le CI0BO OyJo HEHTpasii30BaHoO,
HATOMICTh OyJ0 BHUKOPHCTAaHO CJIOBOCTIONYYEHHS «cmaHe posymy». ToOTo
nepeksiaziad pajiie rpa€ Ha eMOIIHOCTI BUCJIOBIIFOBAHHS, aH1K Ha HOTO 3By4YaHHI.

MRS WARREN: Do you think we were such fools as to let other people trade in
our good looks... when we could trade in them ourselves and get all the profits
instead of starvation wages? Not likely.

IIAHI BOPEH: Xiba mu 3poounu 6 po3ymHo, aKOuU... 0036051U THUUM TH0O0SM
Mopey8amu HAuloK Kpacoro, 3amicms camum Helo mopaysamu U dicmasamu 3a me
NOBHY YIHY, a He IXHI 31udenHi 3apioku? 3nawna oyprnux!

Y 1mpoMy BHCIOBIIOBaHHI mMaHi BopeH, 3axumiaroun cBow Tpodecito MmoBii,
3aKIHYy€ CBOIO TIPOMOBY CTPUMaHUM Ta KOpPOTKUM «Not likely». Sxmo y
MOTIEPETHFOMY TPUKJIIAJI TEepeKIIagad CKOPUCTABCA HEUTpaTi3aIli€o, TO TyT HaBMaKu
— 1 (¢pasa oTpuMania MiACWICHHS 1 Oyja IMEepeTBOpeHa y OUIbII TPOMOBHUCTE
«Bnaiwna OypHux!». YKpalHCbKUW BIANOBIAHUK 3HAYHO SCKpaBIIIMNA Ta Mae
CTWJIICTUYHY MapKOBAHICTh, $Ka JyXe BIYYHO I€pelac XapakTep, 3HEBary Ta
colliasibHe MOoXo/keHHs maHi BopeH. BapTo 3BepHyTH yBary i Ha CIIOBO «3apiOKuy,
K€ B OpUTIHAJI BUNISNAE SIK «wages». TIyMauHWN CIIOBHHK YKPAaiHCHKOI MOBH
3a3Hayae, 10 1€ CJIOBO JialieKTHE [7], OTKe, TOPIBHIOIYHU 13 TMOMEPEeIHIM
MPUKJIAJ0M, MOJKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO TMEPEKJIaad aKTUBHO ITOCITYTOBYETHCS
KOMIICHCAI[IEI0,  HEUTPaNi3ylodd  BUCIOBIIOBAHHS B  OJHOMY  Micmi  Ta
EKCIIPECHUBI3YIOUHU X B 1HIIIOMY.

[Ile omHMM mnepcoHa)keM, II0 Ma€ SICKpaBUKW MOBHHUN NOPTpeT € PpeHK —
JIETKOBAYKHUI MOJIOIHIT YONOBIK 3 BUIIOTO Kiacy. Moro MoBa CIIOBHEHA TOrOYaCHOTO
cienry [78, 53]:

FRANK: By Jove! What a lark! Do you think she'll like me?

DPEHK: bozu moi! Oue mak wumyka! Sk 6u cadacme, s iti cnooobarocs?

Sk 1 B ogHOMY 3 MONEPENHIX MNPUKIAIIB, MEpPeKIaaad HEWTpaizye BMICT
BUcnoBmoBaHHA. Buryk «By Jove!» OykBanbHO 03Ha4a€ 3aKJIMK O PUMCHKOTO Oora
IOmnitepa, skuii BUKOPUCTOBYBaBCsA cepen Builoro kiacy, a «What a lark!» €

crieu(piyHUM MapKepoM OpUTaHCBbKOro cieHry [62, 63]. ExBiBalieHTH, SKUMHU
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CKOPUCTAJIUCh JUIS CTBOPCHHS TEKCTY IUILOBOID MOBOIO IEpEAaroTh eMOITii
3MMBYyBaHHS Ta 3axBaTy ®OpeHka, MpoTe MOBHICTIO BTPAYAIOTh COIIAIBHUMA Ta
XPOHIYHUHN KOJIOPUT, MPUCYTHIN B OpUriHaii. ¥ I[bOMY BUMNAJIKY i€ CBIJOMMI BUOID,
3po0neHuid Uit TOro, abM 3pOOUTH TEKCT JOCTYIHIIIMM Ta 3pO3yMIJTUM YUTa4YeBi, HE
NepeBaHTAXKYIOUM HOro apxaizMamu, siKi YCKIIQHIOIOTh CIIPUUHSATTS TEKCTY.

[Ilo % mo pUTMy Ta CIEHIYHOCTI TEKCTY, TO Ba)XJIMBO BIJ3HAUUTH, IO MICISA
onpaitoBanHsi TBopy b. Illoy «Ilani Bopen» mu mifiiuin BHUCHOBKY, LI0 II'€ca
BUPI3HAETHCS JAUHAMIUHICTIO J1QJIOTIB, SIKa MOJIEKYAH MOXKE OyTH BaXIMBIIIOK 32
3MICT. YKpaiHCbKOMY IMEepeKJiajaueBl BAAjocs 30€pertd L0 PUTMIYHICTH J1ajory.
Bny4Ho 1e mepekiangaipke pillieHHs UTIOCTPYE M1alioT HAMPUKIHIN T’ ecH, Kou BiBi
Ta nani BopeH BocTtanHe cniepevaroThes [78, 53]:

VIVIE. ...I am right, am I not?

MRS WARREN [taken aback] Right to throw away all my money!

VIVIE. No: right to get rid of you? I should be a fool not to. Isnt that so?

MRS WARREN [sulkily] Oh well, yes, if you come to that, I suppose you are

BIBI: ...l mato payiro, adxice mak?

IIAHI BOPEH (moponnena): Lo 3pikacuics moix epouteit?

BIBI: Hi, wo 3pixatocs eac! A 6yna 6 oypHa, konu 6 yboeo He 3pobuia, uu He
mak?

IIAHI BOPEH (cymno): Ax 0obpe 38adxcumu, mo modxice ti max.

Y nomanomy ¢parMeHTi mepeksan 30epirae TOCTpUM Ta YpUBYACTUM PUTM
cBapku. Ppas3u, 110 BUKOPHUCTOBYIOTh I'€époi — KOPOTKI 1 Taki, 0 TOYHO MOXYTb
3a4ENUTH 32 J)KHUBE, K Y OPHUTiHAJI, TaK 1 B IEPEKIal, IO € YyIOBUM PIIICHHSIM JIsI
riNOTETUYHOI TOCTAaHOBKM Ha cIleHl. YKkpaiHcbke «Yu He Tak?» € TOYHUM
BignoBimHUKOM «Isn’t that so?», a croBHEHe cymy «mo Mmodxxce i mak» 3BYYUThH
MPUPOHIIIE, 3pO3yMUTIIIIE Ta JIETIE JJIsI BAMOBH Ha CIICHI, HIXK JOCTIBHHUM MEpeKIa
«l adaro, wpo mak 60HO i €».

OxkpiM TOTO, TIEpeKIaad aafTy€e PUTM IIiJ] OKPEMHUX MEPCOHAXIB, IK-0T BiBi,
fKa, K MU BXKE 3a3Hayalld, € JOCUTh IMparMaTM4YHUM Ta HE IyCTOCIIBHUM

MEepCOHAXEM, 1110, BiacHe, llloy moka3ye Ha mo4darKy I’ €CH HE JMIIE THM, K BOHA
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BUCJIOBJIIOETHCS, @ W TPOMUCYIOYM 1€ Y CBOIX MPHUMITKaX, YMM TMepeKiaaad i
ckopucrancs [78, 53]:

THE GENTLEMAN. Indeed! Perhaps——may I ask are you Miss Vivie Warren?

THE YOUNG LADY [sharply, as she turns on her elbow to get a good look at
him] Yes.

YOJIOBIK: Cnpasoi? To 0ozeonvme meni cnumamu, Modice, ye 8u naHua Bigi
Bopen?

IIAHHA (ypusuacmo 8i0mo8nsie, nogepHysuiucy Ha J1ikmi, wob Kpawje 1uo2o
nooauumu): A.

MoxeMo moOayuTH, 110 YOJOBIK TOBOPUTH JOBLUIMMH, HE HAJTO BIIEBHEHUMU
dpazamu, ki 1 B Mepekiaal MepeiaroTh WOro BBIWIMBUM XapakTep, SKUH yMUTh
oOpHUBa€eTbCA KOPOTKUM Ta cuibHUM «f». Ilpote y wnpomy ¢parmenTi
HAWBaXJIMBIIIUM €JIEMEHTOM € JIMIIe OofHe cioBo BiBi — «Yes». AxOu mepexianau
30epir CEeMaHTHYHY TOYHICTh 1 NEpeKiaB HOro MNpsIMUM BIAMOBIIHUKOM «7ak»,
perutika O BTparuia CBOIO CIEHIYHICTh. Y I[bOMY KOHTEKCTI CIOBO «Tak» He 3By4UTH
TaK MO-JIJIOBOMY, SIK aHDIIMChKUM ekBiBajieHT. CioBo «A» — KOpoTKe, (POHETUYHO
YiTKe Ta pi3Ke, TOXK aKTOpIi Oys0 O Jerue BUMOBHUTH 1€ CIIOBO «yPUBYACTOY, SIK TOTO
BUMarae apamarypr. ToOTo mepekiiagad mokepTByBaB OyKBaJbHUM 3HAYEHHSIM CJIOBA,
o0 sKOMOra TOYHIIIE MepeAard WOro CUEHIYHY (QYHKII0, PUTM Ta XapakTep
HEPCOHAXA.

Ananizytoun rymop y mecax llloy, My miinuid BHUCHOBKY, LIO BiH 4acTo
KPUETHCSA B 1POHII Ta COLIAJIBHOMY KOHTPACTl, TOXX OAWH 3 MepcoHaxiB — DpeHK, €
TOJIOBHUM JKEpesioM KoMmi3Mmy y 1’eci. OOroBOprOIOYM OJHOTO 13 MEPCOHAXIB, BiH
rioro BucMmiroBas [78, 53]:

FRANK. He hasnt turned a hair: he's in much better practice than you.

®PEHK: Homy sk 3 2ycaka 600a: 36ux 00 ybo2o 0ina Ginbuie, Hixc 6U.

Hamy yBary npuBepHyna ¢paszeonoriuda onuHuLs «he hasnt turned a hairy,
sKa OyKBaJIbHO O3HAYAE «) HbO2O [ 8ONOCUHA HE NOBOPYXHYNACbY». 3HAYEHHS IOTO
aHIiiickkoro ¢pa3eoyioriaMy — 3aJlMIIATHCS HE3BOPYLIHUM, MPOTE MepeKiiagay

BI/IpiHII/IB HC BJaBaTrucCsa [0 KaJIbKyBaHHA YW OIMCOBOIO0 IICPCKIIAAYy, HATOMICTh
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BUKOPHUCTABIIM KYJIBTYpHY aJanTaliio, 3aMiHUBIIM aHDIINChKY (Ppa3y Ha MOBHICTIO
BIIMOBITHUN (YHKINI Ta CTUJIIO BUCIIB «UOMY SIK 3 2ycakd 800a», TaKUM YHHOM
30epirimy KOMiYHUNA eEeKT.

VY cBoix Tekcrax Illoy Takok aKTHBHO TOCIYTOBYETHCS CAaTUPOIO, BIATAK Y
CleHl, e maHl BopeH BUMpaBIOBYIOUM Te€, K MPOBEIA CBOE JKUTTSA, BUKOPUCTOBYE
n00poYEeCHY Ta NUISIXETHY JIEKCUKY JJISI TOTO, a0M OMUCATH, SIK KEPYIOTh MEPEKEIO
oopaems [78, 53]:

MRS WARREN. She's living down at Winchester now, close to the cathedral,
one of the most respectable ladies there. Chaperones girls at the country ball, if you
please. No river for Liz, thank you! You remind me of Liz a little: she was a first-rate
business woman--saved money from the beginning-never let herself look too like
what she was--never lost her head or threw away a chance.

IIAHI BOPEH: Tenep eomna ocuse y Binuecmepi, kono cobopy, i yci ii oyce
noeaxcaioms, a Ha 6alax 60HA BUBOOUMb Y CB8IM MON00uUx oisuam. Om i He
emonunaca 6 Temsi! Tu mpowku nacadyecwr meni JIi3;, 6ona O6yna nepuopsaonuil
Ol1OK, 6ce cK1adala ma CKiaoala 2pouii OOKynu, 3aeciou 60ano yoaeana 3 cebe
NOPAOHY, HIKOIU He 8MPAyana po3ymy, HIKOIU He 108ULd 1A8.

Y HaBegeHOMY TMpUKIAI MAaeEMO 3pa30K JOyXe BIAJIOTO CaTUPUYHOTO
BUCBITIEHHS TITKHU JIi3, ajpke OyKBajJbHO Y KOXKHOMY PEUEHHI 3yCTPI4aeMO ITy3JIUBI
KoMeHTapi maHi Bopen, sika HaszuBae i1 «nepuwopsonum oinkom». B Toil yac, sk B
OpUTiHAJI 1€ TOCUTh CTPUMaHa KOJIOKaIlis, 1110 BKa3y€e Ha Te, 110 Ta KIHKa JI00pe Beae
013HEC, YKpPaiHChbKUN €KBIBaJEHT MAa€ KOHOTAIll0 HE MPOCTO O13HECMEHA, a JIIOJUHU,
10 3aiiMa€EThCs YCIIIIHUM, TTPOTEe, HAHIMOBIPHIIIIE, CYMHIBHUM O13HECOM.

®pasa «No river for Liz, thank you!» y 11bOMy KOHTEKCTi — [NTy3/IUBUi BUTYK. Ii
MEepeKIag € BIYYHOI aJanTalfi€lo, M0 TOBHICTIO 30epirac MepeMOXHHUA Ta
[JTY3JIMBUYM TOH OpUTIHAITY.

A-oT y dpas3i «never let herself look too like what she was» nepexknanau
3aroCTPIOE BUCMIIOBAHHS, BUKOPUCTOBYIOUH MPUMOM KOHKPETHU3AIlii, TEPETBOPIOIOUU
i 'y «3asciou edano yoasana 3 cebe nopaouy». OpuriHal 37a€THCA JICII0

3aByaJbOBaHUM, POTE MEPEKIIafad poOUTh ii FOCTPILIOO Ta IPOHIYHILIOL.
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Takox mepekia 1’ ecu BIYYHO UTFOCTPY€E KOH(IIIKT MOHATh «CLEHIYHOCTD) Ta
«iIiTeparypHocTi». Y BKe 3HalOMii HaMm cIleHi, jJe BiBi po3moBimae mpo cBoO€
HaBuaHHs, [Ipes po3nosiae mpo ToHKOII Hayku [78, 53]:

PRAED. The first wrangler is always a dreamy, morbid fellow, in whom the
thing is pushed to the length of a disease.

IIPE]]: Ileputy nazopody, 36udaiino, OMpUMye AKUUCL MPILUHUL C1AO08UMUIL
XJ10neysb, Wo Maao He 3axeopie 00 mieci HAyKu.

Y 1upoMy BHUIIAJIKy Hac 3alllkaBUJIO, SK TepeKyiajiad BIATBOPUB BHJUICHI
KUPHUM LIPUPTOM JIEKCHUUHI OOWHULIL «morbid» Ta «pushed to the length of a
disease». B opuriHaii 1l cjioBa 3ByYaThb JyXke pI3K0O. YKpaiHCHKUU K€ BapiaHT
«CIIa0OBUTHUIY € JIel0 apXaiyHUM a0o0 K KHIKHHM, a (pa3a «Majuo He 3aXBOPIB O]
Ti€l HAyKW» TOYHO MEpEAa€e 3MICT OPUTIHAJIBLHOTO BUCIIOBIIOBAHHS, IPOTE OMHUCOBUM
YUHOM, HE BUKOPHUCTOBYETHCS TaK pi3Ko, SIK B opuriHami. Takuii BUOIp mepekinamgaya
MOXK€ CBIJTUUTH MPO HOTO OpPIEHTAII0 pPajllie Ha JITEpaTypHy HOPMY, aHDK Ha
JIAKOHIYHICTh Ta JUHAMIYHICT, SIK1 MOTPiOHI JIJIs CIICHHU.

[I’eca O. Baiinga «lneansHuil 4osioBik», Ha BiaMiHy Big mwecu Illoy,
noOy0BaHa Ha MapajJioKCi, i€ MaiKe BCl MEPCOHAXI BUIIOIO KJIACY PO3MOBIISIOTH
€IMHOIO Ta BUIIYKAaHOIO MOBOIO, sIKa, MPOTE, € BUCOKO CTHII30BaHO0. CaTtupa y m’eci
Baiinga cnpsiMoBaHa HE Tak Ha KOHTPACT MOB PI3HHMX KIaciB, SK HAa BUKPHUTTS
JMIIEMIPCTBA BIKTOPIAHCHKOI «BUCOKOI MOpaJT» Yepe3 TPaMOTHO MOOYI0BaHI /11aJIOTH,
K1 B1JOOpa)KaroTh HAJAMIPHY 1/1€aJIbHICTh KOHTEKCTY, Y SIKOMY BiOyBarOThCS MOJIT
m’ecu. TOXX OCHOBHUM BHKJIMKOM MJIs TIEpeKiiajjadya CTa€ HE TUTbKH 30epesKeHHS
3MICTY, a ¥ OJHCKYy, pUTMY, 3apO3yMiJIOi JIETKOCTI adopu3MiB, sIKIi BOAHOYAC €
TYMOPOM Ta TOJIOBHUM PYIIIIEM CIOKETY.

KirouoBuM mepexinagaibkuM BUKIMKOM B JIIHTBICTUYHOMY IUIaHI Y JIpami € He
JUIIE CEMaHTUYHA TOYHICTh, ajie W aJeKBaTHE BIATBOPEHHS CTUIICTUYHOI
171€albHOCTI, PUTMIYHOI OpraHi3amii Ta IHTEJIEKTyaJbHOI 3yXBajocTi adopH3MiB.
Came mi adopusmu 1 € BogHOYAC IEPBUHHUM JHKEPETIOM KOMI3MY Ta OJHHMM 3 PYIIIiiB
npamarnyHoi naii. Came TOMy Yy Wi YacTHHI HAIIOTO JOCHIPKEHHS MU 3BEPHEMO

yBary Ha BIJITBOPEHHSI KOMIYHOTO €(EKTY, OCKUIbKH, SIK MU B)KE€ 3a3Hayajid paHille,



45

m’ecu Balinga cnaBiasiTeess B OUIBIIOCTI caMe€ HHMM, a 1X aJICKBaTHUN TEpeKIiaj
0e3mocepeIHbO BIUTMBAE 1 HA CHPUMHSITTS TEKCTY YHTA4eM, & TaKOXK MOTEHIIMHO
DIs1a4eM Ha CIIEHI.

OTke, MOYHIMO i3 TYMOPUCTHYHOI XapaKTEPUCTUKH repcoHaxis. Jlopa Topinr
€ LIEHTPAJIbHUM MEPCOHAXKEM Yy I1’€C1, a Ioro TyMOp OyJdy€eThbCs Ha MapaoKCaTIbHOMY
CHOTBOPEHHI 3arajlbHONPUUHATHUX 1CTHH. [IpoTe moYHIMO 13 MOrO BHCIOBIIOBAHHS,
KOTpE CTaJ0 OJTHUM 13 HaiBigomimux ahopu3mMiB aBropa [84, 6]:

LORD GORING. To love oneself is the beginning of a lifelong romance,
Phipps.

JIOP ITOPIHI. JTio606 0o cebe, Dince, ye poman, wjo mpusae 6ce Hcummsl.

Buxnmukom mmis O. HerpebGeupkoro € came Te, M0 1€ BHCIIB €
emirpaMaTUYHNM, TOOTO TaKuUM, SKHH CTa€ KJIACHYHHUM, OUIBIIE TOTO, MOTPIOHO
BIITBOPUTH HOro Tak camo crtucio. llepexmanadyeBi Branocs 30epertu I
XapaKTEPUCTUKHU, OKpIM TOro, OyJ0 aJanToOBaHO PUTM BHCJIOBIIOBAHHS IIiJl
MEXaHI3MHU IIJTLOBOI MOBHU 3a JIONIOMOTOI0 TIEPEHECEHHS 3BEPTaHHA y CEpEeIUHy
pEYCHHS Ta BIUIYYEHHsI HAAMIPHUX KOMIIOHEHTIB («the beginning»)

V mactynmaoMy emizomi TOpiHI Bu3Ha€ CBOK OE3isIBHICTL y JKUTTi, IPOTE
BOJIHOYAC MIPETEH/IyE Ha TNIMOOKE pO3yMiHHS TOTO, SIK Bce mpailtoe [84, 6]:

LORD GORING. Nothing. But, my dear Lady Chiltern, I think, if you will
allow me to say so, that in practical life

LADY CHILTERN. [Smiling.] Of which you know so little, Lord Goring—

LORD GORING. Of which I know nothing by experience, though I know
something by observation.

JIOPI] TOPIHTI. Hiuozo. Oonaue, oopoza nedi YinmepH, akujo éu 003601ume
MeHI MaK cKazamu, wo 6 peaibHOM) HCUMMI...

JIEJJI YIJITEPH (ycmixarwouucs). Ilpo sxe eu, nopoe Ilopinty, max mano
3Haeme...

JIOP TOPIHI. Ilpo ske s me 3HAi0 HiY020 3 61ACHO20 00CEIOY, 0OHAK Oeujo

3HAIO 3 6JIACHUX CNOCMEPEINCEHD.



46

VY nanomy (pparMeHTi TyMOp MOJIATAE Y TOHKOMY HMPOTHCTABICHHI — «HIY020 3
0oceidy, ooHak Oewjo 3 cnocmepexcervy. llepekiiagadueBi BIAIOCsS BUTPUMATH 1EH
TOHKHUI GallaHC, a TAKOK 30€pEerTy CTHIIICTUYHY JIETKICTB, 3 KO [OpiHI BUMOBIISE 11i
cnoBa. Takoxx mepexnanaq 30epirae empopudHiCTh BUCTOBIIOBAHHS MTEPCOHAXKIB, SKa
TapMOHIMHO HAKJIQJA€ThCs y TEepeKyaai, 30epiralodd JUHAMIKY BHUCIOBIIOBAHHS
NIEPCOHAXKIB.

Tpetiii npuknax rymopy [opiHra MO)KHa 3HAWTH y CLEHI, € BiH BHUABIISE CBOE
CTaBJICHHS JI0 MPaB/Iy, TPOMOBJISIFOYM Taki cjioBa [84, 6]:

LORD GORING. ...truth is a thing I get rid of as soon as possible! Bad habit,
by the way. Makes one very unpopular at the club... with the older members. They
call it being conceited. Perhaps it is.

JIOPI] TOPIHI. Ilpaséda — ye maka piy, AKoi 5 HAMA2AIOCL AKOMO2A CKOpiuLe
nozoymucs! I[locana 36uuka, 0o peui. [/[ysice ncye OymKy npo J0OuHy 8 Kyo0i...
0cobnu8o 6 OasHiwux unerie. Boumu kaxcymse, wo ye sapozyminicms. Mooice, mak
B0HO I €.

V JaHoMy KOHTEKCTi BHMCJIOBIIOBaHHS [OpiHra — cartupa Ha JIMIEMIPCTBO. Y
CBOIM MPOMOBI BiH BHKPHUBIIOE MOHATTA Npasad. [IOMITHO, 110 BHUCIOBIIIOBAaHHS
NepcoHaXka OararomapoBe, ake MICTUTh MapajioKC — «piy, AKOI 51 HAMAa2archb
nozoymucs [npasoaj axomoza wieuoule — NO2aHa 36UYKA», COIATIbHY CaTHPy —
«Oyoice ncye OyMKy Hpo N0OUHY», a TAaKOXK CaMOIpOHII0 — «Bonu xaxcyms, wo ye
sapozyminicmo. Mooice, mak 6orHo i €». SIKOM mepekagad BIIIyYUB MPUHANMHI OJIUH 3
I[UX €JIEMEHTIB, JOTEMHICTh BUCIOBIIOBaHHA Oyjl0 O BTpauyeHO. A B OCTaHHBOMY
peUeHHI Baayiocs 30eperTd 1 MNPUPOIHICTH BUCIOBIIOBAHHS Yy TEpeKyIadl, sKa
BOJTHOYAC TOJIETIINIIa O BUMOBY TEKCTY aKTOPY Ha CIICHI.

lme omuH KOMiuHMH TlepcoHa)kx — nemi Mapk6i. [i rymop y meci €
HEHaB SI3MBMM Ta HAuacTille MHMOBIIBHUM. Ii TlepcoHax BimoMmuil Bipowo y
CBITCbKI 3a0000HH, a i HIOUTO CepHO3HI PEIUIIKY 3a3BUYail — yucTa catupa. BizbMimMo
3a NpUKJIaJ] HACTYTHUN YPUBOK 3 TBOpY [84, 6]:

LADY MARKBY. I can't understand this modern mania for curates. In my time

we girls saw them, of course, running about the place like rabbits. But we never took
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any notice of them, I need hardly say. But I am told that nowadays country society is
quite honeycombed with them. I think it most irreligious.

JIEJ]I MAPKBI. He po3ymito yb020 CcyuacHo20 3axonieHus eikapamu. Y moi
yacu mu, oiguama, 3p03yMino, ix bauunu — 60 8OHU JHC CKPI3b 2acaroms, Haye KPoJi.
Ane mu He 36epmanu Ha Hux yeaeu. A menep, OYYiMmMoO y CIIbCOKOMY GUUOMY
moegapucmei, Humu axc kuwumo. A esadicaro, wo ye cynepeuums peuicii.

Komi3m BHCTIOBIIOBaHHS TepoOiHi MOJSATae B aOCYypAHOMY IMO€THAHHI JIEKCUKH.
CnoBo «honeycombedy» Hatsikae Ha Te, O BiKapliB Tak camo Oararo, siK 1 JIpOK y
CTUIbHUKAX, TOMY BiANOBiAHMK Herpedenpkoro «kuwumsv» aOCOIIOTHO TOYHO
BIJITBOPIOE HAJIMIPHY KUIBKICTh KOMAaxX, BEJTUKY KUIBKICTh SKHX OIUCYIOTh UM
cioBoM. [Ipote Bxke y HaCTymHOMY peueHHi Jiesii MapkOi roBOpUTH, 1110 115 BeJIMUe3Ha
iX KUIBKICTh «CYNEPEYUTh pENirii», TOOTO TMOBCTA€ JIOTTYHUN HOHCEHC, aJikKe
CKYIYEeHHS CBSIIEHUKIB HE MOXe cynepeduTH penirii. Tomy mepekianad BIy4HO
nigiopaB YKpaiHChKUM, SKUM TaKk caMoO JMBHO OIKUCYE HAAMIp 4Oroch 1 30epir
aOCypIHMI1 BUCHOBOK MEPCOHAXKA.

[Toniono nmo Iloy, Baitg BHKOPHUCTOBYE PUTMIYHICT Yy CBOiX Jiajiorax.
Oco6nuBoO 1€ TOMITHO y Po3MoBi Topinra ta horo ciayru ®inmca, 4ui 0coOUCTOCTI
KOHTPACTYIOTh Ha (OH1 O7IMH ofHOTO [84, 6]:

LORD GORING. [Taking out old buttonhole.] You see, Phipps, Fashion is what
one wears oneself. What is unfashionable is what other people wear:

PHIPPS. Yes, my lord.

LORD GORING. Just as vulgarity is simply the conduct of other people.

PHIPPS. Yes, my lord.

LORD GORING. [Putting in a new buttonhole.] And falsehoods the truths of
other people.

PHIPPS. Yes, my lord.

LORD GORING. Other people are quite dreadful. The only possible society is
oneself.

PHIPPS. Yes, my lord.
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LORD GORING. To love oneself is the beginning of a lifelong romance,
Phipps.

PHIPPS. Yes, my lord.

JIOPI] TOPIHI. (suiimaiouu 3 nemauyi cmapy keimxy). bauume, ®inc, mooue
me, wo Hocuul mu cam. A He MoOHe me, W0 HOCAMb [THUL.

QIIIIC. Tak, minopoe.

JIOPI TOPIHI. Tax camo, AK 8y1beapHicms — ye N06eOiHKA THUUX.

QDIIITIC. Tak, minopoe.

JIOPI] TOPIHI (ycmpomnsiouu Hosy K6imKy). A 6pexus — npasoa iHuiux.

QIIITIC. Tak, minopoe.

JIOPI TOPIHI. JTio606 0o cebe, Dinnce, ye poman, wo mpueae 6ce Hcummsi.

QIIIIC. Tak, minopoe.

[ToBepratounch 10 TEMU TyMOPY, BapTO BIJI3HAYUTH, IO CaAME PUTMIYHICTH Ta
KOHTPACHICTh JIaJiory yTPUMYIOTH KOMIYHICTH cuTyarii. [OpiHI BHgae cepiro
CYMHIBHUX TMapajokciB, a @immc, TolI0BHA pHca SKOro, 3a CJIOBaMH aBTOpa Y
NPUMITII, - HE3BOPYIIHICTh, BIJMOBIJA€ HAa KOXEH 13 HUX 13 OalmyxicTio. Y
HABEJCHOMY NpPHKJIaAl CKJIQJHICTh ajanTauli IMoJsIrae caMme y BIATBOPEHHI LbOTO
JUHAMIYHOTO OOMIHY CJIOBaMH. bijbIe TOro, OKpiM JAMHAMIYHOCTI, MOTPIOHO
30epertd i aOpUYHICTH BUCIIOBIIOBAaHb [OpiHra, sKy IepeK/iajadeBi Taku BIajIoCh
BinTBoputH. lllomo pemnik ®immca, To X mepekiag AOCTaTHbO CTPUMAHUH, IIITKOM
BIJIMOBIJIA€ XapaKTepy MEPCOHa)Ka, 3 TIEK X MPUXOBAHOIO KPACHOMOBHICTIO. SIK B
opuriHam, Tak 1 B mnepekianl dinncoBe «Tak, migopae» SCKpaBO BiloOpakae
abcypauicts (inocodii Topinra. Ypi3HOMaHITHEHHS CIOBHHKOBOIO 3aIlacy CIyIH B
nepeksiaii MUTTEBO O MPU3BENIO 10 BTPATH JUHAMIKH, SKa 1 30epiracThCsl 3aBIsKU
OJTHOMAHITHOCT1 BHUCJIOBJIIOBaHb. TOMy pIIIeHHS Nepekiagada Oyao MpaBUIbHUM,
a/pKe Jlae 3MOTY IUTBOBIN ayIUTOPii BIAUYTH T€ K caMe BITYYTTS 0€33MICTOBHOCTI
BHCJIOBIIIOBAHb [opinra Ha GoHi TOro, sk OIMCKaBMYHO HoMY Bianosigae dimrc.

He menm BaxxnuBuM 00’ €KTOM JOCIIIKEHHS € 1 Tpa CIIiB, epeaaya Kol TaKoX

BHMAara€ HaBU4Y0K KpCAaTHUBHOI'O IINCbMaA. Bi,Z[TaK, KaJ'IaM6ypI/I MH BYCTpi‘{a(-ZMO B)XXC Ha
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NEepIIUX CTOpIHKAX Jpamu, Koiau (panuy3-anmmodpin Bikont ne Hamxkak, mio
HAMaraeThCsl BUBYUTH aHIIINUCHKY, BeJle pO3MOBY 13 Mmicic Yismi [84, 6]:

VICOMTE DE NANJAC. Ah! you flatter me. You butter me, as they say here.

MRS. CHEVELEY. Do they say that here? How dreadful of them!

BIKOHT JIE HAH>KAK. Bu meni necmumu. Ymacaweamu mene, sik mym
KAdicymo.

MICIC YIBJII. Tym maxk xasxcymu? Ak ye scaxauso!

VY mii komyHikatuBHIM curyarii BikoHT ne Hamxak Hamaraerbcsi BXKHUTH
aHDIIICBKY 1110My «to butter someone up», 110 O3HAYa€ MIJIEIIYBAaTUCh JO KOrOCh
[63], a micic UiBi HATOMICTh BJA€, 110 CIIPUMHSIIA BUCIOBIIOBAHHS OYKBaJIbHO, CaMe
TOMY 1I€ KJacHYHUU mpukiaa rpu ciiB. Onexkca Herpebeubkuil KepaTUBHUM YHHOM
BIITBOPUB He3rpabHE BUCIOBIIOBaHHS (QpaHIy3a «you butter me» HE MEHII
HE3rpabHUM aBTOPCHKUM HEOJIOTI3MOM «YMACA08AmMU», SIKE CTAE 3pPO3YMIIIUM JIMIIIE B
KOHTEKCT1 TOMNEPENHbOr0 PEUYEHHS 13 «iecmumuy», 0€3 HbOTO peai3alis LbOoro
kanamOypy Oyna 0 HemoximBOW0. binbine Toro, mepekiagad HE 3yNMUHSETHCS Ha
HETpaBWIbHIN 1]110M1, BIH TIEpEKJIaJiac yC1 BUCIIOBIIOBAHHS (PpaHIly3a 3a JOIMOMOIOI0
HEMpPaBUIBHUX TpaMarnyHuxX GopM 3 1HQIHITUBAMH, IO MiACHUIIOE KOMIYHICTH
cuTyarii 1 IIHCHO TIoKa3ye Te, o ¢ Hamkak BUYNTH aHTIIIICHKY MOBY.

[lle omuH mpuKIaa TPU CIIB 3yCTPIYAEMO B MPHUMITII aBTOpA, OIMUCYIOUU
Po6Gepra UinrepHa — moBaxkHoro 6apona [84, 6]:

[It would be inaccurate to call him picturesque. Picturesqueness cannot
survive the House of Commons|.

(byno 6 nemouno Hazeamu 1io2o opuiHarbHuM. OpUSiHATbHICMb He BUICUBACE 8
nanami zpomao).

Hamy yBary npuBepnyna «[lamata rpomany, amke mepexiaiad Tak 1 3aIUIIIB
OpWTiHAJIBHY Ha3By B mepekiaji. I'pa ciiB Tyt moOyqoBaHa Ha BJIACHIM Ha3Bi, came
TOMY TIepeKJiajiad He 3MIT peasidyBaTh ii IIJIbOBOIO MOBOK, TOMY IO 3MiHa ii
BBaXkanacsi 6 mommiikoro. [Iporte, 3Bakarouu Ha Te, IO 1€ aBTOPChKa MPUMITKA, 11€ HE
CHOTBOPWJIO O CLEHIYHY TOCTaHOBKY. B JiTeparypHuxX ke pamMkax, Mepekiiajad

BUKOPHCTAB BHHOCKY, 3a3HAYMBIIM IO L€ KajgamOyp, MOSACHMBIIM, HA 4YOMY BIH



50

nooynoBanuii: «epa cnig: the House of Commons — nanama ecpomaod, common —
3euyatinul, opounapHut. (Ilpum. nep.)». Tomy y 1bOMy BHUIAJKy BBa)Ka€EMO BTPaTy

KasamMOypy JOIIBHOIO.

2.1.2. KyabrypHhi ananrauii y nepekiagax m’ec b. llloy Ta O. Baiiiaa

Y miil yacTUHI JOOCHIIPKEHHS 30CEpelMMO yBary Ha JIHTBOKYJBTYpHIN
aganTarii TEKCTy. AjanTarlis KyJbTYpHO-MAapKOBaHOI JIEKCMKH € HaJA3BHYAHO
BaXJIMBOIO, OCKIJIBKM 1HO3E€MHI peallii 4acTo He MPEACTaBiCHl y KYIbTypl IIJIOBOT
MOBH.

Teopu Illoy Ta Baiinga nanmucaHi y 4acH, siKi CIABISITECS CBOEIO KYJIBTYPOIO,
TOXX 1X HAIIOBHEHHS € HE MEHIII SICKPABOIO ICTOPUYHOIO KapTUHOIO, HIJK caM Nepiofl, y
KU X Oyn0 BugaHO. A Gepyuu 70 yBaru Te, Ipo 10 MU 3a3HAYald paHilie — 10
II’€CU ITUX aBTOPIB CIYTYIOTh IIIHHUM JiKepesraoM iH(opMarlii mpo Ty enoxy, MoKHa
JIATHA JIOTIYHOTO BHUCHOBKY, 11O iX BMICT Oy/le HAaCHMUYECHHI TOTOYaCHUMH pealisiMHu,
ICTOpUYHUMHU TOISIMH, TOMYISPHHUMH Y TOW Yac ajro3isiMH, a TaKOX MICTUTHUME
pPO3JIOT1 aBTOPCHKI MPHUMITKH, SKI 1€ Kpalle PO3KPUIOTh KAPTHUHY I1CTOPUYHOTO
KOHTEKCTY, Y IKOMY PO3TOPTAIOThCS TOIiT TBOPY.

[TouHiMO 13 JIHTBOKYJIBTYPHOTO aHaji3y peajiii B OpuriHajl Ta MepeKiaji
nm’ecu b. oy «IIpodecis nani Bopen». Y nanomy TBOpi BOHHM 31€011bIIOTO
CTOCYIOTBCSI CUCTEMHU OCBITH B bputanii, comianpHUX paHriB Ta rpomieid. Haitbinbime
y TBOpI 3yCTPIYaEThCSA CaM€ OCBITHIX pealliif, 30KpeMa clioBa «triposy» Ta «wrangler»,
AK1 € B3a€MONOB’si3aHUMHU. Lle yHikanbH1 peaiii, 10 MO3HAYAOTh KypC MAaTeMaTUKU
Uil  CTyleHTIB-O0akanaBpiB y KeMOpumKcbkoMy yHIBEPCUTETI Ta CTYACHTIB, SKi
MaloTh 3HAYHI YCIIXM Ha I[bOMY Kypcl BianoBigHO [64, 83]. V mepuiiii aii po3MoBy
PO HUX BeJH BKe Bimomi Ham Bisi ta [Ipex [78, 53]:

PRAED. It was perfectly splendid, your tieing with the third wrangler. Just the
right place, you know. The first wrangler is always a dreamy, morbid fellow, in whom
the thing is pushed to the length of a disease.

VIVIE. Mrs Latham, my tutor at Newnham, told my mother that I could

distinguish myself in the mathematical tripos if | went in for it in earnest.
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IIPE]]. [Doice npuemno, wo 6u dicmanu mpemio Ha2opody. Ha moro oymky,
Oinbwoco 1 He mpeba. llepury Hazopody, 36uuaiino, OMpUMyE AKUUCL MPIUHUL
C1ab08UMULL XTloNeYd, WO MAJlo He 3aX80pie 00 Mi€i HayKuU.

BIBI. Ilani Jlemem, mosi euumenvka 6 Hvioneemi, cxasana moiu mamepi, wjo
Konu 6 s 83a1acb AK 0 00 pobomu, mo 3000yra 6 HA20pody Ha icnumax 3
Mamemamuxu.

Sx Gauumo 3 mianory, peanii — crnenudivni. s ix mepenadi i MiHIMaIBLHOTO
CIIOTBOPEHHSI 3MICTY TMepeKiazady CKOPHCTAaBCS TeHepai3allieto, TOOTO po3IUpUB
3HAYEHHSI OPUTIHAJIBHUX CJIIB. 3Ba)Kal0uu Ha Te€, 10 YKPATHCHKIN ayauTOpIi 111 CI0Ba
MOXYTh OyTH HE3HAMOMHMH, MEpeKIajaIbka afanTailis TYT € aOCOIIOTHO BIYYHOIO,
aJie CIPOIINY€e COPHHHATTS TEKCTY, SIK YUTAaUeM, TaK i MOTCHI[IHHUM TS Aa49eM.

Takok BaXJIMBO JOMATH 1 MPO HABYAIBHI 3aKianu, ajke B opuridam I[lloy
BUKOPHUCTOBYE, BJacHE, JMIe iX Ha3Bu — «Newnhamy», «Girton» Ta iH. IIpote B
nepekiaaal MU 3ycrpiyaeMo  «Hvroneemcoki  ma  IepmoHcbKi  KOMEOHCi.
ITepeknamanpke pillieHHS CTOCOBHO ajamnTallii Ha3B KOJICIKIB MOJISATa€e B JIOAaBaHHI
CJIOBAa «KO/e0xc» IO iX OCHOBHOI Ha3BU JUIsl TOro, abM OCTAaTOYHO MPOSCHUTU
L1IbOBIM ayIUTOPI1i KOHTEKCT CUTYyALlli.

[Ilomo comianbHUX MOKA3HUKIB Ta TPOIIEH, TO CTpaTerii, siKi BUKOPUCTOBYBAaB
nepexianady OOMEXYIOThCSl 31€0LIBIIOT0 TPAHCKOMYBAaHHSM, AK-OT y HACTYIHHX
npukiangax [78, 53]:

CROFTS [continuing] And a baronet isnt to be picked up every day.

KPO®TC (nposaoums Oani). A OapoHiecoKull mumyil meddc HaA BYauyi He
8AILEMBCSL.

Y naHomy TpuKiaAl TepeKsiafad  BUKOPUCTOBYE TpaHCHITepalilo 13
MoaudiKalli€ero 3aKiHUeHHS Ta yTOuHEeHHAM. [{o croBa «baronet MOJAETbCS «mMuUmyy
JUIsl TOTO, a0W TIOBHICTIO MEpeJaTH CEHC 1 HE CIIOTBOPUTH 3HAYEHHS PEYEHHSIM «A
bapon meoic Ha 8YIUYI He BATIIEMbCI.

MRS. WARREN. ...kept his room and the three children neat and tidy on

eighteen shillings a week—
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1IAHI BOPEH. ...npubupana tiomy xamy ti mpitko OimMOK HA SiCIMHAOYAMb
wunineie womudicHs... [78, 53]

BokuBaHHS BaIIOTH «IIMIIHD Y IBOMY KOHTEKCTI HE CTBOPIOE HEITOPO3YMiHb,
TOMY TPAHCKPHUIMILiS 3 00Ky MepeKiiagada BUSIBUIACH BIYYHUM TIPHIAOMOM.

[Ilo x no m’ecu O. Baiinna «lmeaabHUN Y0JIOBIK», TO BOHA TAaKOXK HAacCHYEHA
KyJbTYPHO-MapKOBAHOIO JICKCMKOIO Ta BHCJOBIIOBAHHSAMH, TPO SKIi MU BXKE
3raayBajid paHilie — ICTOPUYHI TOil, peanii, a TaKoXK amro3ii Ta 1UTaTH. Y CBOIX
TBOpax Baiiing HamaraeTbcsi sskoMora TOYHIIIE BIATBOPUTH LUJIBOBIN ayTUTOPii MOBHY
Ta BIYYHY KapTHUHY >KUTTA aHDIHOIB XIX CTOMITTS, TOMy KOXHa J1€Talb, YA TO Y
peruTikax, 4d TO y MmapaTeKCTi WOTo I’€C Ma€ CBOE BaXKJIMBE Miciie y (hOpMyBaHHI Ta
OCMUCJICHHI YhTaueM 3arajibHoi armocdepu [29].

Otxe, peami y meci «laeanbHHMl YONOBIK» B1IOOpaxarTh OpPHUTAHCHKE
CycHiibHe, ToJiTUYHEe Ta TmoOyToBe XKUTTA KiHig XIX cromitra. TorouacHa
aHIIAChKA ayJUTOPisl MOIVIa MUTTEBO BH3HAYUTHU 3a JOMOMOTOK HHUX COIllaJbHUM
CTaTyC 1 XapakTep NEPCOHaXIB, ajie Mg YKpaiHChbKOi ayauTopii BOHM HE €
XapaKTepHUMH, TOMY, SIK BKe OyJIO 3a3HAu€HO, Mepekiiazay CTOITh nepes BHOOpoM —
reHepaizyBatu, 30epiraru abo * OMUCyBaTH.

Opnniero 3 peainiit y tBopi € «Boodle’s Cluby, siky 3ycTpiuaeMo y HaCTYIHUX
pankax [84, 6]:

SIR ROBERT CHILTERN. Lord Goring is the result of Boodle's Club, Mrs.
Cheveley.

MRS. CHEVELEY. He reflects every credit on the institution.

CEP POBEPT YIJITEPH. Jlopo Iopinr — npodykm céozo Kaydy, micic Yieni.

MICIC YIBJII. Bin — 8i000pasicents 8Cix ueCHOmM mo2o 3axKaady.

«Boodle’s Club» — cneuudiuna aHrmiicbka peanis, aKe LE SBHIIE €
yHIKaIbHUM. Bonu 3’ ssBrutichk B AHDi Hanpukiam X VII cToniTrs, cayryrwoun Miciem
310paHb JJ1s 3HATI YOJIOBIYOI CTaTi 1 MOCTIHHO TPAaHC(OPMYIOUUCH: CIIOYATKy BOHU
Oyau TPOCTO KaB SPHAMH, TOTIM CTajdd MICISIMHU JJIs a3apTHHUX Irop, siki Oynu
3a00poHEHI MyOMYHO, a Temep € 1 3a0YHUMH IEHTPaMH MPUUHATTS BaKIMBUX

NOJIITUYHUX pIIIEHb B AHIVIIT, /K€ € MOIMYJIPHUMU CEpEJl MOMITHKIB Ta MOHAPXIYHOT
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BEpXIBKH KOpOJiBCTBAa. Takok BOHM € 1 3acO00M i1AeHTH}IKALi, aJKe 3a TUM, J0
SKOTO KIyOy BXOJUTH HYOJOBIK, MOXKHA 3pOOWTH BHCHOBOK IMPO HOTO COIIaNbHUAN
CTaTyc, MOXO/KEHHS, I0X1/ Ta MOJITUYHI oy [54].

OnnuM i3 wieHiB Takoro kiay0y Oy i [opiHr, a 3Bakarouu Ha Te, IO KIyOu —
SBUIIE, AKE HE MOTpeOy€e po3’CHEHb IS ayIuTOpii, aBTOP HE JIeTalli3yBaB 3HAYCHHS
peamii. [lepeknanad >ke BUITyYHB Ha3By KIIyOy, 3aJIMIITUBIIH CIOBO «KIy0», TOJABIIH
NPUCBIMHUN 3aiiMeHHHMK «CBik». Ilepekmnan 1iei peamii € memo MmpoOJIeMaTHYHHUM,
OCKUIbKH, SIKIIO JJISI JITepaTypHOi Bepcli MoxkHa Oyino O gomaTu iM’s KiIyOy Ta
BUHOCKY 13 TpPaKkTyBaHHSM IIbOTO SIBHILA, TO Ha3Ba KiyOy cTBOpwiIa O imie Ouiblie
HEMOPO3yMIHHS Ha CIIEHI, a JOJaTKOBI MOSCHEHHS 3arajibMyBaJId O TOYaTKOBUM PUTM
peIUTiKY, MpOTe, HE 3Ba)Kal0oUM Ha KOMYHIKaTUBHY METy IMepekiiaiy, Mepekiianad
BUJYYMB HAa3By KJIyOy Ta HE JIOJaB BUHOCKH i3 TOSCHEHHsIM. Yurtau abo mismaq
MYCHUTh 3[I0TaJIaTUCh CaM, IO 1€ Take. A TeHepalli30BaHE CIIOBO «KJIyO» HE Hece
XKOAHOI 1H(OpMali, JIMIIE CTBOPIOE aOCTPAKTHIIIE 300pakeHHsI KIyOHOI KyJIbTYpH,
gKa € HEBIJ €EMHOIO YaCTHHOK OpPUTAHCHKOTO CYCHiIbCTBA. He3HadHy SICHICTH Y
CUTyallil0 BHOCHUTh HACTymHa pemapka Micic YiBmi, sSika CTBEpPIKYE, IO KIyOH
MOXKYTh XapaKTepPU3yBaTH CBOiX WICHIB.

MABEL CHILTERN. How can you say such a thing? Why, he rides in the Row
at ten o'clock in the morning—

MEHBJT YIITEPH. Ax 6u moxceme make xazamu? Bin wopanxy o oecsmiii
Kamaemucsl 8 napky eepxu... [84, 6]

Y nomanomy mnpuknaal 3yctpidaemo peanii «Rotten Row» - mopixkky s
BepxoBoi i31u y ['alii-mapky, /ie 3HaTh MOTJIa MPOJAEMOHCTPYBaTH ce0e BUILIOMY CBITY
[80]. Sxmro mopiBHIOBAaTH 13 CHOTOAEHHAM, TO (paza «Bin wopanky o Odecamii
Kamaemsvcsi 6 NApKy 6epxu» O3Havae€, 110 XTOCh CHIJA€ y OJHOMY Ta JIOPOTOMY
3aKJ1ajl, TOXK 11€ CBOEPITHUN COIIAIbHUN MapKep.

Onekca HerpebGenpkuil renepaiizye peanito, sika 0 HIYOrO HE O3Hayana s
YKpaiHCBKO1 ayauTopii, 3aMiHIOOUM i1 Ha 3arajbHe MOHATTS «mapk». [lepexmnan
3pO3yMUIHN, TA1a4 pO3yMi€, IO HAEThCA MPO JO3BULISA Oararoi JIroauHu, dpasa

3BYYUTh NPHUPOJHO 1 HE YMOBUIBHIOE MPOILEC COpHIMaHHS IsgadeM 1HQpopMarlli,
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T00TO (yHKIIS perutiku 30epexkeHa. [Ipore BapTo 3a3HAYMTH, 10 BTPAYa€THCS
KOJIOPUT BWICIIOBJIIOBAHHS, aJPKE IHTEHIlS aBTOpa — MoOKa3aru crerudiuni OymaHi
JIOHJIOHCBKOI 3HaTi Ta apUCTOKpaTii, 10 NPHU3BOIUTH 10 3HUKHCHHS CIIEMCHTA
IPECTHXKHOCTI Ta COILIAIBHOIO Mapkepa, aJpKe KaraTucs B NapKy MOXeE Oy[b-XTo, a
13qutu Bepxu B PorreH-Poy — 3amarTsa Bumoro kiacy. IIpore Bce x mepeknan €
aZCKBaTHUM TPUHAWMHI JIJI1 TOCTAHOBKH Ha CICHI, A€ IIBUIKICTh CHPHHHATTS
BaKJIUBIIIA 32 TOYHICTH. J[JIT IIPOUYMTAHHS K JIaHE BUCBITICHHS peallii He € HaJTo
BJIaJTUM, OCKUIBKH YHUTAIIbKUI JTIOCBIJ I03BOJISIE€ OUIBIIO MIPOIO 3arTMOMTUCH Y CBIT
TBODY.

Takok y TEKCTI M’ €CH 3yCTpPIYAEMO 1 airo3ii Ha MHCTENTBO, JITEpaTypy Ta
KJIACUYHY MI(OJIOTio, K1 € XapakTepHUMH JJi1 TBopuocTi Baitnna, mpore OGararo 3
HUX MOXYTh OyTH HEBIIOMHUMH YKpAiHCBKiM aynuTopii. Biarak, amro3ir0 MOXeMO
3yCTPITH BXKE Ha TIEPIIii CTOPIHII, B aBTOPCHKUX MPHUMITKAX, € aBTOP OMHUCYE Kpacy
Micic MapuMoHT Ta nel be3unaon, naroun iM Taky XapakTepucTuky [84, 6]:

[They are types of exquisite fragility. Their affectation of manner has a
delicate charm. Watteau would have loved to paint them]

(...0yarce 8pooausi ma menoimui xcinku. MawnipHicme nogedinKu minbKu 000ae
im uapie. Bammo 3 padicmio nanucag 6u ixui nopmpemu)

Y upoMy omuci 6a4MMo TpsiMe BIACWIAHHS Ha (PPAHIYy3bKOTO XYIO’KHHUKA
eroxu pPokoko AHTyaHa Barto, sikuii CaBUTBHCS 300paKEHHSMU BUTOHYCHHX CIICH
apuctokpatuuaux possar [60]. IIpoutrocTpoBanumu pedeHHsMH Baitng ctBoproe
BI3yaJbHUN 00pa3 «BpOMJIMBHX Ta TEHAITHHX» JKIHOK, Skl € TunoMm Barto. [sanauy,
30KpeMa M yKpaiHCBKHH, II0 HE 3HAMOMHM 13 XyJ0KHUKOM, HE MaTHME MOKJIUBOCTI
CTBOPUTHU B ysIBI TOUHUU 0Opa3 KIHOK, aJKe clipuiimMaruMme Barto sk «4eproBoro
XyIOKHUKA», KOTpUHA OW 300pa3uB IHX KIHOK O€3 HATSIKIB HA WOTO 1HAWBITyaTbHUAN
cTwib Ta emnoxy. [Ipore mepeknamady Bce-Taku 30epirae ecreTuyHuil cTmib Ockapa
Baiinna, koTpuit mucaB [ OCBIYE€HOI MyOJIIKM CBOTO 4acy, KOTpa 3po3yMuia O I
aro3if0, TUM CaMHM BIJTBOPIOIOYM I1HTEJIEKTyaJlbHYy HANOBHEHICTh, MPUTAMaHHY
aBropy. lle 3Mymrye, 30kpema uuTaya, MOBHIIIOK MIpOI0 OCSITHYTH HaIUCaHE,

3BEpPHYBUIUCH JI0 JOAATKOBUX JIXKEPE.
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e ogHa amro3is CTOCYEThCS rpelbKoi Midosiorii, a came Midy mpo Opaicces Ta
[Tenenony [84, 6]:

SIR ROBERT CHILTERN. Yes: he knew men and cities well, like the old
Greek.

MRS. CHEVELEY. Without the dreadful disadvantage of having a Penelope
waiting at home for him.

CEP POBEPT YUJITEPH. Tax, 6in 0obpe 3nas bOazcamvox ntodell i bazamo
Micm, npsamo, K OpesHill 2pex.

MICIC YIBJII. I ne mag maxoeo mseaps, sik Ilenenona, wo uexae tioco edoma.

YintepH mNOpIBHIOE OIHOTO 3 MepcoHaxiB 13 Omicceem, KOTPOro B e€moci
OMUCYIOTh fK JIOAWHY, 10 B nepekiaal bopuca Tena 3 opurinansHoi ['omepoBoi
em4vHoi rmoeMu «Bcsakux mroaed HaauBHUBCS, MICTa iX 1 3BHM4ai 0auuB». Micic Yismi
1IXOTUTIOE HOTO allt03110, CTBEPIDKYIOUH, 1110 TOM, Ha 1macTs, He MaB [lenenonu, sxa 6
YyeKalia Ha HbOTO BIOMa 1 00MexyBaja Horo cBOOO.Ty.

[TepexnamgaueBi Bmamocsi 30epertu epyldoBaHH Xapakrep miajory Baiinna,
aJpke BIATBOPEHHMM IIJILOBOIO MOBOIO TEKCT — TOYHHM, 30€epiraroThbCsi XapakTepu
MEePCOHAXKIB, SIKI TOBOPATh PEIUTIKU, ajke micic YiBli € JOCUTh JOTEMHOIO, M0 U
MPOSIBIISIETHCA B 1i 1pOHIYHOMY JOMOBHEHHI npo Apyxuny Omicces. @paza «the old
Greek» B moenHanHi 3 «he knew men and cities well» cTBOproe oOpa3 repos
JTABHBOTPEIIBKOTO €TI0CYy, TOYHO TaK caMe BIATBOPUB CTPYKTYPY 1 epekiamad. Bainn
HE BHMKOPUCTOBYE TNEpeKIaJeHUX pAakiB 13 [oMepoBoi moemu, TOX M0 camy
CTpAaTerilo 3aCTOCYBaB 1 MEpeKyajay, 0 BBAXKAETHCS IIJIKOM aJEKBAaTHUM METOAOM
amanTarii amo3ii. Sk 1 y momepeIHboMy MPUKIaIl, aBTOP OPIEHTYETHCS HA SPYAUILIIO
IIsi/1a4a, TOK HE 3HAIOUW TOEMHU, IUTHOBIN ayuTopii OyAe BaXKKO 3pO3yMITH, 10 YOTO
BigcuiaeTscs aBTop. [Ipore dakr toro, mo Ogpicceit Ta [lenenona cramu y cBITOBiH
JITEpaTypl «BIYHUM 00pa3oM» 1 HaJiekKaTh JI0 3arajJbHOEBPOIEHUCHKOTO KYJIbTYPHOTO
KOJly, 3MEHIIy€ BIPOTIIHICTh TOTO, IO ayauTopis He 3po3ymie TekcT Bainnaa.
30epekeHHsT anro3ii 03Hava€e BOAHOYAC 1 30€peKeHHS KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIN Ta

CTHUJIXO aBTOpa.
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Takox y m’eci Bailmga MoxemMo 3yCTpITH YHMCIEHHI I1cTOopuyHl mnofii. B
«ImeanpHOMY YOJIOBIKOB1» aBTOP TPYHTOBHO TOTTIMONMIOETHCS Y TOMITHYHUMA Ta
¢dinancoBuill koHTEKCT bpuTtanchkoi iMnepii kiHug XIX cromrtrd. Y TBOpI 1l 3rajku
HE mojarThes oOmupHOo, O. Baling He omnucye iX JeTallbHO, MPOTE TAKOK MIpPOIO,
KOO0 BBaXKae 3a motpidHe [84, 6].

SIR ROBERT CHILTERN. What letter?

MRS. CHEVELEY. [Contemptuously.] The letter you wrote to Baron Arnheim,
when you were Lord Radley's secretary, telling the Baron to buy Suez Canal shares a
letter written three days before the Government announced its own purchase.

CEP POBEPT YUUITEPH. Axuii iucm?

MICIC YIBJII (3 npe3upcmeom). Toti, wo 6u nanucaiu 6aporosi Apreaiimy,
Koau Oynu cekpemapem nopoa Peoni, i 6 sxomy paoume b6aponogi Kynumu axuyii
Cyeubko2o Kanany, i aKuti HANUCAIU 3a MPU OHI 00 MO20, 5K VPO 02010CUB NPO CBOE
PpiulenHs CKynumu akyil.

CroxeT maHoi CIIEHU TOJIATaE y ToMY, 1o YinTepH npojaB KaOiHETHUN CEKPET
O0apoHy ApHrelimMy, 110 J03BOJUIIO OapoHy «KynuTH akiiii CyelnbKoro KaHaiay» 3a Tpu
JHI 10 TOro, K ypsia orojocuB mnpo ix kymiBiwo [34]. Ile moais 13 peanbHOro
1ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY, fIKa CTajia ICTOPUYHUM MIATPYHTAM JUIsl aQepu, KOTPY 3raaye
Baiina. YV nanoMy BuUmaaky mnepekiajad HE BJaBaBCsA JI0 aJlallTailiii, ajXe aBTop
PO3KpHUBAE CYTh IIHOTO MPOIECY CaM, THM CAaMUM HE YCKJIQIHIOIOUH CIIPUHAHSATTS MO
aynuropieto [84, 6]:

SIR ROBERT CHILTERN. Yes. But the Suez Canal was a very great and
splendid undertaking. It gave us our direct route to India. It had imperial value. It
was necessary that we should have control. This Argentine scheme is a
commonplace Stock Exchange swindle.

CEP POFREPT YIUITEPH. Tax. Ane Cyeyvkuil Kanan — mo Oyla 6eluKda,
epanodiosHa cnpasa. Bin nam eioxpue npsmuii winsx oo IHOii. Bin mae eenuxy
yinnicmo Ons Bpumancoxoi imnepii. Hozo neobxiono 6yno e3amu nio naw KOHMponb.

A yeit ApzenmuncoKuil Kanaa — 3euyaitne Oiprcose waxpaiicmaeo.
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VY upoMy NOSICHEHHI, Sike HaM Hajaae YinTepH, 3yCTpl4aeMo 1 1HILY MO0 —
KyHiBIIO APreHTUHChKOro KaHaidy. Lo moairo mpujaymaB BK€ aBTOp, MPOTE BOHA
BIJIJI3EPKAJIIOE peaibHl (DIHAHCOBI CXEMH Ta IIaxpaicTBa TOTO Yacy, BOHA 1 CIYTye
IHCTPYMEHTOM LIaHTaXy y TBOp1. BUXoasuu 3 nogaHuX MpUKIIAAiB, MOKEMO 3pOOUTH
BUCHOBOK, 10 Onekca HerpeGenpkuii HE BTPYYaEThCS y TMOSICHEHHS MOJINA, aJKe
aBTOp MOSICHIOE Bce caM. BHHATKaMu € 3aMiHa IPUKMETHUKA «imperial» Ha BlacHy
Ha3By «bpuTaHchKa iMmepis» y APyromy MpUKIIAI, MO0 IO MPOSCHIOE YKPATHCHKIN
ayIUuToOpii 1HTEPECH CTOPIH, a TAKOX 3aMiHa TOHATTI «Scheme» Ha «KaHam, 1O

TaKOK MOJIETIIY€ CIIPUUHSTTS TOTO, PO 110 WIETHCS MOBA.

2.2.AHaJi3 nepexJaganbKUX NPUHOMIB Ta cTparerii

[Ipu mepexnanl BHUCOKOIHTENEKTyaJllbHUX T'ec, TakuxX sk «lIpodecis mani
Bopen» ta «lneanbHuil 40I0BIK» BaXKIUBO 3BaXKaTH HA T€, [0 Y HUX CIIOCTEPITa€ThCs
Oararo BHIIYKaHOI MOBH, IHTEJEKTYaJdbHOI TOCTPOTH, CATUPUYHOTO TOHY Ta
COIIAIbHUX MapKepiB, Kl € 3aKOJJOBAHUMHU Yy MOBJICHHI TepcoHaxiB. HasBHICTH
BUIIE3a3HAYCHUX  XAapaKTEpUCTUK BHUMara€e BijJ TNepekiajadya BUKOPUCTAHHS
nepeKiialalibKux Tpanchopmalii, siki 103BOJISIIOTh aJJalTyBaTH TEKCT, [0 HACUYEHUN
171esIMH, JUTsl TOTO, abu 30eperTu TUHAMIKY CIIEHU/CUTYAaIlil Ta MOJIETIIUTH PO3yMIHHS
CaMOr0 TEKCTY 1HIIIOMOBHOIO ayJTUTOPIEIO.

Came TOMy y mbOMY MiApO3aiai CHOKYCyeEMOCh Ha OCHOBHHX CTpPATETisix
BUKOPHUCTAHHS MepeKialadyaMu TpaHchopmarrii.

[TouHiMO 13 JeKCHYHUX TpaHcOpMalliil, Kl € HEOOXITHUMU JUIsl 3MEHIIEHHS
PO301KHOCTEN y JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX CHCTEMAaX MOB, a OCOOJIMBO MPHU BIATBOPEHHI
BJIIACHUX HAa3B Ta KYJIBTYPHO-MapKOBaHOI JIEKCHKH.

Brnacne, mepma mnepekiamanbka TpaHcopmailis, Ky MOXKHA TOMITUTH B
o0UJIBOX T’€cax BiJipa3zy — 1€ TPAHCKOJYBaHHS, aJKe Mepe/l KOKHOI PEIUTiKO MU
MOXEMO TMO0aYUTH 1M’ sl IEPCOHAXKa, SK 1€ TMPAIIOE Yy IpaMaTHIHuX TBopax. [I’ecu He
danTacTUyHi, TOMYy HE MNOTPeOYyIOTh MepeKiaay BiIacHuUX Ha3B. [lomiTHO, O B
nepeKsiajii B OCHOBHOMY BHUKOPHCTOBYEThCS TpaHchiTepalis iMeH: Caversham —

Kasepuiem, Goring — Topint, Chiltern — Qinmepn, Montford — Monmgopo, Markby -
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Mapxo6i, Vivie — Bisi, Frank — ®@penk, Crofts - Kpogpme,, Liz — Jli3. Ilpote Gaunmo,
0 TepeKagadl aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTH 1 TPAHCKPHMINIO, HE TIIbKH IS IMEH
nepcoHaxiB, a ¥ TonoHiMmiB: Samuel — Cemrwen, Praed — Ilpeo, Mason — Meiticom,
Phipps — ®inc, Cheveley — Yieni, Haslemere — I'ezimip, Newnham — Hbvioneem,
Girton — Tepmon.

KanbkyBanHs a0o > JOCIIBHUHI mepekyial Moxe OyTH e(EeKTUBHUM IS
TEPMIHIB, MPOTE, KOPUCTYIOUUCh HHUM, BAXKJIIMBO HE 3a0yBaTH 1 MPO TEPMIiHH, SKiI €
«panbIIMBUMU JIPY3sIMU Tepekiiafaday. Taky HEOOEpeKHICTh Y CBOEMY MepeKiaji
«IIpodecii mani Bopen» pomyctuB 1 O. Tepex, mepekiaaBlu OIWH 3 (PparMeHTIB
TBOpPY OCbh Tak [78, 53]:

CROFTS. But you see you cant mention such things in society. Once let out the
word hotel and everybody thinks you keep a public—house.

KPO®TC. Ane 6 cycninbcmgi ne mpeba coeopumu npo maxi pedi. Bu minvku
ckadxceme "2omensv", a 36000M 100U KA3AMUMYMb, WO U MpumMacme nyoIiyHuil OiM.

VY nmaHoMy BHUIAJKy HEIOIUIHHICTh BUKOPUCTAHHSA KAJIbKYBaHHS TIOJSITAE Y
tomy, o Kpodtc cipaBai Bojojie 6opaensiMu, sSKi YKpaiHChKOIO MOBOIO €B(PEeMIYHO
HA3UBAIOTh «nyoniuHumu oomamu». Meta x BucinoBmoBaHHs KpodTca moxamiTuce i
yepe3 OpexHIO BUIPABAATUCH, 110 HOTO MEpEexXy TOTelNiB, AKI AIMCHO € OopiensMu,
HA3UBAIOTh «WUHKAMU/nabamuy, ajkKe aHrmicbke «public house» Mae came Take
3HaueHHa [63]. CmpaBa y ToMmy, mo y BikropiaHceKy enoxy mabu HE BBaKaJUCh
MICIISIMHA TIPOBEJCHHS 4Yacy HJis JKEHTEJIbMEHIB Ta 3HATi, OUIbIIE TOTO, SKIIO
HUIAXETHa ocoba BOJOALIA MadoM, L€ BBaXKaJOCh MOTraHUM TOHOM, ToMy Kpodrc 1
TOBOPHTH, IO I HHOTO 1€ MpUHU3IHBO [38]. BukopructanHs ykpaiHCHKOTO XUOHOTO
€KBiBaJI€HTa MPU3BOJUTH 1O TOro, IO BHUMpaBaoByBaHHS Kpodrca crae Hiuum
1HIITNM, K KOHCTaTarli€e ¢akty. 3HUKAE BCs IPOHIS CHUTYyaIlil, ake, SKIIO CIIiyBaTh
3aJlyMy aBTOpa, repoi HamMaraeTbcs YHUKHYTH acolliallii 3 He HaJATO MPUCTONHUM IS
BUIIOTO CBITY Oi3HECOM, MPHUXOBYIOUM HabOarato ripmuid. ToMmy y naHiid cuTyauii
kanpka Buaae Kpodrca HEe XuTpuM Ta IMHIYHUM OI3HECMEHOM, a pajlie

HEMOMIPKOBAaHUM YOJIOBIKOM, SIKMI HE pO3yMi€, 110 TOBOPUTH.
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[Ipuknag KanbKyBaHHS MOXEMO MOOAYUTH 1 MPHU BIATBOPEHHI peaiidi y m’eci
Banina:

SIR ROBERT CHILTERN. Arthur, I am parched with thirst. May I ring for
something? Some hock and seltzer?

CEP POBEPT YUITEPH. Apmype, s nomupairo 6i0 cnpaeu. Mooicna, 5
n00360H10, W00 yococw npunecau? binozo paiineaitny uu 3e16mepcuKoi.

Y nmnopaHii KOMYHIKaTUBHIA cuTyamii Oaummo, 1m0 YiATepH NpPOCUTH
CITIBPO3MOBHHKA MPO Te, abu HOMYy IIPUHECIIN TPauliitHEe TOETHAHHS 0171070 BUHA Ta
ra3oBaHOi BO/M, sike Oyno momymnsipHuM cepen 3Hati XIX ctonitrs [72]. 3amicThb TOTO,
abu reHepami3yBaTh TIOHSATTS Ta BUKOPHUCTATH, Hampukiajn, «bijoro BuHA Ta
razoBaHoi Boam», O. Herpebenbkuii 30epirae KOJIOPUTHICTh CUTYaIlil, BIATBOPIOIOYH
OpHTIHAJ 3a JOTIOMOTOI0 KaibKyBaHHA. [IpoTe 3a paxyHOK 30epekeHHsI KOJIOPUTHOCTI
3HUKYETHCS IMOBIPHICTD CIIPUUHSITTS IIJILOBOIO ayTUTOPIEI0 TEKCTY OCKUIBKH SKIIO Y
«O110My paiiHBaiiHI» € MPUHANMHI HATSAK Ha Te, IO 1€ BUHO, OCKUIBKU BOHO O1j1€, TO
«3eBTEPChKa» HE HECE CMHCIOBOTO HABAHTAKEHHS JJIS TVIsada, OCKUIBKH 4YWTad
MO>KE€ 3BEpPHYTHUCH J0 IHIIUX JHKEPEI AJIg TOT0, adu AI3HATUCh 3HAYEHHS peallii.

Tpanchopmariii koHKpeTH3aIii Ta TeHepali3allii BUKOPUCTOBYIOTh JJIS 3MiHH
piBHS JeTanisalii mij yac mepeKnafalbKoro npouecy. IX BUKOpUCTaHHS 3a3BUYail He
Mae€ BIUIMBATH Ha XiJ MOAIN y TBOPI UM CEHC TOTO, LIO B1JI0OYBA€ThCA. 3aCTOCYBaHHS
re"epanizarii Mmoxemo mobauntu y aBTopchkux npumitkax b. Illoy, ne BiH ommcye
YKOPCTOKY HaTypy Toro *k Kpodrca [78, 53]:

CROFTS [rising, after a final slash at a daisy, and coming nearer to her]

KPO®TC (36usac yinkom KImMKy, 6cmae iU NOYUHAE NOXOOHCAMU 6340 1
enepeo).

VY momaHoMy MpUKIIAJi TeHepaTi3allis Ma€ HEraTUBHUI BIUIMB CaMe Ha YWTada,
OCKUIBKM B IHTEJIGKTyaJIbHHUX II’€caX KOKe€H o0pa3 Mae 3HadeHHsA. B opwurinam
Kpodtc 30uBae minkoM Maprapurtky, sSika B aHIJIACHKIA KyJbTypl acOLIIOETHCS 3
YUCTOTOK0 Ta HEBHHHICTIO [79]. UYepe3d mio pdit0o MeTragopudyHO TMEpeaacThCs

IMHIYHICTE XapakTepy Kpodrca. Ilpore B ykpaiHchkomMy Tiepekiiaai  oOpas
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MaprapuTKA y3arajlbHEHO TPOCTO JI0 «KGIMKuy», M0 JENI0 3MEHIIMIO YKOPCTOKICTh
XapakTepy MepcoHaka Ta MOXKE CTIOTBOPUTH MOTO CIPUUHSTTS YATAYEM.

[Ipuknan renepanizaiii y m’eci Bailnga cTOCyeThbCsi HAOBHEHOI IITy3yBaHb
po3moBu Mix [opinrom ta Meiton Yinreps [84, 6]:

MABEL CHILTERN. I don't think I like you at all this evening!

MEHWPBJT YIJITEPH. Il[ocb 6u Mmeni cb0200Hi He no0obacmucsl.

[Tomana curyarliss UTFOCTpy€ BHKOPUCTAHHS TEHepami3ailii mpu BiATBOPEHHI
MO3HAYOK Yacy. YKpaiHCHKOIO MOBOIO CTPYKTypa «IIbOTO BeUOpa» 3Bydasa Ou Jeuio
HaAMIpHO Ta HenpupogHo, Tomy O. HerpeGenpkuili BYMHUB MpPaBUIBHO, HE
CKOPHCTABIIIUCh KAJIbKYBaHHSIM, a HATOMICTh PO3IIMPHUBIIN TOHITTS «BEYOpa» 0
«ChOTONIHI». BTpara Takoi XpOHOJOTrIYHOI JIeTalli He HECe Ba)KJIMBOIO 3HAYEHHS, a
HaBIMaKu 30epirae MpUPOIHICTH MOBICHHS TEPCOHAXKH Ta € KPUTHYHO BAKIUBOIO
JUTSI CLIEHIYHOTO aCIEKTY 11’ €CH, OCKUIIBKH MOJIETITYyE BUMOBY i1 Ha CIICHI.

[Ilogo xoHkperwuzallii, To il BUKOPUCTaHHS B Mepekianl mecu «lmeanbHuit
YOJIOBIK» MOXKEMO 3HAWTH MpU BIATBOPEHHI CIIOBA MIMPIIOI CEMAaHTUKH «to have» B
aBTOpCchKOMY onuci Tiei x Meiibn Uintepn [84, 6]:

[She has the fascinating tyranny of youth, and the astonishing courage of
innocence.]

(V nuiti noeonyemwca uapisnuii decnomuzm 0OHOCMI Ma NPULOTOMULTUBA
giosaza ynomu.)

Y nmnomaHomy omnwuci 3rajaHe Hamu cloBo «to have» HaOyBae 3HaueHHS
«TOEAHYBATH», IO POOUTH BUCIIOBIIOBAHHS aBTOpa KPACHOMOBHINIUM I YUTaya,
OCKUIBKH aBTOPCHKY MPUMITKY Oa4UTh JIMIIE BiH. Y I[bOMY BHIQJIKy BUKOPUCTAHHS
KOHKpeTH3aIlli € BUIPaBJaHUM, OCKUIBKM HE BIUIMBAE Ha 3MICT BHUCIOBIIOBaHHS
aBTOpa, a HABMAaKU MiJACHIIIOE€ KOHTPACT PUC TePOiHi.

[Tpukman koHkpeTu3aiii 3HaxoauMo 1 B 1 eci Illoy [78, 53]:

MRS WARREN. Of course it's worth while to a poor girl, if she can resist
temptation and is good—looking and well conducted and sensible. It's far better than

any other employment open to her.
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IIAHI BOPEH. Asocesic He nozano 0ns OIiOHOI 0igYuHU, adu MilbKu 80HA He
empavana any30y i 00 moeo we oyia eapua, cmameyna i po3ymua. Lle bacamo
Kpauje, Hidic 6Y0b-sKe NPUCMynHe il pemecmao.

Y nomaHoMmy TpuKIaAi CiIoBO «employment» € nemo aOCTPaKTHUM Ta
dbopManbHUM 1 O03HaYae OE3MOCEPEIHbO «3AMHATICTH». A-OT MPUKIIAJ 13 TIEPEeKIamLy
BHUCTYNA€ JICNMI0O KOHKPETHIIMM — 1€ «pemecmeoy». BOHO 3BYyXy€ TOHATTA
«3aWHATOCTI» 10, (POPMAIBHO KaxXy4dH, «cheprn». ¥ mbOMy KOHTEKCTI BUKOPHUCTAHHS
KOHKpETH3allli € BAAJIUM, OCKUIbKH BUIJIAAE OLIBII MPU3EMJICHUM Ta BIYYHUM, SIK 1
TUSIIBHICTh, SKOIO 3aliMaeThcsl NaHi BopeH, ajpke BOHaA pO3MIISIA€ CBOKO pOOOTY SIK
pemecno, sike BOHa ornaHyBajia. Bukopucranns i€l Tpancdopmartii y naniii cutyaiii
€ JIOPEYHUM, OCKUIbKH M1JICUIIFOE CEHC BUCJIOBIIIOBAHHS T€POiHi.

OCTaHHBOIO JIGKCHYHOIO TpaHC(OpMAIlIEI0 13 TMEepeTidYeHuX € CMUCIOBHMA
PO3BUTOK. Y KOHTEKCTI aHaJI30BaHUX II’€C MepeKIiaadyi BAUKOPUCTOBYIOTh MOTO JUIs
nepexiaay 11I0MaTUYHUX BUpPa3iB, 3aMIHIOIOUYHM 00pa3, Mpu LbOMY 30€pirarouu 3MiCT
[78, 53]:

FRANK. He's rector here. I'm living with my people this autumn for the sake of
economy. Things came to a crisis in July: the Roman father had to pay my debts. He's
stony broke in consequence; and so am I. What are you up to in these parts? do you
know the people here?

@PEHK. e tioeo napagin. A npuixas sxcumu 0o bamvKie 3apaou ekonomii. B
JUNHI OO0 axc 00 Kpusu, U naHomeyb Mycus cniamumu moi oopeu. Yepes ye 6
Hb020 menep zpoutell kamma, v y mene medxc. Hy a eu mym woeco? Bu mym maecme
3Hauomux?

Jlanuii npuKiaa UTFOCTPYE MPHUKIIAT BHKOPUCTAHHS CMHCIOBOTO PO3BUTKY Yy
BIATBOPEHHI 110MaTHYHO-CIEHTOBOTO BHUpa3dy «stony broke», sika O3Ha4yae MOBHY
BIJICYTHICTh Tporeit [63]. BimmoBimHo, mepekiagadeBi MOTPIOHO BHKOPUCTATH
BIJIMOBIJHUK 13 Takoro X QyHkuiero. O. Tepex ckopucTaBcst yKpaiHCbKUM PO3MOBHUM
BUPA30M «KaTMa», SIKMM € CHHOHIMOM JI0 «HEMae» 1 Hece Te caMe CTHIICTHYHE

3a0apBIICHHS, sIKe BaXXIUMBO 30epertu y MoBieHHI Openka. Moro HeuTpamizaiis abo
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* OykBajizaiis, ska O 3Bydasia IK «y HbOIO HEMae rpoulieily, He BUIIsAana O Tak
caMe JUHAMIYHO 1 BUpa3Ho. ToMy pillIeHHS TepeKiaaada € IiJIKOM BUIIPABIAHUM.

Y m’eci O. Baiinga Takok 3HAXOAWMO TMPHUKIIAA 3aCTOCYBaHHS CMHCIIOBOTO
po3BuTKy npu onuci Podepra Hinrepna [84, 6]:

[A personality of mark.]

(Alckpasa ocooucmicme.)

B opwurinami wMaemo MertagopuyHE BUCIOBIIOBAHHS, SKE JIOCIIBHO
NEPEKIAAAEThCS K «JIIOAMHA 3 BIJ3HAKOIO», MPOTE Yy Mepekiiai Oylio BUKOPUCTAHO
JeM0 1HIIWNA BIAOOBIAHUK — «fICKpaBa 0ocoOUCTICTE». CyThb NPUHOMY Yy IMOJaHOMY
MPUKJIal TOJSTae y MepeTBOPEeHHI MeTadopy OpUTIHATY HA MPSMY XapaKTEPUCTHUKY
B nepekiaal. Toxk MO)KHa JIIMTH BUCHOBKY, 1110 MEpeKiIajauyeBl HE BAAIOCS 30epertu
CTHJIICTUYHICTh MOBJICHHS, IPOTE BIATBOPUTHU (DYHKIIIIO Ta 3MICT BUCIOBIIIOBAHHS.

I'pamatuyni Tpanchopmalii 3a3BUyYail 3yMOBJICHI CHHTAaKCHYHHMH a00 XK
MOP(OJIOTTYHUMHU PO3OIKHOCTAMH Y MOBHUX CHCTEMaX, TOMY iX 3aCTOCYBaHHS €
KPUTUYHUM TIPU TMEPEKIIajil y MOBHIHN mapi, e 0JJHa MOBa Ma€ MPSMUMA MOPSAOK CIIiB,
a i”Hma — HenpsaMui. Jlo mporo Tumy TpaHcdopmarlliii HajgexaTh, 30Kpema, 1
nepecTaHoBKa CiiB (IHBEPCis) Ta rpaMaTU4Ha 3aMiHa YICHIB PEUCHHS.

Y MOBHIM mapi yKpaiHCbKa-aHIIIMChbKAa 3aCTOCYBaHHS IEPECTAaHOBKU €
KPUTUYHO BAXKJIMBUM, OCKUIBKM MOTPIOHO ajganTyBaTh (PiKCOBAaHUM aHTIINACHKHIMA
MOPSAZIOK CIIIB JO0 THYYKOTO YKPaiHCBKOTO, MPU IOMY 30epiraroud akTyallbHe
YJIeHYBaHHA 3a CXeMOIO0 «TeMa-peMa» [41]. Bigrak, mnpoaHanidyBaBIId I1'€Cy
«IIpodecis nani Bopen», Ha camoMmy ii MOYaTrKy, y aBTOPCBHKUX INPUMITKaxX, MU
BIJTHAWIIUTH TaKy UTIOCTPALIiIO 3aCTOCYBaHHS 1€l Tpancdopmartii [78, 53]:

[A gentleman walking on the common comes into sight from behind the

cottage.|

(Ha nyyi 3-3a komeoorcy 3's1615€mvcs AKULUCH YON08IK.)

B aHmiiiicekiil NpUMITLI MOXEMO MPOCTEXHUTH (DIKCOBAHMM MOPSIOK CIiB,
aJ/pKe aHMIIMChbKa CXeMa «TeMa-peMay Iepeadadae MOo3UIIIOHYBaHHS PEMU/TiAMETa Ha
caMOMy IIOYaTKy peueHHsA. BiATBOpEHHS LHOTO MPSMOro MOPSAKY MOPYIIHIO O

HOPMHU YKPaiHCBKOI CX€MH, OCKIIbKH IPH BBEJIEHI HOBOIO IIEPCOHAXKA pema Mae OyTu
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y KIiHI[l BUCJIOBJIFOBaHHS, TOJ SIK T€Ma/JIoKallisl Mae OyTU Ha MoYyaTKy. TakuM YHHOM
3MIHIJIMCH TIO3UIII BUKJIFOUHO MiJIMETa Ta 0OCTaBUHU, B TOW Yac K MPUCYIOK 30epir
cBoe wMicuie y mnepeknaai. OTxe, mepekiagad IOBHICTIO 30epirae axTyalibHe
YIEHYBaHHS pEYEeHHS 1 3abe3nedye NPHUPOIHIA BUINISA YKPaiHCHKOIO TEKCTy 3a
JIOTIOMOTOI0 TIEPECTAHOBKH CIIIB.

B «IneansHomy vonosikoBi» O. Herpebeubkuii Takox 3aCTOCOBYE 1€ MpUiioM
[84, 6]:

LADY CHILTERN. We were at school together, Mrs. Cheveley.

JIEJ{I HIJITEPH. Mu paszom éuunucs 6 wxoni, micic Yieni.

TyT, 3riHO MpaBUJ aHDITIMCHKOT MOBH, 0OCcTaBUHA «together» Mae CTOSTH Ticis
oOctaBuHu Micus «at school». VYkpaiHcbkoio X 111 30€pekKeHHsS TPHUPOIHOIO
3By4aHHSI Ta NPABWIHHOTO aKTyaJlbHOTO WICHYBAHHS, TIEpeKIagad MepeMilrye
o0cTaBUHYy crniocoOy [ii mepes TIeCIOBOM, TaKUM YMHOM Tema «Mmu» 3aiiMae CBO€
MICLIE TIEPEN] PEMOIO «Pa30M BUMIIUCH Y IIKOJD.

Buxopucranus 3amMiHU WICHIB pEUEHHS, sfKa TMependadac TEpPEeTBOPEHHS B
nepeKIIalallbkoMy TPOIeCl OAHIE€T YaCTHHM MOBHM Ha 1HINY, TMOMITHO B TEpeKJIaji
TBOpYy Bainpa:

MABEL CHILTERN. You might have followed us. Pursuit would have been
only polite.

MEHBJT YUITEPH. Bu moanu nimu 3a namu. Ilepecnioyeanns 6yno dopeunorno
yeMHicmio.

Ak 6auuMo, mepekiiaiad 3acTOCOBY€E Iel MPUIoM AJisl TOTO, a0U IEPETBOPUTHU
NPUKMETHUK  «polite» 'y IMEHHUK «4eMHicTh». KanbKkyBaHHS aHIIIMCHKOT
MOPGOJIOTTYHOT CTPYKTYPH PEUCHHS HaBMAaKW O MPU3BEIIO 0 3HUKEHHS MPUPOTHOCTI
BHCJIOBJIFOBAHHS IIUJIbOBOI0O MOBOIO. biibllie TOro, SIK MM 3a3Hadajd paHilie, MOBa
Baitnga y manomy TBOpi € HaJMIpHO MaHIPHOIO Ta BHIIYKAaHOIO, TOMY MEpeKiaj
¢pa3u HerpebGeubKkoro 3By4nTh OUIBII KHMXKHO Ta BIAMNOBIAHO, HIXK, 1O MPUKIIALTY,
KaJIbKOBaHE «Oyiio O BBIUIMBOY.

CyTHICTh JEKCUYHO-TPAaMaTUYHUX TpaHCOpMaIiil MOJIATAE Y, K 1€ BUTLIIMBAE

3 Ha3BW, MOEJHAHHI JICKCHYHUX Ta TpPaMaTUYHUX 3MiH, 4acTO 3 JIOJaBaHHSAM a0o
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BUJIYUYECHHSAM CJIIB JUISl JOCSTHEHHSI aJleKBaTHOCTI y mnepekiaai. Ha manomy erami
JTOCIDKCHHS HAC IIKABIIATh caMe EKCIUIIKAINS Ta aHTOHIMIYHUN MePeKIaa, OCKIIbKH
NPUKJIaJAA BWIYYCHHS Ta JOJaBaHHS MOXKHA IMO0AUUTH Y TIOMEPEAHIX YaCTHHAX
MPAKTUYHOTO JIOCHTI/DKEHHS, TIOB’SI3aHMX 13 MOBHHMH Ta JIIHTBOKYJIBTYPHUMU
aJanTarisiMu.

[Ipuknan excrutikaiii 6aunMo y HacTymHid perutini BiBi, ge BoHa po3mnoBinae
PO CBOI IUIAHU Y Kap €pHOMY pO3BUTKY [78, 53]:

VIVIE. I shall set up chambers in the City, and work at actuarial calculations
and conveyancing.

BIBI. A Hatimy cobi mebnvosani kimuamu ¢ Cimi 1 npayroeamumy Koo
00uuUCIeHb 01 CIMPAXOBUX MOBAPUCHIE | KOJIO HOMAPIANbHUX CRPAB.

Y nmanomy mpukiani Illoy HacM4MB peYeHHS OPUIUYHOIO JIEKCHKOIO,
nputamManHor bputanii, meBHOWO Mipoto, 1ie peanii. ITounimo i3 «chambersy, ski,
HACIIpaB/li, € KyJbTypHO-MapKOBAaHUM €JIEMEHTOM, OCKUIbKA B aHINIIMCHKIM KIMHATI
03HAYalOTh HE KIMHATYy, a came odic abo KOHTOpY Oapucrepa — aJBOKaTa BHIIOTO
panry «Biki». Mu BUAUTMIN 1I€i MOMEHT, OCKUIBKM BBaXKQ€EMO HOTO TaKUM, SKUU
notpelye eKCITTiKaIi, ajpke mepekiaaad 3minrye Gokyc i3 mpodeciitHoro KOHTEKCTY
Ha pajiie moOyTOBUIA, CIIOTBOPIOIOYH 3aKJIaJIeHE aBTOPOM 3HAUCHHS BHCIIOBIIOBAHHS.
Buxopucranus ¢pa3u «Obapucrtepchbka KOHTOpa» TakoK MOTpeOyBanio O MOSICHEHb,
npote «odic I aABOKATypw» BiToOpakaao O IHTEHIIII0 aBTOpa TOYHIIIIE.

Hactynui ropuandni TepMiHH, sIKiI TIEpeKagad BXe eKCIUTIKyBaB — «actuarial
calculations and conveyancing». O. Tepex BIAKpUBaE iX 3MICT Yy ULIIbOBOMY
BUCJIOBIIIOBAHHI SIKHAWTOYHIIIIE: «CONVeyancing», sike B aHIIUCHKOMY HOPUIMYHOMY
JUCKYPCl Ma€e 3HaYCHHS «Iepeiaya MaitHay [63] cTtae «HomapianbHumMu cnpasamuy, a
«actuarial calculationsy», aHTIIACbKE 3HAYEHHS SKUX «OOYMCICHHA PU3UKY IS
CTPaxOBHX KOMITaHIN Ta MEHCIMHMX (POHJIIBY» TAKOXK BIATBOPIOIOTH SIK «OOUUC/IEHHS.
01 CMpaxo8ux mosapucmey», 1o, BIACHE, MPOSCHIOE CHUTYAIl0 13 IOPUINYHOIO
cnienudikoro A1 yuTada Ta misaada. [Ipote y pamkax ClieHIYHOI MOCTaHOBKH Y JaH1i
CUTYyaIlii TOBOAUTHCS KEPTBYBATU PUTMIUHICTIO BUCJIOBIIIOBaHHS, MpUTaMaHHii Bisi,

TOOTO BTPAva€ThCs MIEBHA CIIEHIYHICTh BUCJIOBIIOBAHHS.
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V¥ m’eci Baiinaa 3HaxoquMo BUKOPUCTaHHS €KCIUTIKAILli y MapaTeKCTl, IPOTE HE
y aBTOPCHKOMY, a MPUMITKax mepekianadax. Jlemi Mapk6i ta nemai UinrepH roBopsThb
PO 3aXOIJICHHS MOJITHKOI0 cepa Pobepra 1 nmepira 3ayBaxkye HactymnHe [84, 6]:

LADY MARKBY. Well, I hope he is not as devoted to Blue Books as Sir John is.
I don't think they can be quite improving reading for any one.

JIEJIl MAPKFI. Cnooisatoco, 6in xou He mak 3axonaoemvcs CuHimu
KHuzamu, sk cep /icon. bo ix, sk s Oymario, 63azani ne 8apmo HIKOMY YUMamu.

Cuni kaurm — ue peams. Sk 3azHadae y mpumitii O. HerpeGernpkuii —
napjJaMeHTChKI 3BITH. I, Xo4a mpsiMOi eKCIUTIKalli y TEKCTI HEMae, ajike MepeKiiaaad
HE BIUNITA€E ii y CTPYKTYpy OCHOBHOTO TEKCTY JIpaMH, BCE K TMOSCHEHHS peaii €
nomiabHUM. TpaHcdopmallisi € JTOPEYHOK y KOHTEKCTI YUTaHHS, MPOTE y pamMKax
CIIEHIYHOI TIOCTAaHOBKM BOHA 3QJIMINAETHCS HEBUANMOIO, a TPocTo «CHHS KHHUTa» HE
JIa€ TIsa49eBl HIIKOTO 1H(POPMAIIHHOTO HAaBaHTAKEHHS.

OcranHboro TpaHchopmalli€ro, sKy MU MPOAHATII3YEMO, € AHTOHIMIYHHUI
nepexnan. Jlana tpancdopmariis mependadae 3amMiHy CTBEPIKYBAIBHOI KOHCTPYKIIIT
Ha 3arepeyHy, abo HaBMakH, 30epirarouu Mpu bOMY ii 3MICT.

PRAED. ...and I'm not sure, from what I have seen of her, that she is not older
than any of us.

IIPE]]. ...i nobauuswu ii, 4 ROYUHAI0 OyMamu, wo 80HA, MOce, cmapiuia 3a
ecix nac. [78, 53]

VY npuxnani B opuridam Ilpen oGroBoproe xapakrep BiBi, BUKOPUCTOBYIOUU
JITOTY, TOOTO MOABIMHE 3amnepedeHHs — «I 'm not sure... that she is not older...».
VYKpaiHChKOIO  MOBOIO K€ TMepeKyiafiad  BIATBOPIOE IO  KOHCTPYKIIO Y
CTBEPIKYBaJIbHINA (pOpMI, BAKOPUCTOBYIOUM MPUITYIIEHHS. bibie Toro, sik 6auumMo 3
NPUKJIaay, YKpaiHChKa CTPYKTypa BUCJIOBIIOBAHHS € MPOCTIIION, MPOTE HE MEHII
HABAaHTAXKEHOIO. «f nouunaio Ooymamu... Modice, cmapiuid...» € €KBIBAJICHTHUM
OpUTiHaNy $IK, B MEPIILy Yepry, Ha CEMAHTUYHOMY, TaK 1 HA CTUJIICTUMHOMY PIBHSX,
HE3BKAIOUM Ha BIJACYTHICTH 3amepedeHHs. TakuM YWHOM TMepeKyiaiad yHHKHYB

HEMPUTAMaHHOTO YKPaiHChKI MOB1 OyKBaIi3My.
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g tpancdopmariisi € 1 y BUCIOBIIOBaHHI, SIKE CTaJIO OJHMM 13 BailnnoBux
adopusmis. Jlopa [opiHr IiIUThECsA CBOIMHU JyMKaMU Ipo XUTTs [84, 6]:

LORD GORING. Life is never fair, Robert.

JIOPI] TOPIHI. >Kumms 3aéxcou necnpaseonuse, Pobepme.

[Ipuknang BIy4HO UIIOCTPYE AHTOHIMIYHY 3aMiHy TOHSTTS «HIKOJIM» Ha
«GaBkany. « KuTTs HIKOJIM HE € CTIpaBeAIMBE)» BUMTISLAANO0 O JCIIO MTYYHO Ta BAXKKO
JUTSI CIpUMaHHS, a-0T aHTOHIMIYHHI BapiaHT HerpeOGenbKoro € TakuM ke KOPOTKUM

Ta JJAKOHIYHUM, K 1 OpUT1HAI.

BUCHOBKMU A0 PO3ILITY 2

BHacnigok MNOpiBHSJIBHO-31CTABHOTO aHAJI3y MaTepiajiiB JOCTIIKEHHS MU
BCTAHOBUJIM, IO TOJIOBHOIO MpOOJIEMOI0 MpU TEpeKiIaal IpamM € He JHIIe IX
BUKIIIOYHO (PUIOJOTIYHA aJanTaiis MiJi HOPMH MOBHM MEpEeKiIaay, a ¥ MiJl BUMOTHU
CIIEHHU, JI¢ BAXJIMBUMHU €IEMEHTAMH € TOW >K€ PHUTM, 1JICHTMYHA IHTOHAIlS Ta
JTUHAMIYHICTB J1asioriB. JlocaikeHHsS MOBHUX Ta KYJIBTYpPHUX €JIEMEHTIB IOKa3alo,
[0 Te, SIK iX BIJITBOPIOIOTH, 3aJICKUTh BiJl CTUIIO aBTopa. Y m’eci b. Illoy ronoBHoIO
OCOOJIMBICTIO € MOBHI MOPTPETHU MEPCOHAXKIB, aJKE BOHU MAIOTh Pi3HI COIIOJIEKTH,
KOPUCTYIOTBCSL CIIEHTOM Ta KapJWHAJbHO PI3HUMH PETiCTpamu, Kl BIITBOPWIM 32
JIOTIOMOTOI0 CTHJIICTUYHOI ajamnTaiii Ta HeWTpamizamii JiaJeKTHUX BUCIOBIIOBAHb.
[’eca O Baiinga X BUPI3HSJIACh €JEMEHTaMH KOMIYHOCTI: TpOl CIIB Ta
napajiokcaMH, CaTUpO0 Ha II00aJbHOMY pIBHI; a TakoX a(OpUCTUUHICTIO
BUCJIOBIIIOBaHb, 110 BHMArajo BiJ TeEpeKiazada 3acTOCyBaHHS CTpareriii, siki He
HAJTO CHOTBOPIOIOTH iX CTUJIICTUYHUM e(eKT. AHami3 pI3HOTUIHUX TpaHCcpopMallii
II€ pa3 HaroJOCUB Ha iX BaXKJIMBOCTI y MOJOJaHHI aCUMETPIi MOBHHX Ta KYJbTYPHHUX
nmapaMmeTpiB, OCKUIBKM y KOHTEKCTI MaTepiajliiB BOHHU JIONIOMAraroTh aJeKBaTHO
BIJITBOPIOBATH pealii Ta KyJbTypHO-MapKOBaHY JIEKCHKY, 30epiraTi KOMyHIKaTUBHUHN
edeKT Ta aKTyaJbHE YJCHYBaHHS PEUEHHS, YHHKATH OyKBaji3My Ta 3a0e3MMeYuTH

AZICKBATHC CHpHﬁHHTTH TCKCTY.
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BUCHOBKHA

Junema mnepekyiagy JIpaMaTMYHUX TBOPIB 1 JOCI 3aJMILIAETHCA AKTYaJbHOIO,
3Ba)KalOUM Ha iX 0COONMBICTH — IyaJIbHICTh 1X MPUPOAU. BiqnoBiaHO, 111 MpUTaMaHHA
iM JayasIbHICTB, MOIIMIA TIEpEKJIaladiB Ha JB1 TPYINU: NMPUXUIBHUKIB 30€peKeHHS
JITEPATYPHOCTI TEKCTY Ta MPUXUIBHUKIB Opi€HTAIIl] MEPEKIAJEHOr0 TEKCTY Ha MOro
TeaTpajbHe BTUICHHA. Y TOM yac sIK IepIi BUCTYNAIOTh 32 BUKOHAHHS MEpeKIIajayeM
foro Oe3mnocepeHix OOOB’SI3KIB, TOOTO CYTO TEXHIYHOI CTOPOHU — aJeKBaTHE
BIJITBOPEHHS HAsIBHUX Y TEKCTI JIIHIBOKYJIBTYPHHUX €JIEMEHTIB, JPYrl MEPEKOHAaH], 110
3aBJIlaHHSM IE€peKiaiadya € He BUKIIIOUHO MEePEeKIIaj TBOPY, a i CTBOPEHHSI MPUAATHOTO
JUTSl TOCTAHOBKH TEKCTY, 1110 BPAXOBYE YC1 CLIEHIYHI apaMeTpH — aKyCTUKY, JUXaHHS
BUKOHABIIIB T4 pUTMIYHICTh BUCTaBH. bisbilie TOTO, 1ajJ0Ti30BaHEe MOBJICHHS Y TBOPI
(GaKkTUYHO BUCTYMAE SIK €JIEMEHT PETEIbHO CIUIAHOBAHOI aBTOPOM CIOHTAHHOCTI, 1110
TaKOX YCKIIQJHIOE pOOOTY MepeKiaaaya.

Jlo 11p0r0 mepeniky mpoodiieM JOJAEThCS 1 TaK 3BaHa MEpPOPMATHBHICTH TEKCTY,
[0 BUMarae IepeadadYeHHs TOro, SK TEKCT BepOali3yBaTUMEThCS  Ta
aKTyaJi3yBaTUMEThCS Ha cueHl. Llg karteropis Jdemo NpUMEHIIy€e 3HAuYCHHS
JIHTBICTUYHOI TOYHOCTI, SIKA TMM HE MEHII 3aJMIIA€THCS HAA3BUYAWHO BaXJIMBOIO,
aJpke Te, w0 BUMOBISIIOTH MEPCOHAX1 TaKk CamMO Ba)IJIMBO, SIK 1 T€, AK BOHH II€
BUMOBIISIIOTb. HextyroTh JHTBICTUYHOO KaTeropiero 3a3BUy4ail
peXKUCEPHU-TIOCTAHOBHUKY, HA/Ial0uu TepeBary came Inparmaruil, a He 3micty. Came
TOMy TEKCT TWepeKJIagy TIOBHHEH MaTH TOW K€ TMOTEeHIaJl, [0 W OpHriHaj.
JIOTIOMI>XKHUM 1HCTPYMEHTOM Yy 1IbOMY BHUIIAJIKy BUCTYIAIOTh CIIEHIYHI MPUMITKH, 10
Jal0Th BKA31BKU MIOJI0 TUX YU 1HIINX CHOXKETHUX aCTEKTIB TBOPY.

JlpaMa TakoX MOB’s3aHA 13 COLIO-KYJIBTYPHUMH acleKTaMu JiiicHOCTI. TekcTu
apaM, a ocoOiIuBO Ti, 10 OyJau MaTepiajoM HAIIOro AOCIIDKCHHS, B1JOOpaKaroTh
cnenu@iKy MEBHOTO MEPIOAY B ICTOpIi KOHKPETHOI JAEep’KaBU, TOMY BOHU HAaIllOBHEHI
pearisiMi, COIIOJIEKTaMH Ta 1HTEPTEKCTyaIbHUMH 3B’si3kamMu. BuHukae morpeba B

ajanTallii boro HamapyBaHHs 1H(oOpMaIi s ynTada ado X misiaaya, 10 HaJIeKUTh
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70 IUTbOBOT KYJBTYpHU 1 JOCUTH YacTO MOXE HE MaTU HEOOXIIHMX /JI OCSTaHHS
3MicTy (POHOBHUX 3HAHD.

Tox, y3araapbHIOIOUN pe3yJIbTaTH HAIIOTO JOCIIKEHHS, HA OCHOBI BUKOHAHHMX
HaMU 3aBJIaHb MOXKEMO 3pOOUTH HACTYTTHI BUCHOBKH:

1. Hpama — 1e JiTepaTypHUi pia, IO TPYHTYEThCS Ha B3AEMOIIT
BepOaIbHOrO Ta HEeBepOAIBLHOIO KOMIIOHEHTIB. [i TekcT Mae momidyHKIIOHAIbHY
IpUPONAY, a/HKe BiH BHUCTYNAE BOJHOYAC OCHOBOIO JJIsi BHUCTaB, /I KOXKEH HAaBITh
HaMEHIIIMI acIeKT Mae IMOTEHIIa)l peati3allii Ha CLEH]1 y BUIVISIAL MMay3u a0bo KeCcTy
Ta CaMOCTIMHUM JITEpaTypHUM TBOPOM, € BHU3HAYAJbHUMH PUCAMHU € TOYHICTb
BIITBOPCHHS Ta CEKBIBaJICHTHE BIJITBOPEHHS €CTETUKH TIEPCOHaXXKa. AJCKBATHHMA
nepeKiajg Takoro TEeKCTy mnepefdayae, K JIErKICTb BUMOBHM Ta aJalTOBAHY PUTMIKY
TEKCTY, TaK 1 JIHIBICTUYHY Ta XyJOXHIO €KBIBAJICHTHICTh. TOMy HaBiTh 3a yMOBHU
JITepaTypHOCTI TEKCTy MOro HE BapTO 130JIFOBATH BiJ TeaTpajbHOCTI, aJKe TaK 4u
1HaKILIe Oro Ii1b — KOMYHIKaTUBHUH BIUIMB Ha ayUTOPIIO, YU TO MIPU YATAHHI TBOPY
YH i1 yac HOro CTOIsAaHHs Ha CIICHI B PEKUMI PEabHOTO Yacy.

2. JlocaipkeHHsT T0Ka3aja0 CBOEPITHY E€BOJIOLII0 MOMISAIB Ha MpoliaemMy
nepekialy apamu: BiJ jiteparypHoro miaxony (“translation for page”), ae 3HauHy
pOJIb BIJITpa€e BIyYHE BIATBOPEHHS CTHIIIO aBTOPA Ta CEMAHTUKHU CJIiB, J0 CLIEHIYHOTO
(“translation for stage”), ne aleKBaTHICTb TEKCTY BU3HAYAETHCS HOTO MPUIATHICTIO J0
TeaTpaJibHOI TMOCTaHOBKKM. Ha maHomy erami mepekiiajo3HaBIll BHCTYNAIOTh 32
CHUHTE3yBaHHS IUX MIIXOMIB Ta 3aJlydeHHS METOJIB CEMIOTHYHOTO TepeKiaay, ToOTo
PO3MIISAY IPaMaTHUHOTO TEKCTY SIK KOMIIOHCHTY BHCTaBH. 3BUYAHO, BUOIp MiIXOMy
3QJIEKUTh BiJl METH, 3 SKOK TEKCT MepeKIanaloTh (KHIKKOBA ITyOJiKaIis Yu
MIOCTAHOBKA), MPOTE€ MU BCTAHOBWJIM, II[0 CHHTE3 IUX MIAXOJIB JIMCHO JOomomarae
30eperTy 1A10CTUiIb aBTOPa, HE BTPavyalodH MpH I[bOMY TeaTpaJbHUX aCIEKTiB TBODY.
B Toif e yac HaBMHCHE ITHOPYBaHHS CIIEHIYHOCTI TEKCTy MOXE MPU3BECTU 0
BTpaTH HOro KaHpPOBUX OCOOJMBOCTEW, a HAAMIPHE BTPYUYaHHs OCTAHOBHUKIB Y CaM
TEKCT CTIIOTBOPIOE 1HTEHIIIO, 3aKJIQICHY Y TEKCT aBTOPOM.

3. Y xomi anHamizy poji [JiajJoriB  Ta CIHEHIYHMX MPUMITOK Oysio

BCTAHOBJICHO, 110 J1aJIOTH CIYTYIOTh TOJOBHHUM 3aCO00M XapakTepu3alli IepCoOHaXI1B
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Ta PO3BUTKY CIOXKETY. [ OJJIOBHUMHU BUKIMKAMH TYT € €KBiBaJICHTHE BIATBOPEHHS HOTO
PO3MOBHOCTI, €MOIIIMHOCTI Ta IHIWBIIYaJTbHOCTI KOXXKHOTO TMepcoHaxka. Mae OyTu
BIITBOPEHO KOXKEH E€JIEMEHT JIaJIOTy: BiJl PEriCTPY MOBJICHHS /IO COIIOJICKTIB, aJI’Ke
BOHM [103HAYaIOTh COLIAJbHUI Ta ICHUXOJOrIYHUI cTaH mepcoHaxiB. CUeHIYH1
MPUMITKH y TEKCT1 MalOTh HE JUIe 1HPOPMATUBHUHN MOTEHIIA ISl TOCTAaHOBHUKIB
Ta aKTOpiB, a W HaparuBHy (yHKIiIO Ta (YHKLIIO BIATBOPEHHS atMochepu s
yuTadiB. fIK 1 AlaJIOTW, BOHU MIEBHUM YHHOM XapaKTEPU3YIOTh IEPCOHAXKIB, 1110 JTyKE
no0pe BUIHO Yy HAIIOMY Marepiaii AOCHIDKeHHS, Mpore y ¢opmari CHEeHIYHOL
NOCTAHOBKH iX (PYHKI[ISl € pajlle IMIUTIIUTHOIO, aJKe 3aBJaHHS aKTopa IOJArae y
CIIIyBaHHI TPHUMITKaM TakKUM YHHOM, aOW Ha TMIJCBIJIOMOMY PIBHI iX pO3yMiB 1
misgad. Came ToMy, NEpeKiIalialouu iX, MOTPIOHO 30epiraT TEPMIHOJIOTIIO, iX
JIAKOHIYHICTh Ta CTABJICHHSI aBTOPA, a/’)K€ BOHHM BOJIHOYAC CTABJISITH PUTM JUJISI CIICHH
Ta MICTSTh aBTOPCHKI HAMIPH, IKUX HEMAE y Jliajiorax.

4. [Ipy mnpakTHyHOMY aHami3l Ta ONWUCI MOBHUX Ta KYJIBTYPHHX
XapaKTePUCTUK TEKCTY, MU BCTAHOBWJIM, IO y JIHTBICTUYHUX PaMKax HaWOUIbIIe
TPYAHOIIIB BUKJIMKAE BIITBOPEHHS KOMIYHOCTI TEKCTY, /¢ € Tpa CIiB, Hapaaokc,
1poHis Ta amro3ii. Y Marepiail JOCHIHPKEHHS TyMOp Mae€ pajile 1HTEIEKTyalbHY
npupoay, TOMy BIH 4acTo Mae (GopMy MOPYIIEHMX HOPM MOBH a00 OIIyKaHHX
JIOTIYHMX O4YIKyBaHb. BiamoBimHo, 1ie mependavae, abu mepekiazad BIAaBaBCS 0
KPEaTUBHUX PIMICHb Ta MONIYKY (PYHKI[IOHAJIbHUX €KBIBAJICHTIB, HE BIAIOYHCH IO
JOCIIIBHOTO TIEpeKyamy, SKui MpU3BOIUTH /10 3HAYHUX BTpat. [cTopuuHi, moOyToOBI1 Ta
coIllaJibHI peasii, 10 He MalOTh CBOiX BIAMOBIHUKIB Yy KYJIBTYpI IIIbOBOI MOBH — 1I11€
OJIMH €JIEMEHT, SKUH BUKIWKAE TPYIHOII. BOHM 3MyIIylOTh TNepeKiIaaqiB
IpaIlOBaTH Ha MEPETHUHI MIXK 30€peKEHHSIM HAI[lOHAIBHOTO KOJIOPUTY, MPUTAMaHHOTO
OpUTiHAy, Ta TApPaHTYBaHHSIM O€3MEPEIIKOJHOTO PO3YMIHHSA TEKCTY ISl CY4acHOTO
sada, MpU IIbOMY HE BAAIOYHMCH JI0 HAAMIpPHOI apxaizailii, MojaepHi3aiii ado x
reHepanizalii KyJbTypHOTO HallOBHEHHS TEKCTY.

5. 3actocyBaHHsl TpaHC(HOPMAIIITHOTO aHali3y Ta OIKMCOBOTO METOMY
JOTIOMOTJIO BUSIBUTU TIE€BHI Mepekiaaaibki TpaHcopmailii, ki Oyau BHUKOPUCTaH1

JUIS JOCSITHEHHSI €KBIBAaJIEHTHOCTI Ta aJIeKBAaTHOCTI TEKCTy. AHaI3ylOud Mmarepian
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TOCIIDKEHHS, MU BHSBWIM IIHPOKAN CIEKTp JIEKCHYHUX, TpaMaTHYHHX Ta
JICKCUKO-TPAMaTUYHUX  TpaHchopmarii. Mu  pgifinuii = BHUCHOBKY, 11O
HAUTIPOAYKTUBHIIUMU ~NPUHAOMAMH Y HACHYCHHMX BJIACHUMH Ha3BaMU Ta
YHIKaJIbHUMHU peaIisIMU TBOpaxX € TPAHCKOJAYBAaHHS Ta KaJlbKyBaHHs, TeHepai3alis Ta
KOHKpETH3allil JOMOMOTraloTh aJanTyBaTH CEMaHTUYHE HABAaHTAKEHHS TMEBHUX
MOHATh Ta CUMBOJIB IS JIETIIOTO CIPUAMaHHSA IUJILOBOIO aymauTopicro. Takox
nepeKiIaaadyl  MOCITYTOByBAJINCh AHTOHIMIYHMM  TIEPEKIAJOM Ta  CMHCIOBUM
PO3BUTKOM 3aJJisl aJIeKBaTHOTO BIATBOPEHHS (Hpa3eosOrYHUX Ta 1A10MaTHYHHUX
crioiyk. Pe3ynprar mMOKa3yrOTh, IO Y KOHTEKCTI MOAINA TBOPIB HaA3BUYAIHO
BOXJIUBHM TPUAOMOM € 1 KOMIIGHCAIlisA, $Ka BIIHOBIIOE CTHIICTHYHICTH Ta
KOMIYHICTh TEKCTy, BTpau€Hl Ha IEBHOMY e€Tall Mepekiaay, ajke Iie 30epirae
TOHAJBHICTH TEKCTy. [pamaruyni TpaHcdopmarii, sK 1 OYIKyBaJIOCh, CTald
HE3aMIHHUM 1HCTPYMEHTOM IpU TEPETBOPEHHI AHMIINACHKOI CTPYKTYpH pEUYeHb Ha
YKPaTHCBKY, 33151 30€peKEeHHS TPUPOAHOCTI Ta MUJIO3BYHYHOCTI J11aJIOT1B.

Hame nocaipkeHHS 0Beno, IO NpH IEpeKaji aHMIOMOBHOI JpaMH Ha
YKpaiHCbKy MOBY TIOTpIOHO BpaxoByBaTH 3HAYHy KUIbKICTh JIIHTBICTUYHUX,
JTITEPATypHUX, KYJIBTYPHHX Ta TEaTpaJIbHUX acCleKTIB y KOMIUIEKCl, aJKe
aJICKBaTHICTh TIEPEKJIaJy BU3HAYAE 3/IaTHICTh BIATBOPEHHS HE JIUIIE OPUTIHAIBHOTO
CJIOBa, a ¥ IHTEHIli aBTOpa, SBHOI Ta IMILUTIIUTHOI, @ TAKOX CIICHIYHOTO MOTEHIIaTy
Ta €CTETUKH JIJIS IIJTLOBOI ayAUTOPii.

[lepciekTBaMu  HAIUX  TONANBIIMX  JOCHIMDKEHb y I cdepi
MIEPEKIa03HABCTBA BBAKAEMO TPYHTOBHIIIC BHBUCHHS IMPArMaTUKH Ta CEMIOTHKHU
TEaTPAJIbHOTO TEKCTY, a TaKOK aHalli3 He JMIIe JITepaTypHOro BTUICHHSA, a W
TeaTpPaIbHUX MMOCTAHOBOK TEKCTY 13 3aJyYEHHSM MOPIBHSUIBHOTO aHaJi3y TEKCTOBUX

BEpCiii BUCTAB Ta iX MOCTAHOBOK, 1110 BiI0OYBAIOTHCS Y PeaTbHOMY Yaci.
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CONCLUSIONS

The dilemma of translating dramatic works remains relevant today, given their
distinctive dual nature. Accordingly, this inherent duality has divided translators into
two groups: those who opt for preserving the literary nature of the text and those who
opt for orienting the translated text towards its theatrical embodiment. While the
former advocate that translators should perform their immediate duties, i.e. the purely
technical side — the adequate reproduction of the linguistic and cultural elements
present in the text, the latter are convinced that the translator's task is not only to
translate the work, but also to create a text suitable for staging, taking into account all
the stage parameters — acoustics, the performers' breathing and the rhythm of the
performance. Moreover, the dialogue in the work actually acts as an element of
spontaneity carefully planned by the author, which also complicates the translator's
work.

Added to this list of problems is the so-called performability of the text, which
requires predicting how the text will be verbalised and actualised on stage. This
category somewhat diminishes the importance of linguistic accuracy, which
nevertheless remains extremely important, because what the characters say is just as
important as how they say it. The linguistic category is usually neglected by stage
directors, who give preference to pragmatics rather than content. That is why the
translated text must have the same potential as the original. In this case, stage
notes/author’s remarks, which provide guidance on various plot aspects of the work,
serve as an auxiliary tool.

Drama is also linked to the socio-cultural aspects of reality. Drama texts,
especially those that were the material of our research, reflect the specifics of a
particular period in the history of a particular state, so they are filled with realities,
sociolects and intertextual connections. There is a need to adapt this layer of
information for readers or viewers who belong to the target culture and often may not

have the background knowledge necessary to comprehend the content.



73

Therefore, summarising the results of our research, based on the tasks we have
completed, we can draw the following conclusions:

1. Drama is a literary genre based on the interaction of verbal and non-verbal
components. Its text is multifunctional in nature, as it serves both as the basis for
performances, where even the smallest aspect has the potential to be realised on stage
in the form of a pause or gesture, and as an independent literary work, where the
defining features are accuracy of reproduction and equivalent reproduction of the
character's aesthetics. An adequate translation of such a text requires both ease of
pronunciation and adapted rhythm of the text, as well as linguistic and artistic
equivalence. Therefore, even if the text is literary, it should not be isolated from
theatricality, because one way or another, its goal is to communicate with the
audience, whether when reading the work or watching it on stage in real time.

2. The study revealed a peculiar evolution of views on the problem of drama
translation: from a literary approach (‘translation for page’), where the accurate
reproduction of the author's style and the semantics of words plays a significant role,
to a theatrical one (‘translation for stage’), where the adequacy of the text is
determined by its suitability for theatrical production. At this stage, translation
scholars advocate synthesising these approaches and applying methods of semiotic
translation, i.e. considering the dramatic text as a component of the performance. Of
course, the choice of approach depends on the purpose for which the text is being
translated (book publication or staging), but we have found that the synthesis of these
approaches really helps to preserve the author's idiolect without losing the theatrical
aspects of the work. At the same time, deliberately ignoring the theatricality of the
text can lead to a loss of its genre characteristics, and excessive interference by
directors in the text itself distorts the author's intention.

3. During the analysis of the role of dialogues and stage notes, it was
established that dialogues serve as the main means of characterisation and plot
development. The main challenges here are to reproduce the conversational style,
emotionality and individuality of each character. Every element of the dialogue must

be reproduced: from the register of speech to sociolects, as they indicate the social
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and psychological state of the characters. Author’s remarks in the text not only have
informative potential for directors and actors, but also a narrative function and a
function of recreating the atmosphere for readers. Like dialogues, they characterise
the characters in a certain way, which is very clear in our research material, but in the
format of a stage production, their function is rather implicit, because the actor's task
i1s to follow the notes in such a way that the audience understands them on a
subconscious level. That is why, when translating them, it is necessary to preserve the
terminology, their conciseness and the author's attitude, because they set the rhythm
for the scene and contain the author's intentions, which are not present in the
dialogues.

4. In our practical analysis and description of the linguistic and cultural
characteristics of the text, we found that, within the linguistic framework, the greatest
difficulty lies in reproducing the comical nature of the text, which contains puns,
paradoxes, irony and allusions. In the research material, humour is more intellectual
in nature, so it often takes the form of neglected language norms or deceived logical
expectations. Accordingly, this requires the translator to resort to creative solutions
and search for functional equivalents, without resorting to literal translation, which
leads to significant losses. Historical, everyday and social realities that have no
counterparts in the culture of the target language are another element that causes
difficulties. They force translators to work at the intersection between preserving the
national flavour inherent in the original and ensuring that the text is easily understood
by the modern audience, without resorting to excessive archaization, modernization
or generalization of the cultural content of the text.

5. The use of transformational analysis and the descriptive method helped to
identify certain translation transformations that were used to achieve equivalence and
adequacy of the text. Analysing the research material, we found a wide range of
lexical, grammatical and lexical-grammatical transformations. We concluded that the
most productive techniques in works saturated with proper names and unique realities
are transcoding and calquing, while generalisation and concretisation help to adapt

the semantic load of certain concepts and symbols for easier perception by the target
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audience. Translators also used antonymic translation and semantic development to
adequately reproduce phraseological and idiomatic combinations. The results show
that in the context of the events of the works, compensation is an extremely important
technique, which restores the stylistic and comical nature of the text lost at a certain
stage of translation, as it preserves the tone of the text. As expected, grammatical
transformations have become an indispensable tool in converting English sentence
structures into Ukrainian in order to preserve the naturalness and euphony of the
dialogues.

Our research has shown that when translating English-language drama into
Ukrainian, it is necessary to take into account a significant number of linguistic,
literary, cultural and theatrical aspects in their entirety, since the adequacy of the
translation determines the ability to reproduce not only the original words, but also
the author's intentions, both explicit and implicit, as well as the theatrical potential
and aesthetics for the target audience.

We consider the prospects for our further research in this field of translation
studies to be a more thorough study of the pragmatics and semiotics of theatrical text,
as well as an analysis not only of the literary embodiment, but also of theatrical
productions of the text, using a comparative analysis of text versions of performances

and their productions that take place in real time.
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